V Uniwersytet Slqski w Katowicach Zatgcznik FR.11.1 do uchwaly nr ... Senatu US z dnia ... r.

CZESC A: PROGRAM STUDIOW

1. | Nazwa kierunku filologia rosyjska
[Russian Philology]

2. | Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. | Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. | Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. | Profil ksztalcenia ogoélnoakademicki
6. | Forma prowadzenia studiow stacjonarna
7. | Kod ISCED 0232 (Literatura i jezykoznawstwo)
8. | Zwigzek kierunku studiow ze strategig | Kierunek Filologia rosyjska zaprojektowany zostat jako nowoczesny kierunek studiéw pozostajacy w zgodzie z wizjg rozwoju

rozwoju, w tym misjg uczelni Uniwersytetu zawartg w dokumentach: Strategia Rozwoju Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach na lata 2020-2025 obejmujaca Program

Dziatan Strategicznych na lata 2019-2020 oraz Misja Uniwersytetu Slaskiego (dokumenty przyjete przez Senat US odpowiednio
24.09.2019 i 20.05.1997). Obszary rozwoju kierunku korespondujg z gtéwnymi zadaniami, celami operacyjnymi i strategicznymi oraz
typami dziatan, ktére zostaty zawarte w wymienionych dokumentach. Kierunek Filologia rosyjska bedzie realizowa¢ zadania w ramach
gtéwnych celéw strategicznych Uczelni w obszarach nauki i ksztalcenia. Bedzie to przede wszystkim:

— stwarzanie najwyzszego poziomu naukowego kierunku Filologia rosyjska, wykorzystywanie najnowszych osiggnie¢ badawczych w
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, angazowanie mtodej kadry akademickiej, doktorantéw oraz studentéw do prac
badawczych; wzmacnianie potencjatu naukowego badaczy, rozwijanie umiejetnosci tworzenia zespotéw badawczych i kierowania nimi;
wspieranie prac zespotéw badawczych, wspieranie prac rozwojowych oraz wspétpracy z innymi jednostkami badawczymi w Polsce i na
Swiecie, a takze najbardziej renomowanymi zespotami naukowymi na Swiecie, prowadzacymi badania z zakresu literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa rosyjskiego i polskiego;

— zapewnienie wysokiej jakosci ksztatcenia i wsparcia merytorycznego specjalistow z zakresu jezyka, literatury i kultury rosyjskiej;
optymalizacja programu studiéw uwzgledniajgca kierunki rozwoju szkolnictwa wyzszego na Swiecie oraz potrzeby edukacyjne
kandydatow i studentéw, zmieniajace sie wymagania rynku pracy, wspieranie merytoryczne i psychologiczne studentéw;

— aktywne wspotdziatanie z otoczeniem, otwarto$¢ na wspotprace z biznesem i gospodarka, instytucjami kultury i placowkami
oswiatowymi itp., zwiekszenie powigzania programoéw studiéw z badaniami naukowymi stosowanymi poprzez wspétprace z
pracodawcami, w tym umozliwienie praktyk u tych pracodawcow; kreowanie pozytywnego wizerunku kierunku w mediach i budowanie
Swiadomosci marki w otoczeniu zewnetrznym;

— planowanie dtugoterminowych dziatan rozwoju kierunku, pozyskiwanie dotacji i grantéw na rozwijanie dziatalnosci kierunku oraz ich
sprawne realizowanie, zwiekszenie $wiadomosci pracownikéw i studentéw/kandydatéw o mozliwosciach samoobstugi kandydatéw,
studentéw i pracownikéw z wykorzystaniem ustug dostepnych w Internecie; dbatos¢é o wysoki poziom ksztalcenia poprzez
upowszechnienie wsrdd kadry dydaktycznej nowoczesnych metod ksztalcenia wykorzystujgcych nowe technologie bazujace na
interaktywnosci.

Realizacja powyzszych celéw przyczyni sie do wyzwolenia potencjatu pracownikéw i studentéw oraz stworzenia jak najlepszych
warunkoéw edukacji i prowadzenia badan naukowych na najwyzszym poziomie.

9. | Liczba semestrow 4

10.| Tytut zawodowy magister

11.| Specjalnosci jezyk biznesu [Business Russian]
tlumaczeniowa [Translation Programme]

12.| Semestr od ktérego rozpoczyna sie 1

realizacja specjalnosci
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13.| Procentowy udziat dyscyplin
naukowych lub artystycznych w
ksztatceniu (ze wskazaniem
dyscypliny wiodacej)

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

14.| Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS dla kazdej z dyscyplin
naukowych lub artystycznych do

ktorych odnoszg sie efekty uczenia
sie w fgcznej liczbie punktéw ECTS
(ze wskazaniem dyscypliny wiodacej)

jezyk biznesu:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

tlumaczeniowa:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

15.| Liczba punktéw ECTS konieczna dla

uzyskania kwalifikacji

odpowiadajgcych poziomowi studiow

jezyk biznesu: 120,
tlumaczeniowa: 120

16.| Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS uzyskiwanych w ramach

ECTS

wybieranych przez studenta modutéw
ksztatcenia w tacznej liczbie punktow

jezyk biznesu: 47%,
ttumaczeniowa: 52%

17.| taczna liczba punktéw ECTS, ktéra

student musi uzyskac na zajeciach
wymagajacych bezposredniego

studentow

udziatu nauczycieli akademickich (lub
innych os6b prowadzgcych zajecia) i

jezyk biznesu: 120,
ttumaczeniowa: 120

18.| Liczba punktéw ECTS, ktéra student

musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z
dyscyplin w ramach dziedzin nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych, nie mniejsza niz 5
punktow ECTS — w przypadku

lub nauki spoteczne

kierunkéw studiéw przypisanych do
dyscyplin w ramach dziedzin innych
niz odpowiednio nauki humanistyczne

jezyk biznesu: 5,
ttumaczeniowa: 5

19.| Warunki wymagane do ukornczenia

studioéw z okreslong specjalnosciag

jezyk biznesu

Warunkiem ukonczenia studiéw na kierunku Filologia rosyjska i uzyskania tytutu zawodowego magistra jest: uzyskanie wszystkich
efektdw uczenia sie przewidzianych w programie ksztatcenia dla studiéw 2 stopnia, ktorym przypisano co najmniej 120 punktéw ECTS,
zlozenie w okreslonym Regulaminem studiow i Regulaminem dyplomowania terminie pracy dyplomowej magisterskiej oraz uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu dyplomowego. Przystapienie do egzaminu dyplomowego uwarunkowane jest wczesniejszym zaliczeniem
wszystkich modutéw przewidzianych w planie studiow.

ttumaczeniowa
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Warunkiem ukonczenia studiéw na kierunku Filologia rosyjska i uzyskania tytutu zawodowego magistra jest: uzyskanie wszystkich
efektdw uczenia sie przewidzianych w programie ksztatcenia dla studidéw 2 stopnia, ktorym przypisano co najmniej 120 punktéw ECTS,
zlozenie w okreslonym Regulaminem studiow i Regulaminem dyplomowania terminie pracy dyplomowej magisterskiej oraz uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu dyplomowego. Przystapienie do egzaminu dyplomowego uwarunkowane jest wczesniejszym zaliczeniem
wszystkich modutéw przewidzianych w planie studiow.

20.| Organizacja procesu uzyskania Procedure uzyskania dyplomu na kierunku Filologia rosyjska reguluje Uchwata Rady Wydziatu Filologicznego z dnia 12.12.2017
dyplomu stanowigca Regulamin dyplomowania na Wydziale Filologicznym (obecnie Humanistycznym). Okresla on szczeg6towo zasady zawarte w
Regulaminie studiéw obowigzujacym w Uniwersytecie Slaskim. Organizacja procesu dyplomowania wymaga takze stosowania procedur
w ramach Archiwum Prac Dyplomowych (zarzadzenie nr 16 Rektora Uniwersytetu Slaskiego z dnia 28.01.2015 roku w sprawie
wprowadzenia procedury sktadania i archiwizowania pisemnych prac dyplomowych i Zarzadzenie nr 69 Rektora Uniwersytetu Slaskiego z
dnia 18.05.2015 zmieniajgce zarzgdzenie w sprawie prowadzenia procedury sktadania i archiwizowania pisemnych prac dyplomowych).
Student kierunku Filologia rosyjska w odpowiednim terminie zostaje poinformowany na stronie internetowej o planowanych w kolejnym
roku akademickim seminariach dyplomowych licencjackich i magisterskich. Komunikat zawiera nazwiska promotoréw oraz informacje o
problematyce seminariéw i warunkach zapiséw do grup seminaryjnych.
Proponowane studentom obszary badawcze zgodne sg z kierunkiem wtasnych badar promotorow, a takze z badaniami i projektami
realizowanymi przez promotoréw w ramach badan prowadzonych w instytutach naukowych WH US. Po wyborze promotora studenci
ustalajg z nim problematyke i metodologie badan oraz zasady formalne pisania pracy dyplomowej, nastepnie omawiajg plan pracy i jego
strukture. Student przygotowuje prace samodzielnie pod opieka promotora, majac mozliwos¢ korzystania z dodatkowych konsultacji
indywidualnych. Po ukonczeniu pisania pracy oraz zaliczeniu wszystkich przewidzianych planem studiow modutéw student moze
przystapi¢ do egzaminu dyplomowego, ktéry przebiega zgodnie z zapisami Regulaminu dyplomowania.
21. Wymiar, zasady i forma odbywania iezyk biznesu
praktyk zawodowych dla kierunku - : : : : . : : - P
studiow o profilu praktycznym, a w Plan studiéw stacjonarnych drugiego stopnia na kierunku filologia rosyjska nie przewiduje praktyk zawodowych.
przypadku kierunku studiéw o profilu tlumaczeniowa
ogdlnoakademickim — jezeli program | plan studiéw stacjonarnych drugiego stopnia na kierunku filologia rosyjska nie przewiduje praktyk zawodowych.
studiéw na tych studiach przewiduje
praktyki
22.[ taczna liczba punktéw ECTS, ktérag jezyk biznesu: 0,

student musi uzyska¢ w ramach
praktyk zawodowych na kierunku
studidw o profilu praktycznym, a w
przypadku kierunku studiéw o profilu
ogolnoakademickim — jezeli program
studiéw na tych studiach przewiduje
praktyki

ttumaczeniowa: 0
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23.

taczna liczba punktow ECTS,

wieksza niz 50% ich ogélnej liczby,

ktorg student musi uzyskac:

¢ nakierunku o profilu
ogolnoakademickim w ramach
modutéw zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dyscyplinach
naukowych lub artystycznych
zwigzanych z tym kierunkiem
studiow;

¢ nakierunku o profilu praktycznym
w ramach modutéw zajec
ksztaltujgcych umiejetnosci
praktyczne

jezyk biznesu: 67,
ttumaczeniowa: 83

24,

Ogodlna charakterystyka kierunku

Cecha charakterystyczng ksztalcenia na kierunku filologia rosyjska jest Sciste powigzanie gruntownej wiedzy teoretycznej z jej
praktycznymi zastosowaniami. W czasie studiéw student nabywa nie tylko wiedze i umiejetnosci w zakresie jezyka rosyjskiego,
wybranego jezyka zachodniego nowozytnego oraz literatury i kultury rosyjskiej, ale wyksztatca rowniez kompetencje sprawnego ttumacza
oraz autora efektywnych rozwigzan w sytuacjach niestandardowych, wymagajacych interdyscyplinarnego spojrzenia na opracowywane
zagadnienia.

Podstawe planu studiéw na kierunku Filologia rosyjska stanowig zajecia z zakresu teoretycznej i praktycznej znajomosci jezyka (jezyk
pisany, konwersacja, gramatyka opisowa i praktyczna, rozumienie tekstu), przedmioty jezykoznawcze i literaturoznawcze, a takze cate
spektrum modutéw, w ramach ktérych student poznaje realia kulturowe i spoteczno-polityczno-gospodarcze Rosji. Obok tych
przedmiotéw plan studiéw obejmuje przedmioty z prawa autorskiego, komunikacji kulturowej oraz technologii informacyjnej i caty blok
przedmiotéw specjalnosciowych, odpowiadajacych profilowi wybranej specjalnosci.

Absolwent kierunku filologia rosyjska posiadajacy kwalifikacje petne (dyplom potwierdzajgcy uzyskanie tytutu zawodowego licencjata i/lub
dyplom potwierdzajacy uzyskanie tytutu zawodowego magistra) ma zaawansowana/pogtebiong wiedze ogdlna z zakresu nauk
humanistycznych dotyczaca jezyka, literatury, historii oraz kultury, a takze wiedze szczegbdtowg zwigzang ze studiowanym obszarem
jezykowym. W potaczeniu z elementami nauk spotecznych, zwlaszcza z zakresu prawa autorskiego daje to kompetencje zawodowe,
osobowe i spoteczne, stanowigce o wszechstronnym przygotowaniu do samodzielnej pracy wymagajgcej znajomosci jezyka rosyjskiego,
a takze angielskiego/niemieckiego (na poziomie co najmniej Sredniozaawansowanym), kultury i przestrzeni publicznej oraz stosunkow
polsko-rosyjskich. Kompetencje te sg rozwijane w ramach specjalnos$ci translatorskiej, jezykow specjalistycznych, realioznawczej.
Absolwent potrafi wykorzysta¢ nabyte kompetencje do:

- samodzielnego redagowania tekstéw w jezyku obcym i ojczystym, ich ttumaczenia i klasyfikowania oraz przygotowywania do publikacji;
postugiwania sie jezykiem rosyjskim specjalistycznym: biznesu, prawnym i prawniczym, z zakresu turystyki, ttumaczenia audiowizualnego
i przektadu artystycznego

- dostrzegania i rozumienia odmiennosci kulturowej, przejawiajgcej sie w jezyku, historii, tradycjach, wzorcach zachowan, co sprzyja
dobrej komunikaciji interkulturowej

- umiejetnosci samodzielnego ttumaczenia z wykorzystaniem narzedzi wspomagajacych proces ttumaczenia i zarzadzanie terminologia

- organizacji i kierowania pracg indywidualng i w zespole

- komunikowania sie z otoczeniem na tematy specjalistyczne z uzyciem specjalistycznej terminologii

- formutowania i testowania hipotez zwigzanych z prostymi problemami badawczymi

25.

Ogolna charakterystyka specjalnosci

jezyk biznesu

Specjalnos$c¢: jezyk biznesu na kierunku Filologia rosyjska stanowi nowoczesng probe pogodzenia potrzeb praktycznych — ksztatcenia
0s0b biegle postugujgcych sie jezykiem rosyjskim i dobrze zorientowanych w mechanizmach funkcjonowania gospodarki — i
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wyksztatcenia akademickiego. Plan studiéw przewiduje trzy grupy modutéw realizowanych przez studentow: kierunkowe, dyplomowe,
specjalizacyjne. Podnoszenie kompetencji jezykowych gwarantuje intensywna nauka jezyka rosyjskiego ukierunkowana na sfere biznesu
prowadzona w ramach obowigzkowych modutéw kierunkowych. Ws$réd proponowanych modutéw znajduja sie korespondencja
handlowa, rosyjski jezyk biznesu, ttumaczenie specjalistyczne, jezyk reklamy i mediéw, w ramach ktérych student nabywa praktycznych
umiejetnosci postugiwania sie jezykiem specjalistycznym oraz wiedze dotyczaca biezgcej problematyki ekonomiczno-spoteczno-
politycznej Rosji. Ponadto intensywnie rozszerza swoje kompetencje translatorskie. Osig ksztalcenia na studiach drugiego stopnia na
specjalnosci jezyk biznesu podczas pisania pracy dyplomowej jest modut seminarium dyplomowego i grupa modutéw bezposrednio
powigzanych z nim pod wzgledem merytorycznym i/lub formalnym (np. teoria literatury, teorie jezykoznawcze, wspétczesne teorie
przektadoznawcze, lingwistyczna analiza tekstu, analiza tekstu artystycznego). W trzeciej grupie modutéw student znajdzie przedmioty
obieralne i/lub obligatoryjne powigzane z badaniami naukowymi prowadzonymi w instytutach naukowych WH US, stanowigce
uzupetnienie zagadnien podejmowanych w ramach modutéw dyplomowych, rozwijajace zainteresowania studentéw, poszerzajace
wiedze ogdélng (modut ogdlnoakademicki) i przygotowujgce do prowadzenia dziatalnosci badawczej. Studenci majg mozliwos¢ rozwijania
znajomosci jezyka angielskiego/niemieckiego w ramach modutu realizowanego w jezyk obcym nowozytnym (np. w ramach metodologii
badan translatorycznych). Absolwenci tej specjalnosci biegle postuguja sie jezykiem rosyjskim.

ttumaczeniowa

Specjalnosé: ttumaczeniowa na kierunku Filologia rosyjska zapewnia studentom wszechstronne przygotowanie do podjecia
réznorodnych form pracy translatorskiej. Plan studiéw przewiduje trzy grupy modutéw realizowanych przez studentow: kierunkowe,
dyplomowe, specjalizacyjne. Podnoszenie kompetencji jezykowych gwarantuje intensywna nauka jezyka rosyjskiego oraz bloki
przedmiotéw ttumaczeniowych, takich jak: ttumaczenie prawne i prawnicze czy ttumaczenie specjalistyczne, ttumaczenie ustne itp., ktére
sktadajg sie na grupe obligatoryjnych modutdw kierunkowych. Osig ksztatcenia na studiach drugiego stopnia na specjalnosci
ttumaczeniowej podczas pisania pracy dyplomowej jest modut seminarium dyplomowego i grupa modutéw bezposrednio powigzanych z
nim pod wzgledem merytorycznym i/lub formalnym (np. teoria literatury, teorie jezykoznawcze, wspotczesne teorie przektadoznawcze,
lingwistyczna analiza tekstu, analiza tekstu artystycznego). W trzeciej grupie modutéw znajdujg sie przedmioty obieralne i/lub
obligatoryjne powigzane z badaniami naukowymi prowadzonymi w instytutach naukowych WH US, stanowigce uzupetienie zagadnien
podejmowanych w ramach modutéw dyplomowych, rozwijajgce zainteresowania studentéw, poszerzajace wiedze ogéing (modut
ogodlnoakademicki) i przygotowujgce do prowadzenia dziatalnosci badawczej. Studenci maja mozliwos¢ rozwijania znajomosci jezyka
angielskiego/niemieckiego w ramach modutu realizowanego w jezyk obcym nowozytnym (np. w ramach metodologii badan
translatorycznych). Absolwenci tej specjalnosci biegle postuguja sie jezykiem rosyjskim.
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CZESC B: EFEKTY UCZENIA SIE

Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

ol|la|s|wn|R

Forma prowadzenia studiow

stacjonarna

Kod efektu uczenia sie

Efekty uczenia sie

Kody charakterystyk Il
stopnia PRK do ktérych

kierunku Po ukonczeniu studiéw drugiego stopnia o profilu ogélnoakademickim na kierunku studiéw filologia rosyjska absolwent: odnosi sie efekt
kierunkowy
WIEDZA

K_wWo01 zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike przedmiotowa i metodologiczng 2018 P7S_WG
oraz kierunki ich rozwoju w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_wWo02 zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie 0goéing i szczegdtowg z zakresu dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek 2018_P7S_WG
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_W03 zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytwordw kultury, wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w obrebie 2018_P7S_WG
dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej

K_Wo04 zna i rozumie gtéwne tendencje rozwojowe nauk dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym (2018_P7S_WG
w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_WO05 zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajoéw dziatalno$ci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym |2018_P7S_WK
pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

W_OOD ma pogtebiong wiedze na temat wybranych metod naukowych oraz zna zagadnienia charakterystyczne dla wybranej dyscypliny nauki niezwigzanej z (2018_P7S_WG,
kierunkiem studiow 2018_P7S_WK

UMIEJETNOSCI

K_U01 potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwiazywania problemow w obrebie dyscyplin, do ktérych 2018 P7S_UW
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_U02 potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowad, syntetyzowac, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje przy uzyciu réznych zrodet 2018 P7S_UW
oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_U03 potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane zagadnienia z okreslonego 2018 P7S_UW
obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo),
w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_U04 potrafi formutowac i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest 2018_P7S_UW
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej

K_U05 potrafi porozumiewac sie w jezyku rodzimym i obcym przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie dyscyplin, [2018_P7S_UK

do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej
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K_U06 potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowaé z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, formutowa¢ wnioski [2018_P7S_UK
oraz prowadzi¢ debate
K_Uo07 porozumiewac sie w jezyku obcym postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu zaawansowanym. Posiada umiejetnos$¢ 2018 P7S_UK
czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstéw naukowych oraz pogtebiong umiejetno$¢ przygotowania réznych prac pisemnych (w tym
badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien szczegétowych z zakresu danego kierunku w jezyku obcym
K_U08 potrafi kierowac praca zespotu oraz wspotpracowac z innymi w ramach prac zespotowych i podejmowac wiodaca role w zespotach 2018 P7S_UO
K_U09 potrafi samodzielnie planowac i realizowac wtasne uczenie sie przez cale zycie oraz ukierunkowywac innych w tym zakresie 2018 P7S_UU
U_OOD ma zaawansowane umiejetnosci stawiania pytan badawczych i analizowania probleméw lub ich praktycznego rozwigzywania na podstawie 2018 P7S_UW
pozyskanych tresci oraz zdobytych doswiadczen praktycznych i umiejetnosci z zakresu wybranej dyscypliny nauki niezwigzanej z kierunkiem studiow
KOMPETENCJE SPOLECZNE
KS_OOD rozumie potrzebe interdyscyplinarnego podejscia do rozwigzywanych probleméw, integrowania wiedzy lub wykorzystywania umiejetnosci z ré6znych [2018_P7S_KK
dyscyplin oraz praktykowania samoksztalcenia stuzgcego pogtebianiu zdobytej wiedzy
K_K01 jest gotoéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informaciji 2018 P7S_KK
K_K02 jest gotébw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow 2018_P7S_KK
K_K03 jest gotéw do inspirowania i podejmowania aktywnos$ci na rzecz srodowiska spotecznego 2018 P7S_KO
K_K04 jest gotéw do samodzielnego podejmowania dziatan zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych, rozwijania dorobku 2018_P7S_KR

zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu
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CZESC C: PLAN STUDIOW

1. |INazwa kierunku filologia rosyjska

Wydziat Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

Forma prowadzenia studiow stacjonarna

Nfo (gl |w N

Rok akademicki od ktérego —
obowigzuje zmieniony
plan studiéw

Specjalnosé: jezyk biznesu

A - Moduty kierunkowe I rok I rok
rodzaj zajec semestr 1 | semestr 2 | semestr 3 | semestr 4
Lp. Nazwa modutu Jﬁ;{:‘ Eiz|Razem| W | 1 REaé.‘lfg‘ wli|elw|i1|e|lw|i|e|w|I]|E
1 [Jezyk reklamy i mediéw RU | Z 30 30 2 30| 2
2 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego | RU | Z 60 60 7 60| 7
3 |Rosyjski jezyk biznesu | RU | Z 30 30 2 30| 2
4 |Tlumaczenie specjalistyczne | RU E 30 30 3 30| 3
5 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Il RU E 60 60 8 60| 8
6 |Rosyjski jezyk biznesu Il RU E 30 30 3 30| 3
7 |Tlumaczenie specjalistyczne Il RU E 30 30 3 30| 3
8 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego IlI RU | Z 60 60 7 60| 7
9 |Rosyjski jezyk biznesu Il RU | Z 30 30 3 30| 3
10 | Tlumaczenie konsekutywne RU [ E 30 30 3 30| 3
11 | Thumaczenie specjalistyczne IlI RU E 30 30 3 30| 3
12 |Korespondencja handlowa RU [ Z 30 30 2 30| 2
13 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego IV RU E 60 60 8 60| 8
14 |Rosyjski jezyk biznesu IV RU E 30 30 3 30| 3
15 | Thumaczenie symultaniczne RU | E 30 30 3 30| 3
RAZEM A - Moduty kierunkowe:| 570 0 [570] 60 0 [150| 14| O (120| 14 0 |150( 16 | O [150| 16
B - Moduty dyplomowe 1 rok I rok
rodzaj zajeé semestr 1 | semestr2 | semestr 3 | semestr 4
Lp. Nazwa modutu Jﬁ;{:‘ Eiz|Razem| w | 1 |2 w1 | E|w|1|E|w|1|E[w|I|E
1 [Edytorstwo i redagowanie tekstéw PL z 30 30 2 30| 2
2 |Przedm. do wyb. 1Z: Teorie jezykozn. I/Wspdicz. teorie przekt. I/Teoria lit. I/Komunik. a kultura | *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
3 |Seminarium magisterskie | RU | Z 30 30 6 30| 6
4 |Sztuka pisania PL z 30 30 2 30| 2
5 |Przedm. do wyb. 1L: Teorie jezykozn. [I/Wspbtcz. teorie przekt. ll/Teoria lit. 11/Kom. a kult. Il */zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
6 |Przedmiot do wyboru 2: Lingwistyczna analiza tekstu / Analiza tekstu artystycznego *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
7 |Seminarium magisterskie Il RU | Z 30 30 6 30| 6
8 |Seminarium magisterskie IlI RU | Z 30 30 7 30| 7
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B - Moduty dyplomowe I rok Il rok
rodzaj zaje¢ semestr 1 | semestr2 | semestr 3 | semestr 4
Jezyk Razem
Lp. Nazwa modutu Wykd. ElZ|Razem| W 1 ECTS W(I|[E[W|[I|[E[W|[I[E[W|[I|E
9 |Seminarium magisterskie IV RU | Z 30 30 7 30| 7
RAZEM B - Moduty dyplomowe:| 270 0 |270| 41 0 |120{14| 0 |90 (13| 0 (30 7 [0 [30]| 7
C - Moduly specjalizacyjne I rok Il rok
rodzaj zajeé semestr 1 | semestr 2 | semestr 3 | semestr 4
Jezyk Razem
Lp. Nazwa modutu wykt, E/Z|Razem| W 1 ECTS WII]|JE|(W|IT|E|W]|]I|[E|W|[I|E
1 |Przedmiot do wyboru 11: The methodology of translation research / Methodologie der Ubersetzungsforsc *zobacz opis ponizej] * * 30 30 2 30 2
2 |Przedmiot do wyboru 6: Lingwistyka korpusowa / Literatura ros. w perspektywie antropologii kultury *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
3 |Przedmiot do wyboru 5: Przektad audiowizualny / Przektad artystyczny *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
4 |Przedmiot do wyboru 8: Idea rosyjska w literaturze / Leksykografia przektadowa *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
5 |Przedmiot do wyboru 10: Prawo autorskie / Komunikacja miedzykult. / Socjologia zycia lit. *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 5 30| 5
6 [Przedmiot do wyboru 9: Modut ogélnoakademicki - Z 30 30 2 30
RAZEM C - Moduty specijalizacyjne:| 180 | 30 (150| 19 |[30| 0|2 | 0 (30| 3|0 |60| 7| 0 |60( 7
RAZEM SEMESTRY:| 1020 | 30 (990 120 300 (30| 240 (30| 240 [30| 240 |30
OGOLEM 1020
Studia koncza sie nadaniem tytutu zawodowego magistra na kierunku filologia rosyjska w specjalnosci jezyk biznesu.
* Grupy modutéw
Przedmiot do wyboru 10: Prawo autorskie / Komunikacja miedzykult. | Socjologia zycia lit.
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Ttumaczeniowa; semestr 4, S2.
. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ| W I |ECTS
Komunikacja miedzykulturowa PL z 30
Prawo autorskie PL z 30
Socjologia zycia literackiego (z uwzglednieniem przektad6w literatur rosyjskojezycznych) PL z 30
Przedmiot do wyboru 11: The methodology of translation research | Methodologie der Ubersetzungsforsc
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Ttumaczeniowa; semestr 1, S2.
Moduty: Jezvkl gz | w | 1 |ECTS
wykt.
Methodologie der Ubersetzungsforschung (Metodologia badan translatorycznych) DE Z | 30
The methodology of translation research (Metodologia badan translatorycznych) EN Z | 30

Przedm. do wyb. 1L: Teorie jezykozn. Il/Wspétcz. teorie przekt. llITeoria lit. II/lKom. a kult. Il

Opis:

Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Ttumaczeniowa; semestr 2, S2.
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Moduty: Jezyk| g7 I |eEcTs
wykt.

Komunikacja a kultura Il RU E 30 4
Teoria literatury I RU E 30 3
Teorie jezykoznawcze Il RU E 30 4
Wspétczesne teorie przektadoznawcze Il RU E 30 4
Przedm. do wyb. 1Z: Teorie jezykozn. I/Wspétcz. teorie przekt. lITeoria lit. IKomunik. a kultura |
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Ttumaczeniowa; semestr 1, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, EIZ I |ECTS
Komunikacja a kultura | RU E 30 4
Teoria literatury | RU E 30 4
Teorie jezykoznawcze | RU E 30 4
Wspobiczesne teorie przektadoznawcze | RU E 30 4
Przedmiot do wyboru 2: Lingwistyczna analiza tekstu / Analiza tekstu artystycznego
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 2, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Analiza tekstu artystycznego RU E 30
Lingwistyczna analiza tekstu RU E 30
Przedmiot do wyboru 5: Przektad audiowizualny / Przektad artystyczny
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 3, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Przektad artystyczny RU z 30
Przektad audiowizualny RU z 30
Przedmiot do wyboru 6: Lingwistyka korpusowa / Literatura ros. w perspektywie antropologii kultury
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 2, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Lingwistyka korpusowa RU E 30
Literatura rosyjska w perspektywie antropologii kultury RU E 30
Przedmiot do wyboru 8: Idea rosyjska w literaturze | Leksykografia przektadowa
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 3, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Idea rosyjska w literaturze RU | E 30 3

10/ 131




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

|Leksykografia przektadowa | RU | E | |30| 3 |

Legenda:
Kazdy semestr sktada sie z 15 tygodni
E/Z - egzamin/zaliczenie
E - punkty ECTS
W - wykiad, | - pozostate formy zajec¢ rézne od wyktadu (¢wiczenia, laboratorium, konwersatorium, seminarium, proseminarium, lektorat, cwiczenia terenowe, warsztat, praktyka, tutoring)

11/ 131



V_ Uniwersytet Slaski w Katowicach

. INazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztatcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

N|o|o|s e | e

Rok akademicki od ktérego
obowiagzuje zmieniony
plan studiéw

Specjalnosé: ttumaczeniowa

A - Moduty kierunkowe 1 rok Il rok
rodzaj zaje¢ semestr 1 | semestr 2 | semestr 3 | semestr 4
Lp. Nazwa modutu JV‘;’;K:‘ Eiz|Razem| w | 1 |20 w1 | e|w|1|E|w|1|E[w|I|E
1 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego | RU | Z 60 60 7 60| 7
2 |Tlumaczenie specjalistyczne | RU E 30 30 3 30| 3
3 |Konteksty kulturowe przektadu RU | Z 30 30 3 30| 3
4 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Il RU E 60 60 8 60| 8
5 |Tlumaczenie specjalistyczne Il RU | E 30 30 3 30| 3
6 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego IlI RU z 60 60 7 60| 7
7 [Tlumaczenie prawne i prawnicze | RU | E 30 30 3 30| 3
8 |Ttumaczenie specjalistyczne IlI RU | E 30 30 3 30| 3
9 [Tlumaczenie ustne | RU [ E 30 30 3 30| 3
10 |Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego IV RU | E 60 60 8 60| 8
11 | Thumaczenie prawne i prawnicze Il RU | E 30 30 3 30| 3
12 | Thumaczenie ustne Il RU [ E 30 30 3 30| 3
RAZEM A - Moduty kierunkowe:| 480 0 |480 54 0 |(90(10| O |120|{ 14| O (150| 16| O |120( 14
B - Moduty dyplomowe I rok Il rok
rodzaj zaje¢ semestr 1 | semestr2 | semestr 3 | semestr 4
Lp. Nazwa modutu Jﬁ;{:‘ Eiz|Razem| w | 1 |20 w1 | e|w|1|E|w|1|E[w|I|E
1 |Edytorstwo i redagowanie tekstow PL z 30 30 2 30| 2
2 |Przedm. do wyb. 1Z: Teorie jezykozn. I/Wspéicz. teorie przekt. I/Teoria lit. I/Komunik. a kultura | *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
3 |Przedmiot do wyboru 3: XX-wieczne koncepcje literaturoznawcze / Genologia lingwistyczna *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 2 30| 2
4 |Przedmiot do wyboru 4: Wspétcz. nurty badan lingwist. / Wsp6icz. zycie lit. i instytucje kultury *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 2 30| 2
5 |Seminarium magisterskie | RU | Z 30 30 6 30| 6
6 |Sztuka pisania PL z 30 30 2 30| 2
7 |Przedm. do wyb. 1L: Teorie jezykozn. Il/Wspbtcz. teorie przekt. Il/Teoria lit. [I/Kom. a kult. Il *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
8 |Przedmiot do wyboru 2: Lingwistyczna analiza tekstu / Analiza tekstu artystycznego *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
9 |Seminarium magisterskie Il RU [ Z 30 30 6 30| 6
10 | Seminarium magisterskie Il| RU [ Z 30 30 7 30| 7
11 | Seminarium magisterskie IV RU [ Z 30 30 7 30| 7
RAZEM B - Moduty dyplomowe:| 330 0 |330 45 0 (180(18| 0 |90|13| O (30| 7| 0 |30]| 7
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C - Moduly specjalizacyjne I rok Il rok
rodzaj zaje¢ semestr 1 | semestr2 | semestr 3 | semestr 4
Jezyk Razem
Lp. Nazwa modutu Wykd. ElZ|Razem| W 1 ECTS W(I|[E[W|[I|[E[W|[I[E[W|[I|E
1 |Przedmiot do wyboru 11: The methodology of translation research / Methodologie der Ubersetzungsforsc *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 2 30 2
2 |Przedmiot do wyboru 6: Lingwistyka korpusowa / Literatura ros. w perspektywie antropologii kultury *fzobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
3 |Przedmiot do wyboru 5: Przektad audiowizualny / Przektad artystyczny *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 4 30| 4
4 |Przedmiot do wyboru 8: Idea rosyjska w literaturze / Leksykografia przektadowa *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 3 30| 3
5 |Przedmiot do wyboru 10: Prawo autorskie / Komunikacja miedzykult. / Socjologia zycia lit. *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 5 30| 5
6 |Przedmiot do wyboru 7: Historia dram. z el. teatrologii/Frazeologia a kultura/Jez. ros. w XX-XXI w. *[zobacz opis ponizej] * * 30 30 2 30| 2
7 |Przedmiot do wyboru 9: Modut og6lnoakademicki - Z 30 30 2 30| 2
RAZEM C - Moduty specjalizacyjne:| 210 | 30 (180| 21 [30| 0|2 | 0 (30| 3|0 |60| 7| 0]9| 9
RAZEM SEMESTRY:| 1020 | 30 [990( 120 300 (30| 240 [30| 240 |30| 240 |30
OGOLEM 1020
Studia koncza sie nadaniem tytutu zawodowego magistra na kierunku filologia rosyjska w specjalnosci ttumaczeniowa.
* Grupy modutéw
Przedmiot do wyboru 3: XX-wieczne koncepcje literaturoznawcze | Genologia lingwistyczna
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalno$¢: Tlumaczeniowa; semestr 1, S2.
Moduty: Jezykl gz | w | 1 |ECTS
wykt.
Genologia lingwistyczna RU z 30
XX-wieczne koncepcje literaturoznawcze RU z 30
Przedmiot do wyboru 4: Wspétcz. nurty badan lingwist. | Wspétcz. zycie lit. i instytucje kultury
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalno$¢: Tlumaczeniowa; semestr 1, S2.
Moduty: Jezykl gz | w | 1 |ECTS
wykt.
Wspotczesne nurty badarn lingwistycznych RU z 30
Wspotczesne zycie literackie i instytucje kultury RU z 30
Przedmiot do wyboru 7: Historia dram. z el. teatrologii/Frazeologia a kulturalJez. ros. w XX-XXI w.
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalno$¢: Tlumaczeniowa; semestr 4, S2.
Moduty: Jezykl gz | w | 1 |ECTS
wykt.
Frazeologia a kultura RU z 30
Historia dramatu z elementami teatrologii RU z 30
Jezyk rosyjski w XX-XXI w. RU z 30
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Przedmiot do wyboru 10: Prawo autorskie / Komunikacja miedzykult. | Socjologia zycia lit.

Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 4, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ| W I |ECTS
Komunikacja miedzykulturowa PL z 30
Prawo autorskie PL z 30
Socjologia zycia literackiego (z uwzglednieniem przektadéw literatur rosyjskojezycznych) PL z 30
Przedmiot do wyboru 11: The methodology of translation research | Methodologie der Ubersetzungsforsc
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 1, S2.
Moduty: Jezykl gz | w | 1 |ECTS

wykt.
Methodologie der Ubersetzungsforschung (Metodologia badan translatorycznych) DE Z | 30
The methodology of translation research (Metodologia badan translatorycznych) EN Z | 30
Przedm. do wyb. 1L: Teorie jezykozn. l/Wspotcz. teorie przekt. lliTeoria lit. II/IKom. a kult. Il
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 2, S2.
Moduty: Jezykl gz | w | 1 |ECTS
wykt.

Komunikacja a kultura Il RU E 30 4
Teoria literatury 1 RU E 30 3
Teorie jezykoznawcze Il RU E 30 4
Wspétczesne teorie przektadoznawcze Il RU E 30 4
Przedm. do wyb. 1Z: Teorie jezykozn. I/Wspétcz. teorie przekt. lITeoria lit. IKomunik. a kultura |
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Ttumaczeniowa; semestr 1, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ| W I |ECTS
Komunikacja a kultura | RU E 30 4
Teoria literatury | RU E 30 4
Teorie jezykoznawcze | RU E 30 4
Wspotczesne teorie przektadoznawcze | RU E 30 4
Przedmiot do wyboru 2: Lingwistyczna analiza tekstu / Analiza tekstu artystycznego
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 2, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ| W I |ECTS
Analiza tekstu artystycznego RU E 30
Lingwistyczna analiza tekstu RU E 30
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Przedmiot do wyboru 5: Przektad audiowizualny | Przektad artystyczny

Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 3, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Przektad artystyczny RU z 30 4
Przektad audiowizualny RU z 30 4
Przedmiot do wyboru 6: Lingwistyka korpusowa / Literatura ros. w perspektywie antropologii kultury
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 2, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Lingwistyka korpusowa RU E 30
Literatura rosyjska w perspektywie antropologii kultury RU E 30
Przedmiot do wyboru 8: Idea rosyjska w literaturze / Leksykografia przektadowa
Opis:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska, specjalnos¢: Jezyk biznesu, Tlumaczeniowa; semestr 3, S2.

. Jezyk
Moduty: Wykt, ElZ I |ECTS
Idea rosyjska w literaturze RU E 30
Leksykografia przektadowa RU E 30

Legenda:
Kazdy semestr skfada sie z 15 tygodni
E/Z - egzamin/zaliczenie
E - punkty ECTS

W - wyktad, | - pozostate formy zajec¢ rézne od wyktadu (¢wiczenia, laboratorium, konwersatorium, seminarium, proseminarium, lektorat, cwiczenia terenowe, warsztat, praktyka, tutoring)
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CZESC D: OPIS MODULOW

1. [Nazwa kierunku filologia rosyjska

2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna

Modut ksztatcenia: Analiza tekstu artystycznego

Kod modutu: W1-FRS2-WS-ATA02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu
stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-ATAO02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczegbtowa z zakresu teorii literatury. K_W02 2
WS-ATA02_2 Student zna w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytworow kultury, w tym rosyjskiej, w rozszerzonym stopniu K_wW03 2
zna tradycje, teorie i szkoly badawczych w obrebie literaturoznawstwo.
WS-ATAO02_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z |K_U02 1
zakresu analizy, interpretacji wartoSciowania dzieta literackiego przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem witasciwych
metod i narzedzi powigzanych literaturoznawstwem, tj. z wykorzystaniem metodologii literaturoznawczych XX wieku
(psychoanaliza, hermeneutyka, strukturalizm, metoda formalna, poststrukturalizm, intertekstualnos¢, badania kulturowe, animal
studies itp.).
WS-ATAQ02_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia z zakresu teorii literatury, analizy dzieta i jego recepcji.
WS-ATA02 5 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wtasne uczenie sie przez cate zycie oraz ukierunkowywacé innych w tym K_U09 3
zakresie.
3. Opis modutu
Opis Modut Analiza tekstu artystycznego powinien umozliwi¢ studentowi nabycie umiejetnosci zastosowania wspotczesnych metodologii badan
literaturoznawczych do recepcji tekstow kultury oraz do rozpoznawania mapy wspétczesnej humanistyki. Student powinien zdoby¢ praktyczne
umiejetnosci analizy, interpretacji i wartosciowania tekstow kultury z uwzglednieniem znajomosci réznorodnych kontekstow interpretacyjnych, szkoét i
paradygmatow stosowanych w badaniach literaturoznawczych.
Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-ATA02_w |WypowiedzZ ustna Wypowiedz ustna/odpowiedz na zajeciach weryfikuje na biezgco stopieh przyswojenia WS-ATA02_1, WS-ATA02_2,
21 realizowanego materiatu. Pozwala takze na ocene aktywno$ci studenta na zajeciach oraz WS-ATA02_3, WS-ATA02_4,
ocene zaangazowania w przygotowanie materiatow dodatkowych (jesli ich przygotowanie WS-ATA02_5
uwzglednione jest w sylabusie modutu).
WS-ATA02_w [Egzamin (ustny/pisemny) Egzamin weryfikuje wiedze z zagadnien teoriopoznawczych, znajomos$ci doktryn WS-ATA02_1, WS-ATA02_2,
2 literaturoznawczych, metod badawczych i kategorii literaturoznawczych podczas praktycznego [WS-ATA02_3, WS-ATA02_4,
zadania z zakresu analizy, interpretacji i wartosciowania dzieta literackiego. Student wybiera  |WS-ATA02_5
jeden utwor z listy przedstawionej przez prowadzacego na poczatku egzaminu i otrzymuje
czas na przygotowanie (ustne/pisemne) analizy w wybranym kluczu metodologicznym.

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | efoktan uorenin sin
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
WS-ATAO02_fs |Ewiczenia Forma zaje¢ pozwalajgca na podanie przez 30 Praca wlasna studenta obejmuje 60 WS-ATA02 w_1, WS-
1 prowadzacego podstawowych zagadnien przygotowanie do zaje¢ oraz do egzaminu ATAO02_w_2
kluczowych dla dalszej dyskusji (metoda koncowego na podstawie materiatu
podajaca — pogadanka, objasnienia, realizowanego podczas ¢wiczen oraz
wyjasnienia). Rozmowa na zadane wczesniej literatury krytycznej i teoretycznej
tematy, dyskusja o przeczytanych utworach zgromadzonej samodzielnie.
literackich i tekstach krytycznych (metoda
aktywizujaca, ,burza mozgow”, dyskusja).
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska

2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)

4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Edytorstwo i redagowanie tekstow

Kod modutu: W1-FRS2-WS-ERTO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-ERTO01 1 |Student w pogtebionym stopniu zna terminologie ogélna i szczeg6towa z zakresu edytorstwa i redakcji rosyjskojezycznych i K_Wo02 3
polskojezycznych tekstow literackich oraz technologii informacyjnej.
WS-ERTO01 2 |Student zna i rozumie etyczne i inne uwarunkowania dziatalnosci zawodowej edytora i redaktora, w tym pojecia i zasady z K_W05 2
zakresu prawa autorskiego i jego zastosowanie w pracy nad edycjg i redakcjg rosyjskojezycznych oraz polskojezycznych tekstow
literackich.
WS-ERTO01 3 |Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowaé informacje potrzebne do edycji i K_U02 2
redakcji rosyjskojezycznych i polskojezycznych tekstow literackich przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem
odpowiednich technik informatycznych, baz danych oraz programéw komputerowych do edyciji i sktadu tekstow.
WS-ERTO01_4 |Student potrafi kierowa¢ praca zespotu oraz wspotpracowac z innymi w ramach prac zespotowych i podejmowac wiodaca role w | K_U08 1
zespotach.
WS-ERT01_5 |Student jest gotow do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych, rozwijania warsztatu zawodowego w zakresie edycjii |K_K04 2
redakcji rosyjskojezycznych i polskojezycznych tekstow literackich oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej w pracy nad
redakcja i edycjg tekstow.

3. Opis modutu

Opis Modut Edytorstwo i redagowanie tekstéw powinien umozliwi¢ studentowi zapoznanie sie z podstawowg terminologig z zakresu edytorstwa, zdobycie
wiedzy z zakresu edycji i redakcji tekstow oraz obstugi programow edytorskich i programéw do komputerowego skfadu tekstu, ktore sg wykorzystywane
do przygotowania publikacji do druku. Zdobyte umiejetnosci pozwolg studentowi na samodzielne opracowanie publikacji z wykorzystaniem programéw
edytorskich i programéw do sktadu komputerowego tekstow.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-ERTO01 w |OdpowiedZ ustna Ocenie podlegaé bedzie przygotowanie do zaje¢ z aktualnie przerabianych zagadnien WS-ERTO01 1, WS-ERTO1_2,
1 zawartych w tresciach programowych, ktére beda sprawdzac znajomos$¢ terminologii z WS-ERTO01_3

zakresu edycji i redakcji tekstow oraz prawa autorskiego, znajomosé obstugi programow
edytorskich oraz programéw do sktadu komputerowego.

WS-ERTO01_w |Przygotowanie publikacji Ocenie podlegac bedzie opracowanie i przygotowanie publikacji pod katem edytorskim i WS-ERTO01_1, WS-ERTO01_2,
2 redaktorskim do famania i skladu w programach do tego przeznaczonych. WS-ERTO01 3, WS-ERTO01_5
WS-ERTO01 w |Zadanie domowe Ocenie podlegac bedzie przygotowanie pisemnych prac domowych (indywidualnie i w WS-ERTO01 1, WS-ERTO1_2,

3 grupach), sprawdzajacych i utrwalajgcych umiejetnosci praktyczne zdobyte na zajeciach. WS-ERTO01_3, WS-ERTO01 4

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé¢ praca wiasna studenta L
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba selzglft(g\)z, :ﬁ:ezlgrf:il;asci{;
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
WS-ERTO01 fs |éwiczenia Zajecia praktyczne dotyczgce r6znych typow 30 Przygotowywanie pisemnych prac 30 WS-ERTO1_w_1, WS-
1 publikacji z wykorzystaniem programéw domowych, sprawdzajgcych i utrwalajacych ERTO1_w_2, WS-
edytorskich oraz profesjonalnych programéw umiejetnosci praktyczne zdobyte na ERTO1_w_3
komputerowych do skfadu tekstu. Metody: zajeciach, lektura teoretyczna zalecana
podajaca (wyjasnienie, pokaz z objasnienie/ przez nauczyciela akademickiego i
instruktazem), aktywizujgca (metaplan, przygotowanie do odpowiedzi ustnej oraz
.burza mézgow”, dyskusja), prezentacja opracowanie i przygotowanie publikacji pod
projektow, ¢wiczenia praktyczne. katem edytorskim i redaktorskim.
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Nazwa kierunku filologia rosyjska

Wydziat Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Frazeologia a kultura

1. Liczba punktéw ECTS: 2

Kod modutu: W1-FRS2-WS-FK04

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-FK04_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogoélng i szczeg6towa z zakresu frazeologii i paremiologii, w obrebie K_Wo02 4
jezykoznawstwa rosyjskiego i polskiego jako dyscypliny wiodacej.
WS-FK04_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretaciji wytwordéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_WO03 4
badawczych w obrebie jezykoznawstwa rosyjskiego i polskiego jako dyscypliny wiodgcej, ze szczegdlnym uwzglednieniem
frazeologii i paremiologii.
WS-FK04_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 4
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, jezyk) w ramach rosyjskiego i polskiego jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;.
WS-FK04_4 Student potrafi formutowac i wyraza¢ wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  |K_U06 3
autorow, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na temat zjawisk w systemie frazeologicznym jezyka rosyjskiego.
WS-FK04_5 Student jest gotow do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji. K_KO01 4

3. Opis modutu

Opis

Przedmiot umozliwia zdobycie wiedzy z zakresu frazeologii oraz uczy umiejetnosci korzystania z zasobow frazeologicznych jezyka rosyjskiego. Na
zajeciach podejmuje sie problematyke waskiego i szerokiego rozumienia frazeologii, jej miejsca w opisie jezyka, podziatow w obrebie zwigzkéw
frazeologicznych uwzgledniajgce stopnien zespolenia ich komponentéw oraz pochodzenie (frazeologia rodzima i obca), kulturowych zrodet
frazeologizmdéw (biblizmy, mitologia, folklor). Ponadto: frazeologizm jako nosnik wiedzy o kulturze (odzwierciedlenie kultury, zwyczajéw i tradyciji
ludowych we frazeologicznej warstwie jezyka), frazeologizmy przestarzate i nowe, funkcja frazeologizméw w tekscie (obrazowos¢ i ekspresywnosé.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

WS-FK04_w_1

Praca semestralna Praca zrealizowana przez studenta samodzielnie w domu z zakresu omawianych tematow.
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WS-FKO04_1, WS-FK04_2,
WS-FKO04_3, WS-FK04_4,
WS-FK04_5

WS-FKO4_w_2

Zadanie domowe

Po kazdych ¢wiczeniach, zadania kontrolne w celu utrwalenia wiedzy i umiejetnosci.

WS-FK04_1, WS-FK04_2,
WS-FK04_3, WS-FK04_4,
WS-FK04 5

WS-FK04_w_3

OdpowiedZ ustna

Podczas ¢éwiczen student udziela ustnej odpowiedzi z aktualnie przerabianych zagadnien
zawartych w tresciach programowych.

WS-FK04_1, WS-FK04_2,
WS-FK04_3, WS-FK04_4,
WS-FK04_5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-FK04_fs_1|éwiczenia Metoda podajgca (objasnienie zagadnien 30 Przygotowanie zagadnien teoretycznych na 30 WS-FK04_w_1, WS-

teoretycznych jako punkt wyjscia, elementy
wyktadu i konwersatorium), metoda
problemowa, metoda zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia z zakresu danego
materiatu).

biezgco na zajecia, zadania domowe z
zakresu omawianego na zajeciach,
przygotowanie pracy zaliczeniowej.

Samodzielna lektura wskazanych opracowan.

FKO4 w_2, WS-
FKO4_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Genologia lingwistyczna

Kod modutu: W1-FRS2-TL-GLO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-GLO1 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélna i szczeg6towa z zakresu jezykoznawstwa, ze szczegllnym K_Wo02 4
uwzglednieniem teorii genologii lingwistyczne;.
TL-GLO1_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretaciji wytwordéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_WO03 4
badawczych genologii lingwistycznej w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.
TL-GLO1_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 4
na temat specyfiki gatunkdéw mowy przy uzyciu roznych zrédet oraz z zastosowaniem witasciwych metod i narzedzi powigzanych
z dyscyplinami, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-GLO1 4 Potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane zagadnienia z |K_U03 4
obszaru gatunkéw mowy w réznych kulturach, przede wszystkim w rosyjskiej i polskiej.
TL-GLO1 5 Jest gotdéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji na temat funkcjonowania gatunkéw mowy. K_K01 4

3. Opis modutu

Opis Celem kursu jest zaznajomienie studentow z podstawowymi teoriami gatunkoéw mowy, a takze zwrdcenie uwagi na konieczno$¢ uwzgledniania kategorii
pragmatycznych oraz zatozen stylistyki w badaniach nad gatunkami. Przedmiotem szczegdélnej uwagi bedzie przedstawienie specyfiki gatunkéw
uzytkowych i literackich przede wszystkich w rosyjskiej i polskiej kulturach.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-GLO1 w_1 |Prace domowe Opracowanie zadanych partii materiatu dotyczacego gatunkéw mowy w ujeciu lingwistyki TL-GLO1_ 3, TL-GLO1_4, TL-
kulturowej. GL01_5

22 /131




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Przygotowanie prezentacji dotyczacej np. koncepcji gatunkéw mowy, specyfiki wybranych
gatunkow uzytkowych i literackich, zwigzku gatunku z kultura itd.

Sporzadzenie stowniczkéw tematycznych z zakresu genologii lingwistyczne;.
Przygotowywanie sie do testow kontrolnych.

TL-GLO1 w_2

Testy kontrolne

prowadzacego na zajeciach.

Pisemne testy kontrolne z ustalonego zakresu materiatu (zapowiedziane z tygodniowym
wyprzedzeniem) sg sprawdzane, oceniane wediug ustalonej punktacji i omawiane przez

TL-GLO1_1, TL-GLO1_2, TL-
GLO1_3, TL-GLO1_4, TL-
GLO1 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba obis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin P godzin
TL-GLO1 fs 1 |konwersatorium metoda podajgca z wyjasnieniem zagadnien 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 30 TL-GLO1_w_1, TL-

teoretycznych;

metoda praktyczna (¢wiczenia przedmiotowe
Z analizg materiatu tekstowego);

metoda problemowa (np. dyskusja
dydaktyczna); metoda zadaniowa.

materiatu oraz lektura wskazanych
opracowan, lingwistyczna analiza wybranych
przez wyktadowce gatunkéw, powtdrka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach, przygotowanie przez studenta
prezentacji na temat gatunkéw mowy oraz
sporzadzenie stowniczka tematycznego z
zakresu genologii lingwistycznej.

GLO1 w 2
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Historia dramatu z elementami teatrologii

Kod modutu: W1-FRS2-WS-HDETO04

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-HDET04 1 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélna i szczeg6towa z zakresu literaturoznawstwa, w obrebie teorii K_Wo02 3
literatury, dramatologii i ich powigzan z teatrologia.
WS-HDET04_2 |Student potrafi formutowac i testowaé hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi w ramach dramatologii, teorii K_U04 3
literatury i teatrologii.
WS-HDETO04_3 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu roznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze K_U05 1
specjalistami w zakresie literaturoznawstwa.
WS-HDET04_4 [Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady i sady krytyczne na tematy zwigzane z dramatem i teatrem oraz K_U06 3
formutowaé idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, na podstawie rozpoznanej literatury przedmiotu,
umie takze formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate w zakresie zjawisk opisywanych w dramatologii i teatrologii.
WS-HDET04_5 [Student jest gotéw do samodzielnego podejmowania dziatan zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 1
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu ttumacza literatury oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje
zawodu.

3. Opis modutu

Opis Modut Historia dramatu z elementami teatrologii daje studentowi mozliwo$¢ zapoznania sie twdrczoscig dramaturgiczng Europy i Swiata poprzez lekture
wybranych arcydziet dramatopisarstwa powstatych w okresie od starozytnosci po wspoétczesnos¢. Zagadnienia realizowane w ramach modutu obejmujg
samodzielna lekture oraz analize i interpretacje utworéw niemieckich, polskich, rosyjskich, angielskich, amerykanskich i in. dramaturgéw. Celem dyskusiji
prowadzonej na zajeciach jest ponadto préba umiejscowienia omawianych utworéw literackich na mapie teatralnych praktyk i poetyk, stworzonych przez
zastuzonych dla kultury Swiatowej ludzi teatru. Oprécz lektury tekstow dramatow zajecia z modutu przewidujg projekcje wybranych przedstawien
teatralnych, ktére w powigzaniu ze znajomoscig odpowiednich fragmentéw z zadanej literatury krytycznej pozwolg studentowi dostrzec kontekst
historyczny i inscenizacyjny teatru danej epoki.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

WS-HDETO04
w1

Ustne kolokwium zaliczeniowe

Ustne kolokwium zaliczeniowe obejmuje rozmowe ze studentem na zadany przez
koordynatora modutu jeden temat z listy zagadnien do zaliczenia, jaka student otrzymuje na
poczatku semestru. Na liScie znajduje sie takze spis dodatkowych lektur do samodzielnego
opracowania przez studenta. Student musi rozwing¢ dane zagadnienie i wykaza¢ znajomosé
losowo wybranych przez weryfikujgcego efekty uczenia sie trzech dodatkowych lektur.
Koncowg ocene modutu koordynator ustala w oparciu o ocene z ustnego kolokwium przy
uwzglednieniu i aktywnosci na zajeciach.

WS-HDETO04_1, WS-
HDETO04_2, WS-HDETO04_3,
WS-HDETO04_4, WS-
HDETO04_5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 o o
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-HDETO04 |konwersatorium Forma zaje¢ pozwalajgca na podanie przez 30 Praca wlasna studenta obejmuje: analize 30 WS-HDET04_w_1

_fs_1

prowadzacego podstawowych zagadnien
kluczowych dla dalszej dyskusji (metoda
podajgca — pogadanka, objasnienia,
wyjasnienia). Rozmowa na zadane wczesnigj
tematy, dyskusja o przeczytanych utworach
literackich i tekstach krytycznych (metoda
aktywizujaca, ,burza mézgéw”, dyskusja).
Fakultatywnie: prezentacja prac studenta
(recenzje, prezentacje multimedialne,
referaty)

tekstéw literackich i krytycznych pod katem
wskazanych probleméw teoretyczno- i
historycznoliterackich; sporzadzanie notatek
z zadanej lektury, przygotowanie do
rozmowy na zajeciach w ramach dyskusji
moderowanych; prace ze wskazanag literaturg
przedmiotu obejmujaca notatki z lektury,
samodzielne przyswojenie wiedzy z zakresu
wskazanych zagadnien podstawowych;
przyswojenie wiedzy o procesie
historycznoliterackim/teoretycznoliterackim;
przyswojenie umiejetnosci analizy
konkretnego gatunku; nabycie umiejetnosci
analizy tekstow literatury; wyksztalcenie
umiejetnosci wyrazania wtasnej opinii i
sgddéw na temat przeczytanych lektur.
Przygotowanie do ustnego kolokwium

zaliczeniowego.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Idea rosyjska w literaturze

Kod modutu: W1-FRS2-WS-IRLO3

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-IRL0O3 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogoélna i szczeg6towa z zakresu literaturoznawstwa. K_Wo02 4
WS-IRL0O3_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji tekstéw literatury rosyjskie;. K_wWo3 4
WS-IRL0O3_3 Student zna i rozumie gtéwne tendencje rozwojowe nauk spotecznych, filozofii i literatury rosyjskie;. K_Wo04 5
WS-IRL0O3_4 Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania probleméw w obrebie K_Uo01 4
literaturoznawstwa.

WS-IRL03_5 Student jest gotdw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji na temat literatury i mysli rosyjskie;. K_Ko1 3

3. Opis modutu

Opis Polityczne uwarunkowanie ksztattujace kulture rosyjska ostatnich dwéch stuleci spowodowaty, ze literatura rosyjska stata sie wyrazicielem nie tylko
wartosci estetycznych, ale takze filozoficznych i spotecznych. Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z ideologicznym kontekstem tekstow
literatury rosyjskiej XIX i XX wieku. Poszerzenie zakresu interpretacji o teksty dotyczace filozofii rosyjskiej, historii Rosji czy politologii pozwoli na lepsze
zrozumienie tresci ideowych zawartych w literaturze rosyjskiej ostatnich dwoch stuleci.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia si¢ modutu
WS-IRLO3 _w [Odpowiedz ustna Ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢, weryfikacja podczas zaje¢ poziomu WS-IRLO3 1, WS-IRL03_2,
1 przyswojenia wiedzy w oparciu 0 wskazang literature przedmiotu. WS-IRL0O3_3, WS-IRLO3 4,
WS-IRL0O3_5
WS-IRLO3 _w |Egzamin ustny Egzamin w formie ustnej weryfikujacy zagadnienia realizowane w trakcie zaje¢. Student losuje
2 pytania, otrzymuje czas na przygotowanie, po czym udziela odpowiedzi. Egzamin uznaje sie

26 /131



V Uniwersytet Slaski w Katowicach

za zdany wytgcznie po udzieleniu odpowiedzi na wszystkie pytania.

WS-IRLO3_1, WS-IRLO3_2,
WS-IRLO3_3, WS-IRLO3_4,
WS-IRLO3 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-IRL0O3_fs |konwersatorium Dyskusja moderowana oparta na tekstach 30 Samodzielne opracowanie materiatbw 60 WS-IRLO3 _w_1, WS-
1 wskazanych przez prowadzgcego. wskazanych przez prowadzacego. IRLO3 _w_2
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Jezyk reklamy i mediow

Kod modutu: W1-FRS2-JB-JRMO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-JRMO1_1 Student zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa dotyczaca zagadnien lingwistycznych K_Wo02 1
majgcych znaczenie w tworzeniu przekazow medialnych (w tym takze reklam) w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
JB-JRMO01_2 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje w sferze jezyka mediow |K_U02 2
oraz reklamy przy uzyciu r6znych zrédet oraz z zastosowaniem wilasciwych metod i narzedzi w ramach jezykoznawstwa jako
dyscypliny wiodace;j.
JB-JRMO1_3 Student potrafi planowac prace w zespole oraz wspotpracowac w grupie w zakresie wykorzystania zasobow jezyka rosyjskiego w |K_U08 1
tworzeniu komunikatéw medialnych (w tym takze reklamowych), a takze planowac i organizowac prace indywidualng na tym polu.

3. Opis modutu

Opis

Zajecia poswiecone sa wielostronnej interpretacji zjawisk jezykowych w obrebie tekstéw medialnych, w tym takze reklam.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-JRM01_w |Odpowiedz ustna aktywne uczestnictwo w zajeciach w zakresie referowania zagadnien teoretycznych JB-JRMO01_1, JB-JRMO1_2,
1 dotyczacych jezyka mediéw i reklamy oraz praktycznego ich zastosowania podczas JB-JRMO1_3

prezentacji przyktadowych komunikatow
JB-JRMO01_w |Zadanie domowe praca pisemna realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ JB-JRMO01_1, JB-JRMO1_2,
2 dydaktycznych sprawdzajgca umiejetnos¢ praktycznej analizy przykltadowych tekstéw JB-JRMO1_3

medialnych, w tym przekazéw reklamowych
JB-JRM01_w |Praca pisemna sktada sie z czesci teoretycznej i praktycznej i sprawdza opanowanie zagadnien ujetych w
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3 tresciach programowych modutu JB-JRMO01_1, JB-JRMO1_2,
JB-JRM01_3

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta .
kod i ani : - sposoby weryfikacji
nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§l opis I|czb§1 efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
JB-JRMO01_fs |¢Ewiczenia metoda podajaca, dyskusja kierowana przez 30 lektura uzupetniajaca, samodzielna analiza 30 JB-JRM01_w_1, JB-
1 prowadzgcego, referowanie zasobow jezyka rosyjskiego wykorzystanych JRMO01_w_2, JB-
w przyktadowych JRMO1 w_3

29 /131




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Jezyk rosyjski w XX-XXI w.

Kod modutu: W1-FRS2-TL-JR04

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-JR0O4 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike K_wo1 3
przedmiotowsg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-JR0O4_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogoélng i szczegétowa z zakresu dyscyplin, do ktérych K_Wo02 3
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-JR04_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrddet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej.
TL-JR04 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 3
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-JR04 5 Student jest gotow do samodzielnego podejmowania dziatarn zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 2
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu.

3. Opis modutu

Opis Podczas zajec student zdobywa wiedze z zakresu jezyka rosyjskiego w XX wieku, poznajgc zachodzace w tym okresie zmiany spowodowane procesami
natury spoteczno-historycznej na poziomie leksykalno-semantycznym i stylistycznym z uwzglednieniem ewolucji jezyka, jego aktywnego i pasywnego
zasobu leksykalnego, otrzymuje wiedze dotyczgcg zmian zachodzacych wskutek wptywOw ideologicznych, propagandowych, politycznych. Zaznajamia
sie z leksykg jezyka rosyjskiego korica XX oraz pierwszych dwoch dekad XXI wieku z punktu widzenia jej pochodzenia, funkcjonalnych wtasciwosci
stylistycznych, w powigzaniu z zachodzacymi zmianami spotecznymi, ustrojowymi, politycznymi, z leksyka aktualng, neologizmami i neosemantyzmami,
zdobywa wiedze zwigzang z tym, w jaki sposéb system wartosci spotecznych odnajduje swoje odzwierciedlenie w jezyku, jak zmienia sie norma jezyka
literackiego i jakie czynniki majg na to wplyw.
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|Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

TL-JRO4_w_1

Odpowiedz ustna

Podczas zaje¢ student udziela ustnej odpowiedzi z aktualnie przerabianych zagadnieri. Ocena
konncowa modutu jest Srednig ocen uzyskanych podczas zajec.

TL-JRO4_1, TL-JRO4_2, TL-
JRO4_3, TL-JRO4_4, TL-
JRO4 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

omawiania zagadnien, zastosowanie ich w
praktyce z wykorzystaniem przekazywanych
przez prowadzacego materiatow
stownikowych, odpowiedzi ustne.

stownictwem, wykonanie zadar domowych i
przygotowanie sie do odpowiedzi ustne;.

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | efekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-JRO4_fs_1 [konwersatorium Utrwalenie wiadomosci zdobytych podczas 30 Lektura uzupetniajaca, praca ze 30 TL-JRO4_w_1
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Komunikacja a kultura |

Kod modutu: W1-FRS2-WS-KK01

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-KK01 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike K_wo1 2
przedmiotowsg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju w ramach dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-KK01_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytworow Kkultury rosyjskiej, wybranych tradycji, teorii |K_W03 2
i szkét badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w
tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-KKO01_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem whasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-KKO01_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-KK01 5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2

zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania réznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystapien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegotowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.

3. Opis modutu

Opis

komunikacji, interakcji spotecznych i kulturowych, a takze dziedzictwa kulturowego.

Zajecia z modutu Komunikacja a kultura majg na celu pogtebienie i poszerzenie wiedzy dotyczgcej powigzan filologii rosyjskiej i literaturoznawstwa z
innymi dyscyplinami humanistycznymi, wiedzy o wspotczesnym zyciu kulturalnym w Rosji i rosyjskich instytucjach kultury oraz wiedzy interdyscyplinarnej
niezbednej do analizy, interpretacji, wartosciowania i problematyzowania r6znych wytwordw kultury. Program obejmuje zagadnienia min. z teorii
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|Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

szczegblnym uwzglednieniem wiedzy o wspoétczesnym zyciu kulturalnym w krajach obszaru
rosyjskojezycznego. Egzamin skfada sie z trzech pytan otwartych.

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-KKO01_w_1|Odpowiedz ustna Udzial w dyskusji, przedstawianie wybranych zagadnien z teorii komunikacji w kulturze. WS-KKO01 1, WS-KKO01_2,
WS-KKO01_3, WS-KK01 4,

WS-KKO01_5
WS-KKO01_w_2|Referat i/lub prezentacja Referat dotyczacy wybranego problemu z teorii komunikaciji; prezentacja multimedialna WS-KKO01 1, WS-KKO01_2,
multimedialna wybranego aspektu komunikacji w kulturze. WS-KK01_3, WS-KKO01_4,

WS-KKO01 5
WS-KKO01_w_3[Egzamin Na egzaminie ustnym weryfikowana jest wiedza z zakresu komunikacji i kultury ze WS-KKO01 1, WS-KK01_2,

WS-KKO01_3, WS-KKO01_4,
WS-KK01_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

podstawowych z wykorzystaniem pomocy
audiowizualnych, (wykfad informacyjny,
konwersatoryjny i problemowy) oraz
dyskusja dydaktyczna (aktywizujaca)

uzupetniajgca, prace z podrecznikiem w celu
przygotowania sie do zaje¢ oraz
przygotowanie do egzaminu

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-KKO01_fs |konwersatorium wyktad z wybranych zagadnien 30 praca wiasna studenta obejmuje lekture 90 WS-KKO01_w_1, WS-

KKO1_w_2, WS-
KKO1_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Komunikacja a kultura Il

Kod modutu: W1-FRS2-WS-KK02

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-KK02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu dyscyplin, do ktérych K_Wo02 2
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-KK02_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytwordw kultury rosyjskiej, wybranych tradycii, teorii | K_W03 2
i szkot badawczych w obrebie dyscyplin, do ktdrych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w
tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-KK02_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrddet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej.
WS-KK02_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-KK02_5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2

zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.

3. Opis modutu

Opis

komunikacji, interakcji spotecznych i kulturowych, a takze dziedzictwa kulturowego.

Zajecia z modutu Komunikacja a kultura maja na celu pogtebienie i poszerzenie wiedzy dotyczacej powigzan filologii rosyjskiej i literaturoznawstwa z
innymi dyscyplinami humanistycznymi, wiedzy o wspo6tczesnym zyciu kulturalnym w Rosji i rosyjskich instytucjach kultury oraz wiedzy interdyscyplinarnej
niezbednej do analizy, interpretacji, wartosciowania i problematyzowania r6znych wytworow kultury. Program obejmuje zagadnienia min. z teorii

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-KK02_w_1 [Odpowiedz ustna Udziat w dyskusji, przedstawianie wybranych zagadnien z teorii komunikacji w kulturze WS-KK02_1, WS-KK02_2,
WS-KK02_3, WS-KK02_4,

WS-KK02_5
WS-KK02_w_2|Referat i/lub prezentacja Referat dotyczacy wybranego problemu z teorii komunikacji; prezentacja multimedialna WS-KK02_1, WS-KK02_2,
multimedialna wybranego aspektu komunikacji w kulturze. WS-KK02_3, WS-KK02_4,

WS-KK02_5
WS-KK02_w_3|Egzamin Na egzaminie ustnym weryfikowana jest wiedza z zakresu komunikaciji i kultury ze WS-KK02_1, WS-KK02_2,

szczegolnym uwzglednieniem wiedzy o wspoétczesnym zyciu kulturalnym w krajach obszaru
rosyjskojezycznego. Egzamin sklada sie z trzech pytan otwartych.

WS-KK02_3, WS-KK02_4,
WS-KK02_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg:\ efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-KK02_fs |konwersatorium wyktad z wybranych zagadnien 30 praca wiasna studenta obejmuje lekture 90 WS-KK02_w_1, WS-

1

podstawowych z wykorzystaniem pomocy
audiowizualnych, (wykfad informacyjny,
konwersatoryjny i problemowy) oraz
dyskusja dydaktyczna (aktywizujgca)

uzupetniajgca, prace z podrecznikiem w celu
przygotowania sie do zaje¢ oraz
przygotowanie do egzaminu

KKO02_w_2, WS-
KK02_w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Komunikacja miedzykulturowa

1. Liczba punktéw ECTS: 5

Kod modutu: W1-FRS2-WS-KOMO04

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-KOMO04_1 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélna i szczeg6towa z zakresu komunikacji miedzykulturowe;. K_W02 3
WS-KOMO04_2 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu komunikacje miedzykulturowa w Swiecie biznesu. K_Wo03 2
WS-KOMO04_3 |Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢ oraz wykorzystywaé informacje na temat osobliwosci w komunikacji K_U02 3
miedzykulturowej miedzy przedstawicielami odmiennych kultur, umie analizowac i uzytkowac informacje dotyczgce typow kultur
oraz kontaktow miedzykulturowych w aspekcie emicznym i eticznym jako strategii badawczych i nastawienia komunikacyjnego.
WS-KOM04_4 [Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowac¢ zagadnienie K_U03 2
dotyczace modeli komunikowania w r6znych obszarach kulturowych, zwtaszcza w rosyjskim obszarze kulturowym.
WS-KOMO04 5 |Student jest gotdw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji, szczegdlnie w zakresie komunikacji K_Ko01 2
miedzykulturowej w r6znych sferach aktywnosci cztowieka (dziatalno$¢ np. biznesowa, kulturalna, spoteczna)

3. Opis modutu

Opis

z przedstawicielami innych kultur w réznych dziedzinach.

Modut komunikacja miedzykulturowa powinien umozliwi¢ studentom zapoznanie sie na poziomie rozszerzonym z terminologiag z zakresu jezykoznawstwa
i/lub literaturoznawstwa oraz nauk o komunikacji spotecznej i mediach (nauki spoteczne) dotyczaca werbalnych oraz pozawerbalnych sposobéw
porozumiewania sie. Student powinien zdoby¢ wiedze na temat modeli kulturowych wystepujgcych w swiecie biznesu oraz szeregu zagadnien z tym
zwigzanych, dysponowac informacjami dajgcymi merytoryczng podstawe, umozliwiajgca rozwigzywanie problemow, ktore zwykle towarzyszg wspoétpracy

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

WS-KOM04_w
1

Udziat w dyskusji Ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢, weryfikacja poziomu przyswojenia wiedzy w
oparciu o wskazang literature przedmiotu.
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WS-KOMO04_1, WS-
KOMO4_2, WS-KOMO04_3,
WS-KOM04_4, WS-KOMO04 5

WS-KOMO04_w
2

Referat i/lub prezentacja

Praca/praca projektowa realizowana samodzielnie przez studenta lub przez grupe studentéw

multimedialna i/lub praca projektowa|na temat ustalony z wyktadowca, wymagajaca duzego zaangazowania studentéw, istotnego

naktadu czasu pracy wtozonego w przygotowanie i prezentacje pracy, weryfikujgca stopien
opanowania wiedzy teoretycznej i jej praktycznego zastosowania w zakresie zagadnien
realizowanych na zajeciach.

WS-KOMO04_1, WS-
KOMO04_2, WS-KOM04_3,
WS-KOMO04_4, WS-KOM04_5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba iﬁ:;%t‘?{ l‘;\(’:ezlzr?ilgasci{;
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
WS-KOMO04_fs [konwersatorium Zajecia prowadzone sg gtownie w formie 30 Biezgce przygotowanie do zajec. Lektura 95 WS-KOM04 w1,
1 dyskusji, nacisk ktadziony jest na testow zrodtowych w jezyku polskim i/lub WS-KOM04_w_2
angazowanie studentéw w dyskusije, obcym. Przygotowanie referatu i/lub
motywowanie do dzielenia sie wiedza. prezentacji multimedialnej i/lub pracy
Metody dydaktyczne: projektowej. Samodzielna realizacja
- podajgce (wyktad informacyjny, wskazanych partii materiatu.
objasnienie, wyjasnianie, opis, prezentacja). Udziat w konsultacjach.
- problemowe (konwersatorium, dyskusja
dydaktyczna, lektura tekstow zrodtowych).
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Konteksty kulturowe przektadu

Kod modutu: W1-FRS2-TL-KKP02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-KKPO02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadoznawstwa w systemie nauk, jego specyfike przedmiotowg i K_wo1 4
metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-KKP02_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogdlng i szczegbtowg z zakresu przektadoznawstwa w ramach K_W02 4
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-KKPO02_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje z zakresu teorii przektadu |K_U02 4
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej.
TL-KKP02_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywno$ci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 4
zagadnienie z zakresu przektadoznawstwa w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodagce;j.
TL-KKP02_5 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadoznawstwa w ramach dyscypliny jezykoznawstwo w K_K02 4
rozwiazywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertéw.

3. Opis modutu

Opis Celem kursu jest zapoznanie studentéw ze szczegotowymi zagadnieniami z dziedziny przektadoznawstwa. Po odbyciu cyklu zaje¢ student ma
Swiadomos¢ koniecznosci uwzglednienia kontekstu kulturowego w badaniach przektadowych, potrafi wskazaé i omoéwi¢ przyczyny powstawania barier w
przektadzie oraz wskazac ich wpltyw na proces ttumaczenia i recepcje przektadu.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-KKP02_w |Praca domowa Prace realizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w
1 tym prace do realizacji w grupie zadaniowej), polegajgce na zapoznaniu sie ze wskazanym
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materialem w celu przygotowaniu sie do dyskusji na zajeciach.

TL-KKP02_1, TL-KKP02_2,
TL-KKP02_3, TL-KKP02_4,
TL-KKP02_5

TL-KKP02_w |Prezentacja Samodzielne przygotowanie przez studenta prezentacji na tematy zaproponowane przez TL-KKP02_1, TL-KKP02_2,

2 prowadzgcego. TL-KKP02_3, TL-KKP02_4,
TL-KKP02_5

TL-KKP02_w |Praca kontrolna Praca kontrolna weryfikujgca opanowanie materiatu teoretycznego. TL-KKP02_1, TL-KKP02_2,

3 TL-KKPO02_3, TL-KKP02_4,

TL-KKP02 5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-KKP02_fs |¢Ewiczenia metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-KKP0O2_w_1, TL-

1

wyjasnienia), metoda problemowa (metoda
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna),
metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu
tekstowego)

materiatu oraz z lektur wskazanych
opracowan, kulturowa analiza translatorska
wybranych przektadéw, powtérka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach

KKP02_w_2, TL-
KKP02_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Korespondencja handlowa

Kod modutu: W1-FRS2-JB-KH04

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-KHO04 1 Student zna w pogtebionym stopniu terminologie ogélna i szczeg6towa w ramach korespondencji stuzbowej i handlowej; K_W02 2
rozréznia poszczegdélne odmiany i style jezyka, rozpoznaje jezyk specjalistyczny i posiada zasob stownictwa typowy dla tych
odmian i styléw.
JB-KH04_2 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim w stopniu zaawansowanym przy uzyciu réznych kanatow i technik |K_U05 2
komunikacyjnych ze specjalistami, w zakresie korespondencji stuzbowej i handlowe;.
JB-KHO04_3 Student potrafi kierowac praca zespotu oraz wspoétpracowac z innymi w ramach prac zespotowych i podejmowac wiodaca role w |K_UO08 1
zespotach.

3. Opis modutu

Opis Kurs ma na celu zapoznanie studentéw z umowami, formularzami i drukami, wykorzystywanymi w miedzynarodowej korespondencji handlowej. Ponadto
kurs ma celu uswiadomienie studentom potrzeby nieustannego doskonalenia znajomosci zagadnieh merytorycznych i terminologii fachowej (przede
wszystkim w jezyku rosyjskim).

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
JB-KHO4_w_1 |Praca domowa Prace (listy) zrealizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ JB-KHO04_1, JB-KHO04_3
dydaktycznych.
JB-KHO04_w_2 |Test sprawdzajacy Test sprawdzajacy stopien przyswojenia wiedzy, jak i opanowania sprawnosci jezykowych z  |JB-KH04_1, JB-KH04_2
zakresu jezyka specjalistycznego.
JB-KH04_w_3 |Wypowiedz ustna Wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia wiedzy i praktycznych umiejetnosci z zakresu |JB-KH04_1, JB-KH04_2, JB-
wprowadzonych zagadnien merytorycznych, a takze sprawdzajaca stopien opanowania KHO04 3
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sprawnosci jezykowych z zakresu jezyka specjalistycznego.

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

pracy wtasnej studenta, z pisemng lub ustnag
informacjg zwrotng, analiza tekstu, analiza
przypadku, burza mézgéw. Wprowadzanie
¢wiczen rozwijajacych umiejetnosci pracy
grupowej i zespotowej.

materiatu, przyswojenie leksyki
specjalistycznej, powtérka i ugruntowanie
materiatlu wprowadzanego na zajeciach.

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
JB-KHO04_fs_1 |¢wiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 30 JB-KHO04_w_1, JB-

KHO4_w_2, JB-
KHO4_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska

2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Leksykografia przektadowa

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-WS-LP03

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-LP03 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike K_wo1 3
przedmiotowsg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju w ramach dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-LP03_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogoélng i szczegétowa z zakresu dyscyplin, do ktérych K_Wo02 3
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-LP03_3 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytwordw kultury, wybranych tradycji, teorii i szko6t K_Wo3 3
badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-LP03 4 Student potrafi wyszukiwa¢, analizowac, oceniaé, selekcjonowaé, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowaé informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-LP03 5 Student potrafi formutowac i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi w ramach dyscyplin, do ktérych K_Uo04 4
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-LP03_6 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow. K_K02 3

3. Opis modutu

Opis

leksyki jezyka polskiego i rosyjskiego.

Celem zajec jest przyswojenie przez studentéw wiedzy dotyczacej leksykografii przektadowej, a w szczegolnosci metod badan leksykograficznych,
znajomos¢ wspotczesnych kierunkdéw rozwoju leksykografii oraz zasad tworzenia artykutéw hastowych w stownikach przektadowych.
Studenci powinni posias¢ umiejetnosci wykorzystania wiedzy leksykograficznej w pracy filologa, umie¢ dokonywac praktycznej analizy leksykograficznej

Wymagania wstepne Brak
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-LP03_w_1 [Kolokwia pisemne Prace kontrolne z ustalonego zakresu materiatu (zapowiedziane z co najmniej tygodniowym  |WS-LP03_1, WS-LP03_2,
wyprzedzeniem) oceniane wedtug ustalonej punktacji. Zweryfikowanie stopnia opanowania WS-LP03_3, WS-LP03_4,
wiedzy teoretycznej oraz umiejetnosci praktycznych z zakresu leksykografii przektadowej. WS-LP03 5, WS-LP03 6
WS-LP03_w_2 |Zadania praktyczne Zajecia polegajace na samodzielnej analizie struktury artykutu hastowego, WS-LP03 1, WS-LP03_2,
prezentacja wynikéw przeprowadzonych badan na zajeciach. WS-LP03_3, WS-LP03_4,
WS-LP0O3 5, WS-LP0O3 6
WS-LP03 w_3 |Praca domowa Przynajmniej jedna praca zrealizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od WS-LP03 1, WS-LP03_2,
zajec¢ dydaktycznych (w tym praca do realizacji w grupie zadaniowej); praca domowa WS-LP03_3, WS-LP03 4,
obejmuje ponadto przygotowanie do kazdych zaje¢, co jest weryfikowane w trakcie ustnych WS-LP03 5, WS-LP03 6
odpowiedzi.
WS-LP0O3_w_4 [Egzamin Zweryfikowanie stopnia opanowania wiedzy teoretycznej oraz umiejetnosci praktycznych z WS-LP03_1, WS-LP03_2,

zakresu leksykografii przektadowej.

WS-LP03_3, WS-LP03_4,
WS-LP03_5, WS-LP03_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-LP03 fs_3|konwersatorium metoda podajaca (objasnienia i wyjasnienia), 30 Samodzielne przygotowanie sie do zajec, 60 WS-LP03 w_1, WS-

metoda problemowa, metoda zadaniowa,
metoda praktyczna (éwiczenia praktyczne)

utrwalenie materialu omawianego na
zajeciach, praca ze stownikami
przektadowymi.

LPO3_w_2, WS-
LPO3_w_3, WS-
LPO3_w_4
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Lingwistyczna analiza tekstu

Kod modutu: W1-FRS2-WS-LAT02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-LAT02 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie 0ogélng i szczegotowa, z zakresu literaturoznawstwa i jezykoznawstwa, | K_W02 1
w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-LAT02_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji tekstu w Swietle wybranych tradycji, teorii i szkét K_Wo3 1
badawczych w obrebie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
WS-LAT02_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowac, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 1
przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi analizy tekstu powigzanych z jezykoznawstwem
jako dyscypling wiodaca.
WS-LAT02_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia w zakresie analizy tekstu w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-LAT02_5 Student jest gotow do krytycznej oceny wiedzy wtasnej i odbieranych informacji w zakresie analizy réznych gatunkow tekstow w  |K_KO1 2
jezyku polskim i rosyjskim.

3. Opis modutu

Opis Podstawowym celem kursu jest zapoznanie stuchaczy z gldbwnymi metodami analizy teksu w perspektywie lingwistycznej (ze szczegdinym
uwzglednieniem metody przektadowej).

Po odbyciu cyklu zaje¢ student zna reguty analizy struktur tekstowych. Potrafi zanalizowa¢ strategiczne pozycje w tekscie, wskaza¢ dominujgcg funkcije
tekstu, a takze okresli¢ typ tekstu. Student jest rowniez przygotowany do przeprowadzenia konfrontacji tekstéw pod katem zastosowanych przez
tlumacza transformacji i technik przektadowych.

Student ma zarazem swiadomos$¢ przydatnosci i niezbednosci zdobytej wiedzy z zakresu lingwistycznej analizy tekstu dla dalszego procesu ksztalcenia.

Wymagania wstepne Brak
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-LAT02_w |Praca domowa Prace domowe realizowane przez studentow w formie pisemnej sg sprawdzane, oceniane i WS-LAT02_ 1, WS-LATO02_2,
21 omawiane przez prowadzgcego na zajeciach, praca domowa obejmuje ponadto WS-LATO02_3, WS-LATO02_4,
przygotowanie do kazdych kolejnych zaje¢, a stopnierh opanowania przez studenta okre$lonej |WS-LAT02_5
partii materiatu weryfikuje tez odpowiedZ ustna.
WS-LAT02_w |Prezentacja Analiza lingwistyczna wybranego tekstu literackiego (ze szczegdélnym uwzglednieniem metody |WS-LAT02_1, WS-LAT02_2,
2 przektadowej). WS-LAT02_3, WS-LATO02_4,
WS-LAT02 5
WS-LAT02_w |Praca kontrolna Pisemne prace kontrolne z ustalonego zakresu materiatu (zapowiedziane z tygodniowym WS-LATO02_1, WS-LATO02_2,
3 wyprzedzeniem) sg sprawdzane, oceniane wedtug ustalonej punktacji i omawiane przez WS-LAT02_3, WS-LATO02_4,
prowadzacego na zajeciach. WS-LATO02 5
WS-LAT02_w |Egzamin (ustny/pisemny) Egzamin weryfikuje wiedze z zagadnien teoriopoznawczych, znajomosci technik analizy WS-LATO02_1, WS-LATO02_2,
4 struktur tekstowych, lingwistycznych metod badawczych podczas praktycznego zadania z WS-LAT02_3, WS-LATO02_4,

zakresu analizy lingwistycznej wskazanego przez egzaminatora lub wybranego przez
studenta z listy konkretnego tekstu. Student otrzymuje czas na przygotowanie (ustne/
pisemne) analizy w wybranym kluczu metodologicznym.

WS-LAT02_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢

WS-LAT02 fs |éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z zastosowaniem 30 - samodzielne opracowanie wskazanej przez 60 WS-LAT02_w_1, WS-

1

metody podajacej z objasnieniem zagadnien
teoretycznych, a takze metody zadaniowej
oraz praktycznej z ¢wiczeniami utrwalajacymi
materiat zrealizowany w trakcie zajeé

prowadzacego partii materiatu (zadania
domowe),

- powtorka i ugruntowanie materiatu
wprowadzanego na zajeciach: praca z

podrecznikiem (lektura uzupetniajaca),
- konsultacje z prowadzacym przedmiot

dydaktycznych.

LATO2_w_2, WS-
LATO2_w_3, WS-
LATO2_w_4

45/ 131




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiow stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Lingwistyka korpusowa

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-WS-LK02

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-LK02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu dyscyplin, do ktérych K_Wo02 3
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
WS-LK02_2 Student zna i rozumie gtéwne tendencje rozwojowe nauk dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek K_Wo04 4
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;.
WS-LK02_3 Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania probleméw w obrebie K_Uo01 3
dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
WS-LK02_4 Student potrafi wyszukiwac¢, analizowacé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem whasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-LK02_5 Student potrafi formutowac i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi w ramach dyscyplin, do ktérych K_Uo04 3
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodacej.
WS-LK02_6 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wtasnej i odbieranych informaciji. K_KO01 4

3. Opis modutu

Opis

Celem zajec jest nabycie przez studentéw praktycznych umiejetnosci gromadzenia i interpretacji danych pozyskanych z korpuséw lingwistycznych, a
nastepnie ich wykorzystanie w pracy filologa. W centrum uwagi znajda sie typowe obszary zastosowania korpuséw lingwistycznych: ttumaczenie,
dydaktyka jezyka obcego, leksykografia jednojezyczna i przektadowa.

Wymagania wstepne

Brak
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-LK02_w_1 |Kolokwia pisemne Prace kontrolne z ustalonego zakresu materiatu (zapowiedziane z co najmniej tygodniowym  [WS-LK02_1, WS-LK02_2,
wyprzedzeniem) oceniane wedtug ustalonej punktaciji. WS-LK02_3, WS-LK02_4,

WS-LK02_5, WS-LK02_6

WS-LK02_w_2 [Prace domowe Co najmniej jedna praca zrealizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ [WS-LK02_1, WS-LK02_2,
dydaktycznych (w tym praca do realizacji w grupie zadaniowej); praca domowa obejmuje WS-LK02_3, WS-LK02_4,

ponadto przygotowanie do kazdych zajec¢, co jest weryfikowane w trakcie ustnych odpowiedzi. |WS-LK02_ 5, WS-LK02_6

WS-LK02_w_3 |Zadania praktyczne Zajecia polegajgce na samodzielnym korzystaniu z korpuséw lingwistycznych w badaniach WS-LK02_1, WS-LK02_2,
nad jezykiem, prezentacja wynikow przeprowadzonych badan. WS-LK02_3, WS-LK02_4,

WS-LK02_5, WS-LK02_6

WS-LK02_w_4 |Egzamin Zweryfikowanie stopnia opanowania wiedzy teoretycznej z zakresu lingwistyki korpusowej. WS-LK02_1, WS-LK02_2,

WS-LK02_3, WS-LK02_4,
WS-LK02_5, WS-LK02_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba obis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin P godzin
WS-LK02_fs_1 |konwersatorium metoda podajgca (objasnienia i wyjasnienia), 30 Samodzielna przygotowanie sie do zajec, 60 WS-LK02_w_1, WS-

metoda problemowa, metoda zadaniowa,
metoda praktyczna (¢wiczenia praktyczne)

utrwalenie materialu omawianego na
zajeciach, praca z korpusami lingwistycznymi.

LKO2_w_2, WS-
LK02_w_3, WS-
LK02_ w_4
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Literatura rosyjska w perspektywie antropologii kultury

Kod modutu: W1-FRS2-WS-LRAKO02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-LRAKO02_1 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytworow kultury rosyjskiej, szczegélnie literatury K_Wo3 2
oraz wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie literaturoznawstwa rosyjskiego
WS-LRAKO02_2 |Student zna i rozumie gtéwne tendencije rozwojowe literaturoznawstwa rosyjskiego, szczego6lnie w kontekscie osiagnie¢ K_Wo04 3
nowoczesnej humanistyki
WS-LRAKO02_3 [Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania problemoéw badawczych z K_Uo01 2
zakresu analizy i interpretacji utwordw literatury rosyjskiej w kluczu antropologiczno-kulturowym
WS-LRAKO02_4 [Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee wypracowane na podstawie analizy i interpretacji K_U06 2
utworow literatury rosyjskiej; potrafi prowadzi¢ debate i argumentowac z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, sprawnie
formutowac wnioski w oparciu o przeczytang literature podmiotu i przedmiotu
WS-LRAKOQ02_5 |Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw wspoétczesnej humanistyki oraz korzystania z K_K02 2
opinii i pomocy ekspertéw w zakresie badania literatury rosyjskiej

3. Opis modutu

Opis Modut Literatura rosyjska w perspektywie antropologii kultury ma na celu wypracowanie umiejetnosci analizy i interpretacji wybranych przyktadéw z
literatury rosyjskiej w szerokim kontekscie nowoczesnej humanistyki z uwzglednieniem ré6znorodnych kategorii antropologicznych. Celem
antropologiczno-kulturowych odczytan literatury rosyjskiej jest nauczenie studenta jak rozumiec literature i jezyk w szerokich i aktualnych kontekstach
estetycznych, historycznych, spotecznych i politycznych. Podczas zaje¢ student zapoznany zostanie z kategoriami antropologicznymi, zagadnieniami
symboliki kulturowej, z gltdbwnymi problemami wspétczesnej antropologii literatury oraz ze wspétczesnym dyskursem literaturoznawczo-kulturowym.
Wsrod podejmowanych zagadnien mogga znalez€ sie kwestie takie jak: kulturowe wzory doswiadczania przestrzeni, symbolika labiryntu, domu, drogi itd.,
nie-miejsce, postpamiec¢ i pamiec kulturowa, antropologia Smierci, podmiotowos¢, tozsamos¢ a odmiennosé, ja—inny, obcos¢ a identyfikacja, literatura a
stereotypy, kategoria codziennosci, rytualizacja codziennosci, cztowiek — rzecz, tabu — detabuizacja, karnawalizacja i Smiech, kategoria ciata, ciato
tekstu, pte¢ kulturowa, r6zne perspektywy rozumienia pojecia gry, obrzedy kulturowe a literatura itp.

Wymagania wstepne Brak.
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-LRAKO2 |Egzamin Egzamin ustny weryfikujacy przyswojong wiedze w oparciu o tresci podane podczas zajeé WS-LRAKO02_1, WS-

w1 konwersatoryjnych oraz na podstawie samodzielnie opracowanej literatury wskazanej w LRAKO2_2, WS-LRAKO02_3,
sylabusie. WS-LRAKO02 4

WS-LRAKO2 |prace pisemne / multimedialne Formy pracy (obowigzkowe i/lub fakultatywne) sprawdzajgce stopien orientacji w omawianych [WS-LRAKO02_3, WS-

w2 zagadnieniach i umiejetnos¢ przeprowadzenia krytycznej analizy i interpretacji wybranych LRAKO2_4, WS-LRAKO02_5
zjawisk literackich. Prace wykonywane sg na zadane przez prowadzacego tematy (wskazane
w sylabusie), nawigzujgce do omawianych tresci programowych.

WS-LRAKO2 |odpowiedzZ ustna Odpowiedz sprawdzajaca rozumienie i stopien przyswojenia danej partii materiatu oraz WS-LRAKO02_3, WS-

~w_3 orientacje w poznawanych zagadnieniach i zjawiskach. LRAKO2_ 4, WS-LRAKO02_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

prowadzacego podstawowych zagadnien
kluczowych dla dalszej dyskusji (metoda
podajgca — pogadanka, objasnienia,
wyjasnienia). Rozmowa na zadane wczesniej
tematy, dyskusja o przeczytanych utworach
literackich i tekstach krytycznych (metoda
aktywizujgca, ,burza moézgow”, dyskusja,
dyskusja panelowa, debata).

tekstow literackich i krytycznych wskazanych
w programie zaje¢. Przygotowanie
wymaganych w sylabusie prac
obowigzkowych i/lub fakultatywnych.
Przygotowanie do egzaminu i udziat w nim.

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-WZL02_fs |konwersatorium Forma zaje¢ pozwalajgca na podanie przez 30 Samodzielne przygotowanie na zajecia 60 WS-LRAKOZ2_w_1,

WS-LRAKO2_w_2,
WS-LRAKO2_w_3
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Methodologie der Ubersetzungsforschung (Metodologia badan translatorycznych)

Kod modutu: W1-FRS2-WS-MUF01

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-MUF01_1 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie w jezyku obcym nowozytnym (niemiecki) terminologie ogolng i szczegétows z K_Wo02 4
zakresu badan translatorycznych.
WS-MUF01_2 |Student zna i rozumie w jezyku obcym nowozytnym (niemiecki) gtéwne tendencje rozwojowe badan translatorycznych. K_Wo04
WS-MUF01_3 [Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rodzimym i obcym (niemiecki) przy uzyciu ré6znych kanatow i technik K_U05
komunikacyjnych ze specjalistami z zakresu badan translatorycznych.
WS-MUFO01_4 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych [ K_U06 4
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na tematy zwigzane z badaniami translatologicznymi w jezyku obcym
nowozytnym (niemiecki).
WS-MUF01_5 [Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wtasnej i odbieranych informacji w jezyku obcym nowozytnym (niemiecki), K_Ko1 4

szczegblnie w zakresie zagadnien zwigzanych z metodologiami translatologicznymi.

3. Opis modutu

Opis

translatoryke tekstow méwionych i translatoryke tekstow pisanych (wg rodzajow tekstow).

Celem kursu jest zaznajomienie studentow z podstawowymi koncepcjami translatorycznymi oraz zwrécenie uwagi na koniecznos¢ uwzgledniania w
badaniach przektadowych zwigzkow translatoryki z lingwistyka, glottodydaktyka i literaturoznawstwem. Przedmiotem szczegdlnej uwagi bedzie analiza
podstaw metodologicznych i ich wplyw na mozliwy przebieg procesu ttumaczenia; okreslenie interkulturowej kompetencji translatorskiej i jej
komponentéw; porzadkowanie terminologii translatorycznej; uwzglednienie w procesach translacyjnych aspektow kulturowych; omoéwienie podziatu na

Wymagania wstepne

zrozumienie tresci przedstawianych na wykladzie.

Modut prowadzony w jezyku obcym nowozytnym (niemiecki). Wymagana znajomos$¢ jezyka (zgodnie z wyborem studenta) w stopniu umozliwiajgcym
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-MUF01_w [Przygotowanie prezentacii Samodzielne przygotowanie prezentacji zwigzanej z zakresem tematycznym zajec. WS-MUF01_1, WS-
1 zaliczeniowej MUFO01_2, WS-MUF01_3,
WS-MUF01 4, WS-MUF01_5
WS-MUF01_w |Test kontrolny Test weryfikujacy znajomos¢é podstawowych koncepcji translatorycznych i terminologii. WS-MUF01_1, WS-MUFO01_2
2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-MUF01_fs |wyktad Metoda podajgca (przedstawienie 30 Samodzielna lektura wskazanych partii 30 WS-MUF01_w_1,

1

wybranych koncepcji translatorycznych)

materialu (przygotowanie prezentaciji;
przygotowanie omdwienia wybranych

koncepciji translatologicznych)

WS-MUF01_w_2
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego |

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PNJRO1

1. Liczba punktéw ECTS: 7

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PNJRO1_1 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  [K_U06 1
autorow oraz formutowac wnioski w jezyku rosyjskim.
WS-PNJRO1_2 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim, postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_U07 2

zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow oraz pogtebiong umiejetnosé
przygotowania r6znych prac pisemnych oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien szczegétowych z zakresu tresci
programowych modutu w jezyku rosyjskim.

WS-PNJRO1_3 |Student potrafi kierowac¢ praca zespotu komunikujgc sie w jezyku rosyjskim oraz wspétpracowac z innymi w ramach prac K_U08 1
zespotowych i podejmowac wiodgcg role w zespotach.

3. Opis modutu

Opis Podstawowym celem kursu jest doskonalenie praktycznej znajomosci jezyka rosyjskiego — rozwijanie umiejetnosci rozumienia, méwienia, czytania ze
Zzrozumieniem i pisania z przestrzeganiem poprawnosci na wszystkich poziomach jezyka (fonetyka, gramatyka, leksyka, sktadnia). Studenci zapoznajg
sie z wybranymi blokami leksykalnymi w obrebie tematow przewidzianych w tre$ciach programowych. Kurs ma na celu uswiadomienie studentom
potrzeby otwartosci na odmienne realia i kultury. Uzmystawia konieczno$¢ poszukiwania punktow stycznych w podejmowanym dialogu interkulturowym.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-PNJRO1 |Odpowiedz ustna Sprawdza umiejetnos¢ rozumienia komunikatu w jezyku rosyjskim oraz formutowanie wlasnej [WS-PNJRO1_1, WS-
w1 opinii na dany temat ujety w tresciach programowych modutu. PNJRO1 2, WS-PNJRO1_3
WS-PNJRO1 |Praca pisemna Sprawdza umiejetnosé rozumienia komunikatu w jezyku rosyjskim oraz formutowanie wtasnej |WS-PNJRO1 1, WS-
w2 opinii na dany temat ujety w tresciach programowych modutu. PNJRO1_2, WS-PNJRO1_3
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WS-PNJRO1
_w_3

Zadanie domowe

programowych modutu.

Polega na przygotowaniu odpowiedzi ustnej lub pisemnej na dany temat ujety w tresciach

WS-PNJRO1_1, WS-
PNJRO1_2, WS-PNJRO1_3

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

- - - - sposoby weryfikacji
kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§1 opis Ilczbg efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-PNJRO1 |¢éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 60 Samodzielna realizacja wskazanych partii 150 |WS-PNJRO1_w_1,
fs 1 pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa

(metoda aktywizujgca wraz z grami
sytuacyjng i dydaktyczna), zadaniowa oraz
praktyczna (Cwiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do prac kontrolnych.

WS-PNJRO1_w_2,
WS-PNJRO1_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego I

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PNJR02

1. Liczba punktéw ECTS: 8

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PNJRO02 _1 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  [K_U06 1
autorow oraz formutowac wnioski w jezyku rosyjskim.
WS-PNJRO2 2 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim, postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_U07 2

zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow oraz pogtebiong umiejetnosé
przygotowania r6znych prac pisemnych oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien szczegétowych z zakresu tresci
programowych modutu w jezyku rosyjskim.

WS-PNJRO02 _3 |Student potrafi kierowac¢ praca zespotu komunikujgc sie w jezyku rosyjskim oraz wspétpracowac z innymi w ramach prac K_U08 1
zespotowych i podejmowac wiodgcg role w zespotach.

3. Opis modutu

Opis Podstawowym celem kursu jest doskonalenie praktycznej znajomosci jezyka rosyjskiego — rozwijanie umiejetnosci rozumienia, méwienia, czytania ze
Zzrozumieniem i pisania z przestrzeganiem poprawnosci na wszystkich poziomach jezyka (fonetyka, gramatyka, leksyka, sktadnia). Studenci zapoznajg
sie z wybranymi blokami leksykalnymi w obrebie tematow przewidzianych w tre$ciach programowych. Kurs ma na celu uswiadomienie studentom
potrzeby otwartosci na odmienne realia i kultury. Uzmystawia konieczno$¢ poszukiwania punktow stycznych w podejmowanym dialogu interkulturowym.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-PNJRO2 |Odpowiedz ustna Sprawdza umiejetnos¢ rozumienia komunikatu w jezyku rosyjskim oraz formutowanie wlasnej [WS-PNJR0O2 _1, WS-PNJRO02
w1 opinii na dany temat ujety w tresciach programowych modutu _ 2, WS-PNJRO2 _3
WS-PNJRO2 |Praca pisemna Sprawdza umiejetnosé rozumienia komunikatu w jezyku rosyjskim oraz formutowanie wtasnej |WS-PNJR0O2 1, WS-PNJR02
w2 opinii na dany temat ujety w tresciach programowych modutu. _2, WS-PNJRO2 _3
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WS-PNJR0O2 |Zadanie domowe Polega na przygotowaniu odpowiedzi ustnej lub pisemnej na dany temat ujety w tresciach WS-PNJRO2 _1, WS-PNJRO02
_w_3 programowych modutu. _2, WS-PNJRO2 _3
WS-PNJRO2 |Egzamin Praca pisemna oraz odpowiedzZ ustna z zakresu tresci programowych. WS-PNJRO2 1, WS-PNJRO02
w4

2, WS-PNJRO2 3

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wiasna studenta

- A - - sposoby weryfikacji
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 i i
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-PNJRO2 |éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 60 samodzielna realizacja wskazanych partii 180 |WS-PNJRO2_w_1,
fs 1 pracy wiasnej studenta. Metody: problemowa

(metoda aktywizujgca wraz z grami
sytuacyjna i dydaktyczna), zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadahh domowych,
przygotowywanie sie do prac kontrolnych.

WS-PNJRO2_w_2,
WS-PNJRO2_w_3,
WS-PNJRO2_w_4
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Ill

1. Liczba punktéw ECTS: 7

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PNJR03

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PNJRO03_1 |Student potrafi porozumiewacé sie na tematy objete programem modutu w jezyku rodzimym i obcym przy uzyciu K_U05 2
réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej
WS-PNJRO3_2 |Student potrafi formutowac i wyrazaé wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac¢ z wykorzystaniem K_U06 2
pogladéw innych autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na tematy objete programem modutu.
WS-PNJRO3_3 [Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim, postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi K_Uo07 2
w stopniu zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania réznych prac pisemnych oraz wystapien ustnych dotyczacych zagadnien szczegotowych
z zakresu tresci programowych modutu w jezyku rosyjskim.
WS-PNJRO3_4 [Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie objetym programem K_Ko1 2
modutu.
WS-PNJR03_5 |Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw oraz korzystania K_K02 2
Z opinii i pomocy ekspertdw w zakresie objetym programem modutu.

3. Opis modutu

Opis

Modut ma na celu rozwijanie kompetencji jezykowych w zakresie wypowiedzi ustnych i pisemnych (poprawnych pod wzgledem leksykalno-
gramatycznym, ortograficznym, interpunkcyjnym, stylistycznym i logicznym) na tematy przewidziane w tre$ciach programowych.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

WS-PNJRO3
w1

Praca domowa

tym praca do realizacji w grupie zadaniowej).

Praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w
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WS-PNJRO3_1, WS-
PNJRO3_2, WS-PNJRO03_3,
WS-PNJRO3_5

WS-PNJRO3 |Pisemna praca kontrolna Praca pisemna kontrolna sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w WS-PNJRO3_2, WS-

w2 treSciach programowych. PNJRO03_3

WS-PNJRO3  [Wypowiedz ustna Wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu leksykalno-gramatycznego i WS-PNJRO3 1, WS-

w3 umiejetnosci praktycznych z zakresu wprowadzonych tresci programowych. PNJRO3 2, WS-PNJRO3_3,
WS-PNJRO3 4

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod P lednieni tod liczb liczb sposqby weryfl_kac_jl
nazwa pis (z uwzglednieniem meto iczba opis iczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-PNJRO3 |¢wiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 60 Samodzielna realizacja wskazanych partii 150 |WS-PNJRO3 _w_1,
fs 1 pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu WS-PNJRO3 _w_2,
(metoda aktywizujgca wraz z grami przedstawionego na zajeciach, WS-PNJRO3 _w_3
sytuacyjng i dydaktyczng), zadaniowa oraz przygotowywanie zadah domowych,
praktyczna (¢wiczenia jezykowe). przygotowywanie sie do prac kontrolnych.
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego IV

1. Liczba punktéw ECTS: 8

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PNJR04

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PNJR04_1 |Student potrafi porozumiewac sie na tematy objete programem modutu w jezyku rodzimym i obcym przy uzyciu K_U05 3
réznych kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
WS-PNJR04_2 |Student potrafi formutowac i wyrazaé wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac¢ z wykorzystaniem K_U06 3
pogladéw innych autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na tematy objete programem modutu.
WS-PNJR0O4_3 [Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim, postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_U07 3
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow oraz pogtebiong umiejetnosé
przygotowania réznych prac pisemnych oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien szczego6towych z zakresu tresci
programowych modutu w jezyku rosyjskim.
WS-PNJRO4_4 |[Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie objetym programem K_Ko1 3
modutu.
WS-PNJR04_5 |Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw oraz korzystania K_K02 3

Z opinii i pomocy ekspertdw w zakresie objetym programem modutu.

3. Opis modutu

Opis

Modut ma na celu rozwijanie kompetencji jezykowych w zakresie wypowiedzi ustnych i pisemnych (poprawnych pod wzgledem leksykalno-
gramatycznym, ortograficznym, interpunkcyjnym, stylistycznym i logicznym) na tematy przewidziane w tre$ciach programowych.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

WS-PNJRO4
w1

Praca domowa

tym praca do realizacji w grupie zadaniowej).

Praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w
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WS-PNJRO4_1, WS-
PNJRO4_2, WS-PNJRO4_3,

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu ustnego jest pozytywnie zaliczona cze$¢ pisemna
egzaminu W1-FRS2-WS-PNJR04 w 4.

WS-PNJRO4_5
WS-PNJR0O4 |Pisemna praca kontrolna Praca pisemna kontrolna sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w WS-PNJRO4_2, WS-
w2 treSciach programowych. PNJRO4_3
WS-PNJRO4  [Wypowiedz ustna Wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu leksykalno-gramatycznego i WS-PNJRO4_1, WS-
_w_3 umiejetnosci praktycznych z zakresu wprowadzonych tresci programowych. PNJRO4_2, WS-PNJR04_3,
WS-PNJRO4 4
WS-PNJR0O4 |Egzamin pisemny Praca pisemna sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach WS-PNJRO4_1, WS-
w4 programowych dla modutéw W1-FRS2-WS-PNJRO03 i W1-FRS2-WS-PNJR04. PNJRO4_2, WS-PNJRO4_3,
WS-PNJRO4 5
WS-PNJR0O4 |Egzamin ustny OdpowiedzZ ustna dotyczaca materiatu przewidzianego w tresciach programowych dla WS-PNJRO4_1, WS-
w5 modutéw W1-FRS2-WS-PNJRO03 i W1-FRS2-WS-PNJROA4. PNJRO4_2, WS-PNJR04_3,

WS-PNJRO4_4

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

_fs_1

pracy wiasnej studenta. Metody: problemowa
(metoda aktywizujgca wraz z grami
sytuacyjng i dydaktyczng), zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadahh domowych,
przygotowywanie sie do prac kontrolnych i
egzaminu.

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-PNJRO4 |¢éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 60 Samodzielna realizacja wskazanych partii 180 |WS-PNJRO4_w_1,

WS-PNJRO4_w_2,
WS-PNJRO4_w_3,
WS-PNJRO4_w_4,
WS-PNJRO4_w_5
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Prawo autorskie

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PAUTO04

1. Liczba punktéw ECTS: 5

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PAUTO04 1 |Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach studiowanego prawa autorskiego z innymi dyscyplinami humanistycznymi. K_wo1 5
WS-PAUTO04_2 |Student zna i rozumie prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem | K_WO05 3
studiéw, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do
ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako
dyscypliny wiodace;j.
WS-PAUTO04_3 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych |K_U06 5
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate w zakresie problematyki zwigzanej z ochrong wtasnosci intelektualnej.
WS-PAUTO04_4 |Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatarn zawodowych (np. ttumacza) z uwzglednieniem zmieniajacych sie K_K04 3
potrzeb spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu.
WS-PAUTO04_5 |Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 2
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu.

3. Opis modutu

Opis

zaleznym, jakim jest ttumaczenie.

Przedmiot umozliwia studentom nabycie pogtebionej wiedzy i kompetencji w zakresie rozumienia roli instytucji prawa autorskiego w wykonywaniu
zawodu tlumacza. Student, ktory zaliczyt przedmiot uzyskuje wiedze w zakresie zrodet polskiego, unijnego i miedzynarodowego prawa autorskiego, zna
podstawowe instytucje prawa autorskiego i umie dokonac ich interpretacji. Student, ktory zaliczyt przedmiot ma swiadomos¢ zakresu uprawnien
osobistych i majatkowych ttumacza. Zagadnienia omawiane na zajeciach obejmuja przede wszystkim kwestie zwigzane z utworem oraz utworem

Wymagania wstepne

Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-PAUTO04 |Udziat w dyskusiji Ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢, weryfikacja poziomu przyswojenia wiedzy w |WS-PAUT04_1, WS-
w1 oparciu o wskazang literature przedmiotu. PAUTO04_2, WS-PAUTO04_3,
WS-PAUTO04_4, WS-
PAUTO04 5
WS-PAUTO04 [Referat i/lub prezentacja Praca/praca projektowa realizowana samodzielnie przez studenta lub przez grupe studentéw |(WS-PAUTO04_1, WS-
w2 multimedialna i/lub praca projektowa|na temat ustalony z wyktadowca, wymagajaca duzego zaangazowania studentow, istotnego

naktadu czasu pracy wlozonego w przygotowanie i prezentacje pracy, weryfikujgca stopien
opanowania wiedzy teoretycznej i jej praktycznego zastosowania w zakresie zagadnien
realizowanych na zajeciach.

PAUTO04_2, WS-PAUTO4._3,
WS-PAUTO04_4

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba | Shosoly weryhikach
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-PAUT04 |konwersatorium Zajecia prowadzone sg gtownie w formie 30 Biezgce przygotowanie do zajec. Lektura 95 WS-PAUTO04_w_1,
_fs_ 1 dyskusji, nacisk ktadziony jest na testow zrédtowych w jezyku polskim i/lub WS-PAUTO04_w_2

angazowanie studentéw w dyskusje,
motywowanie do dzielenia sie wiedza.

obcym. Przygotowanie referatu i/lub
prezentacji multimedialnej i/lub pracy

Metody dydaktyczne: projektowej. Samodzielna realizacja
-podajgce (wyktad informacyjny, objasnienie, wskazanych partii materiatu.
wyjasnianie, opis, prezentacja). Udziat w konsultacjach.

-problemowe (konwersatorium, dyskusja
dydaktyczna, lektura tekstéw zrodtowych).
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Przedmiot do wyboru 9: Modut og6lnoakademicki

1. Liczba punktéw ECTS: 2

Kod modutu: MO1

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

MO1 1 Student rozumie wzajemne relacje nauk humanistycznych, spotecznych, przyrodniczych, Scistych i artystycznych. U 00D 3
W_0O0D 3
MO1 2 Student potrafi zestawiaC ze sobg informacje z réznych dziedzin wiedzy, tworzac spojny obraz interdyscyplinarnego zagadnienia. [U_OOD 3
W_0O0OD 3
MO1_3 Student potrafi wyszukiwac potrzebne wiadomosci w zrodtach ré6znego typu i umie je krytycznie selekcjonowac. U 00D 3
W_0O0D 3
MO1 4 Student potrafi swobodnie poruszac¢ sie w obszarze podstawowych poje¢ dotyczacych zagadnier poruszanych w ramach U_0oD 3
modutu, szczegodtowo przedstawionych w odpowiednich sylabusach. W 00D 3
MO1_5 Student zyskuje potrzebe i nawyk docierania do informacji zrédtowych spoza zrodet tresci wtasciwych dla studiowanego kierunku. | KS_OOD 2
U_OOD 2
W_OOD 2

3. Opis modutu

Opis

potrzeby uzupetniania wiedzy i umiejetnosci spoza wyksztatcenia kierunkowego.

czynnego udziatu w zajeciach.

Celem modutu jest rozszerzenie ogoélnej wiedzy i umiejetnosci studenta, wykraczajgcych poza jego kierunek studiow oraz zainspirowanie do
samodzielnego rozwijania pasji naukowych i twérczych . Zagadnienia podejmowane w ramach modutu maja na celu z jednej strony rozbudzenie
ciekawosci, a z drugiej — wskazanie na przydatnos¢ interdyscyplinarnej wiedzy i zr6znicowanych umiejetnosci w zyciu zawodowym oraz w relacjach i
interakcjach spofecznych a takze dziataniach skierowanych na r6zne pola aktywnosci. Dzieki temu studenci majg szanse na wzbudzenie w sobie

W ramach modutu ogélnoakademickiego proponuije sie zajecia (wyktady i/lub éwiczenia/konwersatoria lub zajecia praktyczne) polegajace zaréwno na
podawaniu wiedzy w spos6b uwzgledniajgcy nowatorskie i profesjonalne zasady prezentacji jak i metody interaktywne, angazujace studentéw do
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Interdyscyplinarne zatozenia modutu uwzgledniajg mozliwos¢ jego wspotprowadzenia przez nauczycieli akademickich reprezentujgcych rézne dyscypliny
naukowe, co pozwoli na wieloaspektowe spojrzenie na przedstawiane zagadnienia. Ponadto modut uwzglednia mozliwos¢ realizacji w jezyku angielskim
i innych jezykach. Student dokonuje wyboru tematyki zaje¢ sposrod propozycji zgtoszonych w ramach modutu.

Wymagania wstepne

Brak wymagan wstepnych.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
MO1 w_ 1 Sprawdzian Sprawdzian wiadomos$ci w formie pisemnej lub ustnej zgodny z opisem sposobu weryfikacji MO1 1, MO1_2, MOL1_3,
zawartej w sylabusie. MO1 4, MO1_5
MO1 w_2 Ocena ciggta Biezaca ocena indywidualnej pracy studenta, bedgca Srednig z ocen z aktywnoSci MO1_1, MOl 2, MO1_ 3,

realizowanych w trakcie zaje¢, zgodna z opisem sposobu weryfikacji zawartej w sylabusie.

MO1_4, MO1 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
MO1 fs 1 w zaleznosci od wyboru |W zaleznosci od typu zaje¢ wykorzystywane 30 Samodzielna, wnikliwa lektura wskazanych w 30 MO1 w_1, MO1 w 2

moga by¢ nastepujace metody: podajaca,
problemowa, zadaniowa, projektowa,
analiza materiatu zrédtowego etc.

sylabusie materiatéw, powtérzenie i
ugruntowanie wiedzy lub umiejetnosci

zdobytej w trakcie zajec.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska

2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Przekiad artystyczny

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PARTO03

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PARTO03 1 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogoélng i szczeg6towa w zakresie przektadu, w tym szczegdlnie K_Wo02 3
przektadu artystycznego.
WS-PARTO03 2 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji dziet literackich (w tym dziet przetozonych), K_WO03 3
wybranych tradyciji, teorii i szk6t badawczych w zakresie przektadu.
WS-PARTO03_3 [Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania problemoéw w obrebie K_Uo01 2
przektadu réznych tekstéw literackich.
WS-PARTO03_4 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladéw innych |K_U06 2
autorow, formutowac wnioski na temat jakosci przektaddw tekstow literackich.
WS-PARTO03 5 |Student jest gotow do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji. K_K01 2

3. Opis modutu

Opis Modut ma umozliwi¢ studentowi uzyskanie wszechstronnej wiedzy na temat specyfiki przektadu artystycznego, przyswojenie najwazniejszych pojec i
terminéw zwigzanych z tg dziedzing oraz znajomosci wybranych kierunkdw badan w obrebie Translation studies. Wiadomosci te powinny wptyna¢ na
ksztattowanie umiejetnosci wnikliwej analizy i interpretacii dziet przetozonych. Z kolei podejmowane przez studenta samodzielne préby ttumaczenia,
poréwnywane nastepnie z przektadami dokonanymi przez uznanych ttumaczy, winny wskazaé¢ na problemy i wyzwania, z ktérymi musi mierzyc¢ sie
ttumacz na etapie ttumaczenia i przygotowywania tekstu do druku.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-PARTO03 |Egzamin ustny Egzamin obejmuje rozmowe ze studentem na zadany przez koordynatora modutu jeden temat (WS-PARTO03_1, WS-
w1 z listy zagadnien do samodzielnego opracowania. Student musi rozwing¢ dane zagadnienie. |PART03_2, WS-PART03_3,
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Koncowg ocene modutu koordynator ustala w oparciu o ocene z egzaminu przy uwzglednieniu

WS-PARTO03_4, WS-

frekwenciji i aktywnosci na zajeciach. PARTO03 5
5. Rodzaje prowadzonych zaje¢
rodzaj prowadzonych zajeé raca wiasna studenta
kod J p y - j.e - P - sposoby weryfikacji
o hazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§l opis I|czb§1 efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-PARTO03 [éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z zastosowaniem 30 Praca wlasna studenta obejmuije: 90 WS-PART03 w_1

_fs_1

metody podajacej z objasnieniem zagadnien
teoretycznych, dyskusji o przeczytanych
tekstach krytycznych, a takze metody
zadaniowej i praktycznej (ttumaczenie
wskazanych tekstéw i ich redagowanie,
prezentacje multimedialne).

samodzielne ttumaczenie wskazanych
tekstéw, przygotowanie do merytorycznej
rozmowy na zajeciach w ramach dyskusji
moderowanych, przyswojenie i ugruntowanie
zagadnien merytorycznych wprowadzanych
przez wyktadowce, przygotowanie do
egzaminu ustnego.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Przekiad audiowizualny

Kod modutu: W1-FRS2-WS-PAUDO3

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-PAUDO3_1 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu jezykoznawstwa jako dyscypliny K_Wo02 3
wiodacej, w szczegdblnosci przekltadu audiowizualnego.
WS-PAUDO3_2 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytworow kultury, w szczegoélnosci filmu, wybranych (K w03 3
tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
WS-PAUDO3_3 [Student zna i rozumie gtowne tendencje rozwojowe przektadu audiowizualnego w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny K_Wo04 3
wiodgcej.
WS-PAUDO3_4 [Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania problemow w obrebie K_uo1 3
dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
WS-PAUDO3 5 [Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wtasnej i odbieranych informaciji. K_KO01 3
3. Opis modutu
Opis Na ¢wiczeniach omawiane sg problemy ttumaczen audiowizualnych materiatéw uzytkowych — przede wszystkim filméw fabularnych oraz
dokumentalnych. W formie ¢wiczen praktycznych analizowane sg trudnosci oraz wymagania techniczne wynikajace z technik ttumaczenia
audiowizualnego takich jak napisy, voice-over oraz dubbing.
Wymagania wstepne Brak
4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu
kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-PAUDO3 |Prace projektowe Prace pisemne sprawdzajgce praktyczne umiejetnosci ttumaczenia dialogéw filmowych, a WS-PAUDO3 1, WS-
w1 takze znajomosci technik ttumaczenia audiowizualnego — voice-over, napiséw oraz dubbingu [PAUDO03_2, WS-PAUDO3_3,
wykonywane samodzielnie lub w grupach.
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WS-PAUDO3_4, WS-
PAUDO3_5

WS-PAUDO3
w2

Egzamin

tekstow audiowizualnych.

Egzamin w formie ustnej sprawdzajgcy wiedze o przektadzie audiowizualnym zdobytg na
zajeciach. Podczas egzaminu studenci odpowiadajg na pytania z zakresu technik ttumaczenia
audiowizualnego, strategii oraz transformacji ttumaczeniowych stosowanych w przektadach

WS-PAUDO3_1, WS-
PAUDO3_2, WS-PAUDO3_3,
WS-PAUDO3_4, WS-
PAUDO3 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-PAUDO3 |éwiczenia omdbwienie zagadnien teoretycznych; 30 samodzielne opracowanie wskazanych przez 90 WS-PAUDO3_w_1,
fs 1

¢wiczenia utrwalajgce materiat omowiony
podczas zajec

prowadzgcego zagadnien, wykonywanie
zadan w ramach zadan domowych, lektura
wskazanych opracowan

WS-PAUDO3_w_2
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Rosyjski jezyk biznesu |

Kod modutu: W1-FRS2-JB-RJBO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-RJB01 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu ekonomii, prawa i administracji w jezyku rosyjskim i polskim. | K_W02 1
JB-RJB01_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania r6znych rodzajow K_W04 1
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studidéw, w tym podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek.
JB-RJB01_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia z zakresu specjalistycznego ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk
polski.
JB-RJB0O1 4 Student potrafi w jezyku rosyjskim porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w | K_U04 1
zakresie jezykoznawstwa jako studiowanej dyscypliny wiodgce;.
JB-RJB01_5 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie ttumaczenia specjalistycznego. K_KO01 1
JB-RJB01_6 Student samodzielnie podejmuje dziatania zawodowe z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych oraz rozwijania |K_K04 1
dorobku zawodowego.

3. Opis modutu

Opis

Rozwijajg zatem cztery podstawowe umiejetnosci jezykowe: czytanie, rozumienie ze stuchu, méwienie, pisanie.

Modut przeznaczony jest dla studentow, ktdrzy znajg jezyk rosyjski na poziomie zaawansowanym. Na ¢wiczeniach studenci czytajg po rosyjsku
oryginalne teksty ekonomiczne i prawnicze dotyczace makroekonomii. Ogladajg nagrane na nosnikach elektronicznych programy publicystyczne i
informacyjne poswiecone problemom biznesu w Rosji, zapoznajgc sie w ten sposéb z realiami rosyjskiej przedsiebiorczosci. Poznajg terminologie
specjalistyczna i stownictwo wspierajace z zakresu dziatalnosci gospodarczej. Dyskutuja na temat przeczytanych tekstéw i obejrzanych programow,
prowadzg dialogi, przygotowuja pisemne wypowiedzi (odpowiedz na pytanie, konspekt, notatka, streszczenie), ttumaczg dokumenty biznesowe.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
JB-RJB01_w_1|Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w |JB-RJBO1_1, JB-RJBO1_3,
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) JB-RJB01 5, JB-RJB0O1_6
JB-RJB01_w_2|Test sprawdzajacy test pisemny sprawdzajgcy stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB0O1_2, JB-RJBO1_3,
programowych i opanowania sprawnosci jezykowych z zakresu jezyka specjalistycznego JB-RJBO1 4
JB-RJB01_w_3|WypowiedZ ustna wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu JB-RJBO1 1, JB-RJBO1_2,
przewidzianego w tresciach programowych i umiejetnosci praktycznych z zakresu JB-RJBO1 4

prozodycznych

wprowadzonych tresci, a takze sprawdzajgca stopieh opanowania wtasciwych nawykow

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
JB-RJBO1_fs [Ewiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 30 JB-RJBO1_w_1, JB-

1

pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa
(metoda aktywizujgca wraz z grami
sytuacyjng i dydaktyczng), zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadan domowych,

przygotowywanie sie do prac kontrolnych.

RJBO1_w_2, JB-
RJBO1 w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Rosyjski jezyk biznesu Il

Kod modutu: W1-FRS2-JB-RJB02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-RJB02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu ekonomii, prawa i administracji w jezyku rosyjskim i polskim. | K_W02 1
JB-RJB02_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania r6znych rodzajow K_W04 1
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studidéw, w tym podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek.
JB-RJB02_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia z zakresu specjalistycznego ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk
polski.
JB-RJB02_4 Student potrafi w jezyku rosyjskim porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w | K_U04 1
zakresie jezykoznawstwa jako studiowanej dyscypliny wiodgce;.
JB-RJB02_5 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie ttumaczenia specjalistycznego. K_KO01 1
JB-RJB02_6 Student samodzielnie podejmuje dziatania zawodowe z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych oraz rozwijania |K_K04 1
dorobku zawodowego.

3. Opis modutu

Opis

Rozwijajg zatem cztery podstawowe umiejetnosci jezykowe: czytanie, rozumienie ze stuchu, méwienie, pisanie.

Modut przeznaczony jest dla studentow, ktdrzy znajg jezyk rosyjski na poziomie zaawansowanym. Na ¢wiczeniach studenci czytajg po rosyjsku
oryginalne teksty ekonomiczne i prawnicze dotyczace makroekonomii. Ogladajg nagrane na nosnikach elektronicznych programy publicystyczne i
informacyjne poswiecone problemom biznesu w Rosji, zapoznajgc sie w ten sposéb z realiami rosyjskiej przedsiebiorczosci. Poznajg terminologie
specjalistyczna i stownictwo wspierajace z zakresu dziatalnosci gospodarczej. Dyskutuja na temat przeczytanych tekstéw i obejrzanych programow,
prowadzg dialogi, przygotowuja pisemne wypowiedzi (odpowiedz na pytanie, konspekt, notatka, streszczenie), ttumaczg dokumenty biznesowe.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-RJB02_w_1|Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w |JB-RJB02_1, JB-RJB02_3,
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) JB-RJB02_5, JB-RJB02_6

JB-RJB02_w_2|Test sprawdzajacy test pisemny sprawdzajgcy stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB02_2, JB-RJB02_3,
programowych i opanowania sprawnosci jezykowych z zakresu jezyka specjalistycznego JB-RJB02 4

JB-RJB02_w_3|WypowiedzZ ustna wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB02_1, JB-RJB02_2,
programowych i umiejetnosci praktycznych z zakresu wprowadzonych tresci, a takze JB-RJB02_4
sprawdzajgca stopien opanowania wtasciwych nawykoéw prozodycznych

JB-RJB02_w_4|Egzamin pisemny praca pisemna sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB02_2, JB-RJB02_3
programowych dla modutéw W1-FRS2-JB-RJB01 i W1-FRS2-JB-RJB02

JB-RJB02_w_5|Egzamin ustny odpowiedz ustna dotyczaca materiatu przewidzianego w tresciach programowych dla JB-RJB02_2, JB-RJB02_4

modutéw W1-FRS2-JB-RJB0O1 i W1-FRS2-JB-RJB02.
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu ustnego jest pozytywnie zaliczona cze$¢ pisemna
egzaminu W1-FRS2-JB-RJB02 w 4

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
JB-RJB02_fs |¢wiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-RJB02_w_1, JB-
1 pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu RJB02_w_2, JB-
(metoda aktywizujgca wraz z grami przedstawionego na zajeciach, RJB02_w_3, JB-
sytuacyjnag i dydaktyczng), zadaniowa oraz przygotowywanie zadan domowych, RJB02_w_4, JB-
praktyczna (¢wiczenia jezykowe). przygotowywanie sie do prac kontrolnych. RJB02_w_5
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Rosyjski jezyk biznesu Ill

Kod modutu: W1-FRS2-JB-RJB03

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-RJB03 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu ekonomii, prawa i administracji w jezyku rosyjskim i polskim. | K_W02 2
JB-RJB03_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania r6znych rodzajow K_Wo04 2
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studidéw, w tym podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek.
JB-RJB03_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z zakresu specjalistycznego ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk
polski.
JB-RJB03 4 Student potrafi w jezyku rosyjskim porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w | K_U04 2
zakresie jezykoznawstwa jako studiowanej dyscypliny wiodgce;.
JB-RJB03 5 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie ttumaczenia specjalistycznego. K_KO01
JB-RJB03_6 Student samodzielnie podejmuje dziatania zawodowe z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych oraz rozwijania |K_K04
dorobku zawodowego.

3. Opis modutu

Opis Modut przeznaczony jest dla studentow, ktdrzy znajg jezyk rosyjski na poziomie zaawansowanym. Na ¢wiczeniach studenci czytajg po rosyjsku
oryginalne teksty ekonomiczne i prawnicze dotyczace mikroekonomii. Ogladajg nagrane na nosnikach elektronicznych programy publicystyczne i
informacyjne poswiecone problemom biznesu w Rosji, zapoznajgc sie w ten sposéb z realiami rosyjskiej przedsiebiorczosci. Poznajg terminologie
specjalistyczna i stownictwo wspierajace z zakresu dziatalnosci gospodarczej. Dyskutuja na temat przeczytanych tekstéw i obejrzanych programow,
prowadzg dialogi, przygotowuja pisemne wypowiedzi (odpowiedz na pytanie, konspekt, notatka, streszczenie), ttumaczg dokumenty biznesowe.
Rozwijajg zatem cztery podstawowe umiejetnosci jezykowe: czytanie, rozumienie ze stuchu, méwienie, pisanie.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
JB-RJB03_w_1|Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w |JB-RJB03_1, JB-RJB03_3,
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) JB-RJB03 5, JB-RJB03_6
JB-RJB03_w_2|Test sprawdzajacy test pisemny sprawdzajgcy stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB03_2, JB-RJB03_3,
programowych i opanowania sprawnosci jezykowych z zakresu jezyka specjalistycznego JB-RJB0O3 4
JB-RJB03_w_3|WypowiedzZ ustna wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu JB-RJB03 1, JB-RJB03_2,
przewidzianego w tresciach programowych i umiejetnosci praktycznych z zakresu JB-RJB03 4

prozodycznych

wprowadzonych tresci, a takze sprawdzajgca stopieh opanowania wtasciwych nawykow

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
JB-RJB03_fs [cwiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-RJB03_w_1, JB-

1

pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa
(metoda aktywizujgca wraz z grami
sytuacyjng i dydaktyczng), zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadan domowych,

przygotowywanie sie do prac kontrolnych.

RJBO3_w_2, JB-
RJBO3 w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Rosyjski jezyk biznesu IV

Kod modutu: W1-FRS2-JB-RJB04

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-RJB04 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu ekonomii, prawa i administracji w jezyku rosyjskim i polskim. | K_W02 1
JB-RJB04_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania r6znych rodzajow K_W04 1
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studidéw, w tym podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek.
JB-RJB04_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia z zakresu specjalistycznego ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk
polski.
JB-RJB04 4 Student potrafi w jezyku rosyjskim porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w | K_U04 1
zakresie jezykoznawstwa jako studiowanej dyscypliny wiodgce;.
JB-RJB04 5 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie ttumaczenia specjalistycznego. K_KO01 1
JB-RJB04_6 Student samodzielnie podejmuje dziatania zawodowe z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych oraz rozwijania |K_K04 1
dorobku zawodowego.

3. Opis modutu

Opis

Rozwijajg zatem cztery podstawowe umiejetnosci jezykowe: czytanie, rozumienie ze stuchu, méwienie, pisanie.

Modut przeznaczony jest dla studentow, ktdrzy znajg jezyk rosyjski na poziomie zaawansowanym. Na ¢wiczeniach studenci czytajg po rosyjsku
oryginalne teksty ekonomiczne i prawnicze dotyczace mikroekonomii. Ogladajg nagrane na nosnikach elektronicznych programy publicystyczne i
informacyjne poswiecone problemom biznesu w Rosji, zapoznajgc sie w ten sposéb z realiami rosyjskiej przedsiebiorczosci. Poznajg terminologie
specjalistyczna i stownictwo wspierajace z zakresu dziatalnosci gospodarczej. Dyskutuja na temat przeczytanych tekstéw i obejrzanych programow,
prowadzg dialogi, przygotowuja pisemne wypowiedzi (odpowiedz na pytanie, konspekt, notatka, streszczenie), ttumaczg dokumenty biznesowe.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-RJB04_w_1|Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w |JB-RJB04_1, JB-RJB04_3,
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) JB-RJB04 5, JB-RJB04 6

JB-RJB04_w_2|Test sprawdzajacy test pisemny sprawdzajgcy stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB04_2, JB-RJB04_3,
programowych i opanowania sprawnosci jezykowych z zakresu jezyka specjalistycznego JB-RJB0O4_4

JB-RJB04_w_3|WypowiedZ ustna wypowiedz sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu JB-RJB04 1, JB-RJB04_2,
przewidzianego w tresciach programowych i umiejetnosci praktycznych z zakresu JB-RJB04_4
wprowadzonych tresci, a takze sprawdzajgca stopieh opanowania wtasciwych nawykow
prozodycznych

JB-RJB04_w_4|Egzamin pisemny praca pisemna sprawdzajgca stopien przyswojenia materiatu przewidzianego w tresciach JB-RJB04_2, JB-RJB04_3
programowych dla modutow W1-FRS2-JB-RJB03 i W1-FRS2-JB-RJB04

JB-RJB04_w_5|Egzamin ustny odpowiedzZ ustna dotyczgca materiatu przewidzianego w tresciach programowych dla JB-RJB04 2, JB-RJB04 4

modutéw W1-FRS2-JB-RJB03 i W1-FRS2-JB-RJB04.
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu ustnego jest pozytywnie zaliczona czes¢ pisemna
egzaminu W1-FRS2-JB-RJB04 w_4

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba SI:OEOby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
JB-RJB04_fs [Ewiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatlem 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-RJB0O4_w_1, JB-
21 pracy wtasnej studenta. Metody: problemowa materiatu, powtorka i ugruntowanie materiatu RJB04_w_2, JB-
(metoda aktywizujgca wraz z grami przedstawionego na zajeciach, RJB04_w_3, JB-
sytuacyjng i dydaktyczng), zadaniowa oraz przygotowywanie zadan domowych, RJB04_w_4, JB-
praktyczna (¢wiczenia jezykowe). przygotowywanie sie do prac kontrolnych. RJB04_w_5
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Seminarium magisterskie |

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SMO01

1. Liczba punktéw ECTS: 6

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SM01 _1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytwordw kultury, wybranych tradycji, teorii i szko6t K_Wo3 2
badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-SM01 _2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-SM01 _3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.
WS-SMO01 _4 Student potrafi formutowac i wyrazac wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  |K_U06 2
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate.
WS-SM01 5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 1
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim
WS-SM01 _6 Student jest gotéw do inspirowania i podejmowania aktywnos$ci na rzecz srodowiska spotecznego w zakresie propagowania K_KO03 2

kultury, literatury i jezyka rosyjskiego

3. Opis modutu

Opis

Celem kursu jest wypracowanie metodologii badan, pogtebienie umiejetnosci zestawienia i interpretacji zagadnien teoretycznych w ramach dyscyplin, do
ktorych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo) oraz przygotowanie kompletnego rozdziatu pracy magisterskiej. Praca na
zajeciach obejmuje analize literatury przedmiotu, dyskusje, prezentacje przez studentéw wtasnych propozycji badawczych. Student ma mozliwosé
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wyboru problemu i problematyki badawczej, gromadzi literature przedmiotu w celu przygotowania podstaw teoretycznych badan, dokonuje wyboru i
opracowuje metodologie badan oraz przygotowuje warsztat metodologiczny.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

WS-SM01 _w
1

praca pisemna zaliczeniowa/

rozdziat pracy

metodologii.

Zaliczenie sprawdzajgce umiejetnos¢ postugiwania sie stylem naukowym, znajomosé
najwazniejszych koncepcji badawczych w zakresie dyscyplin do ktérych przyporzadkowany
jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo). Weryfikacja koncepcji pracy, opracowanie

WS-SM01 _1, WS-SMO1 _2,
WS-SMO01 _3, WS-SM01 _4,
WS-SMO01 _5, WS-SM01 _6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbg efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-SMO01 _fs |seminarium - instrukcja stowna promotora, wyjasniajgca 30 - lektura tekstow obowigzkowych i 150 |WS-SM01 _w_1

1

zasady przygotowania pracy dyplomowej;

- spotkania seminaryjne

(metoda zadaniowa oraz metoda
praktyczna), podczas ktérych analizowane
sg wspolnie wybrane przez promotora teksty
krytyczne,

- spotkania seminaryjne i/lub konsultacje
indywidualne poswiecone omowieniu
przygotowanych i przedstawionych do oceny
fragmentéw prac studentéw;

- metoda podajgca (objasnienia terminologii,
wyjasnienia dotyczace specyfiki stylu
naukowego),

- metoda problemowa

- metoda aktywizujgca

uzupetniajgcych oraz samodzielne
poszukiwanie i przyswojenie informacji
uzupetniajacych;

- wybér i opracowanie metodologii badan;
- pisemne opracowywanie problemu i
problematyki badawczej, gromadzenie
literatury przedmiotu w celu przygotowania
podstaw teoretycznych badan;

- korekta wiasnha koncepcji pracy i w oparciu
0 wskazania promotora oraz udziat w
dodatkowych konsultacjach
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Seminarium magisterskie |

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SM02

1. Liczba punktéw ECTS: 6

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SM02_1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytwordw kultury, wybranych tradycji, teorii i szko6t K_Wo3 2
badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-SM02_2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-SM02_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.
WS-SM02_4 Student potrafi formutowac i wyrazac wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  |K_U06 2
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate.
WS-SM02_5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.
WS-SM02_6 Student jest gotéw do inspirowania i podejmowania aktywnos$ci na rzecz srodowiska spotecznego w zakresie propagowania K_KO03 2

kultury, literatury i jezyka rosyjskiego

3. Opis modutu

Opis

Celem kursu jest wypracowanie metodologii badan, pogtebienie umiejetnosci zestawienia i interpretacji zagadnien teoretycznych w ramach dyscyplin, do
ktorych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo) oraz przygotowanie kompletnego rozdziatu pracy magisterskiej. Praca na
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zajeciach obejmuje analize literatury przedmiotu, dyskusje, weryfikacje proponowanych przez studentéw wiasnych propozycji badawczych. Student
gromadzi literature przedmiotu, szczeg6towo opracowuje problem i problematyke badawczg, poszerza warsztat badawczy.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

WS-SM02_w
1

pisemna praca zaliczeniowa/

rozdziat pracy

Zaliczenie weryfikujace koncepcje pracy magisterskiej i opracowanie metodologii badan.

WS-SM02_1, WS-SM02_2,
WS-SM02_3, WS-SM02_4,
WS-SM02_5, WS-SM02_6

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 o o
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-SM02_fs |seminarium - instrukcja stowna promotora, wyjashiajgca 30 - szczegO6towe opracowywanie problematyki 150 |WS-SM02_w_1

1

zasady przygotowania pracy dyplomowej;

- spotkania seminaryjne

(metoda zadaniowa oraz metoda
praktyczna), podczas ktérych analizowane
sg wspolnie wybrane przez promotora teksty
krytyczne,

- spotkania seminaryjne i/lub konsultacje
indywidualne poswiecone oméwieniu
przygotowanych i przedstawionych do oceny
fragmentéw prac studentow;

- metoda podajgca (objasnienia terminologii,
wyjasnienia dotyczace specyfiki stylu
naukowego),

- metoda problemowa

- metoda aktywizujgca

badawczej;

- indywidualne pogtebianie przez studenta
wiedzy dotyczacej metodologii badan oraz
zagadnienh zwigzanych z tematem pracy;

- gromadzenie literatury przedmiotu;
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Seminarium magisterskie 111

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SMO03

1. Liczba punktéw ECTS: 7

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SM03_1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_Wo3 2

badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.

WS-SM03_2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.

WS-SM03_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.

WS-SMO03_4 Student potrafi formutowac i wyrazac wiasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  |K_U06 2
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate.
WS-SM03_5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 3

zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.

WS-SM03_6 Student jest gotéw do inspirowania i podejmowania aktywnos$ci na rzecz srodowiska spotecznego w zakresie propagowania K_KO03 3
kultury, literatury i jezyka rosyjskiego

3. Opis modutu

Opis Celem kursu jest opracowanie struktury i zawartosci pracy magisterskiej oraz praca nad rozdziatam pracy.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczeni

a sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-SM03_w |Praca pisemna zaliczeniowa/ Zaliczenie weryfikujace realizacje kolejnych czesci pracy magisterskiej. WS-SM03_1, WS-SM03_2,
1 rozdziat pracy WS-SM03_3, WS-SMO03_4,

WS-SM03_5, WS-SM03_6

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

- . - - sposoby weryfikacji
kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§l opis Ilczbg efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-SMO03_fs |seminarium spotkania seminaryjne i/lub konsultacje 30 - opracowanie struktury i zawarto$ci pracy 180 |WS-SM03_w_1

1

indywidualne poswiecone oméwieniu
przygotowanych i przedstawionych do oceny
fragmentéw prac studentéw

magisterskiej we wspotpracy z promotorem;
- indywidualne pogtebianie przez studenta
wiedzy dotyczacej metodologii badar oraz
zagadnienh zwigzanych z tematem pracy;

- konsultacje indywidualne
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Seminarium magisterskie IV

1. Liczba punktéw ECTS: 7

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SM04

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SM04_1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_Wo3 2
badawczych w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-SM04_2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 2
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktorych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-SM04_3 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.
WS-SM04_4 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujgc sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 3
zaawansowanym. Posiada umiejetnosé czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystagpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.
WS-SM04_5 Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 2
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu.
WS-SM04_6 Student jest gotéw do inspirowania i podejmowania aktywnos$ci na rzecz srodowiska spotecznego w zakresie propagowania K_KO03 3
kultury, literatury i jezyka rosyjskiego

3. Opis modutu

Opis

Celem kursu jest opracowanie catosci pracy magisterskiej i przygotowanie studenta do obrony pracy oraz egzaminu dyplomowego.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

WS-SM04_w [Pisemna praca zaliczeniowa/

1 rozdziat pracy

Zaliczenie weryfikujace realizacje wszystkich czesci pracy magisterskiej.

WS-SM04_1, WS-SM04_2,
WS-SM04_3, WS-SM04_4,
WS-SM04_5, WS-SM04_6

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

kod

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-SM04_fs |seminarium spotkania seminaryjne i/lub konsultacje 30 - finalizacja pracy magisterskiej 180 |WS-SM04_w_1

1

indywidualne poswiecone omdéwieniu catosci
pracy magisterskiej

- poprawa pracy magisterskiej

- przygotowanie do obrony i egzaminu
dyplomowego

- konsultacje indywidualne
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Nazwa kierunku filologia rosyjska

Wydziat Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Socjologia zycia literackiego (z uwzglednieniem przektadow literatur rosyjskojezycznych)

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SZL04

1. Liczba punktéw ECTS: 5

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SZL04 1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie 0ogoélng i szczegotowa w zakresie socjologii zycia literackiego oraz roli | K_W02 4
nauk spotecznych w wyjasnianiu problemoéw wspotczesnej cywilizacji oraz komunikacyjnego i spotecznego wymiaru kultury.
WS-SZL04 2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu powigzania literatur rosyjskojezycznych i spotecznego wymiaru kultur K_Wo04 3
rosyjskojezycznych, co pozwala mu na integrowanie roznych perspektyw badawczych w procesie kompleksowego ujmowania
wybranych zagadnieh metodologicznych z zakresu socjologii literatury i zycia literackiego.
WS-SZL04 3 Student potrafi rozpoznawacé i wskazywacé, analizowac i tworczo interpretowaé réznego rodzaju informacje dotyczace zjawisk K_U02 3
literackich i kulturowych, odnoszacych sie do kultury rosyjskiej, w kontek$cie spotecznym i komunikacyjnym.
WS-SZL04 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu opracowywacé tematy K_U03 3
dotyczace zagadnien z zakresu socjologii literatury i zycia literackiego, wykorzystujgc wiedze o wytworach kultury (z
uwzglednieniem przektadéw literatury rosyjskiej) i o studiowanym obszarze kulturowym.
WS-SZL04 5 Student jest gotow do samodzielnego podejmowania dziatari zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 2
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu.

3. Opis modutu

Opis

rosyjskojezycznych.

Modut Socjologia zycia literackiego (z uwzglednieniem przektadow literatur rosyjskojezycznych) zaznajamia studenta z podstawowymi zagadnieniami
spotecznego funkcjonowania dziela literackiego (m.in. socjologia autora/ttumacza, socjologia produkc;ji literackiej (rowniez przektadowej), socjologia
prymarnej i sekundarnej publicznosci literackiej, socjologia komunikacji literackiej, instytucje zycia literackiego. Podczas kursu stuchacze zapoznajg sie
ze specyfika socjologicznego ujecia rosyjskojezycznych zjawisk literackich (z uwzglednieniem przektadéw), zdobywajg wiedze o relacjach miedzy
spoteczenstwem a literaturg/literatura ttumaczong i o instytucjonalnym wymiarze zycia literackiego. Kurs pozwala dostrzec literature (takze przektadowa)
jako zjawisko funkcjonujace we wspotzaleznosci z instytucjami i dziataniami spotecznymi. Na zajeciach obok lektury tekstéw teoretycznych przewidziana
jest takze analiza prac o charakterze studium przypadku (tzw. case study) dotyczgcych spotecznych uwarunkowan funkcjonowania przektadéw literatur

Wymagania wstepne

Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-SZL04_w [Udziat w dyskusiji Ocena stopnia przygotowania studenta do zajec, weryfikacja poziomu przyswojenia wiedzy w [WS-SZL04_1, WS-SZL04_2,

21 oparciu o wskazana literature przedmiotu. WS-SZL04 3, WS-SZL04 4,
WS-SZL04 5

WS-SZL04_w |Referat i/lub prezentacja Praca/praca projektowa realizowana samodzielnie przez studenta lub przez grupe studentéw |(WS-SZL04_1, WS-SZL04_2,

2 multimedialna i/lub praca projektowa|na temat ustalony z wyktadowca, wymagajgca duzego zaangazowania studentow, istotnego  |WS-SZL04_3, WS-SZL04_4,

realizowanych na zajeciach.

naktadu czasu pracy wtozonego w przygotowanie i prezentacje pracy, weryfikujaca stopien
opanowania wiedzy teoretycznej i jej praktycznego zastosowania w zakresie zagadnien

WS-SZL04 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | efekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
WS-SZL04_fs |konwersatorium Zajecia prowadzone sg gtdwnie w formie 30 Biezace przygotowanie do zajec. Lektura 95 WS-SZL04_w_1, WS-

1

dyskusji, nacisk ktadziony jest na
angazowanie studentéw w dyskusje,
motywowanie do dzielenia sie wiedza.
Metody dydaktyczne:

-podajace (wyktad informacyjny, objasnienie,
wyjasnianie, opis, prezentacja).
-problemowe (konwersatorium, dyskusja
dydaktyczna, lektura tekstow zrodtowych).

testow zrodtowych w jezyku polskim i/lub
obcym. Przygotowanie referatu i/lub
prezentacji multimedialnej i/lub pracy
projektowej. Samodzielna realizacja
wskazanych partii materiatu.

Udziat w konsultacjach.

SZL04_w_2
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Sztuka pisania

Kod modutu: W1-FRS2-WS-SZP01

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-SZP01 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_Wo3 4
badawczych z zakresu sztuki pisania w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
WS-SZP01_2 Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej | K_WO05 4
z kierunkiem studiéw, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do
dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
WS-SZP01_3 Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania probleméw w obrebie K_Uo01 4
dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
WS-SZP01 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 4
zagadnienia z okreslonego obszaru (kultura, literatura, jezyk, przektad) w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-SZP01 5 Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie pisania, redagowania oraz korekty K_KO01 4

tekstéw réznych gatunkoéw stylu naukowego.

3. Opis modutu

Opis

wzgledem jezykowym, stylistycznym i merytorycznym.

Celem kursu jest wypracowanie umiejetnosci dotyczacych tworzenia prac pisemnych zaréwno w jezyku polskim, jak i rosyjskim, poprawnych pod

Wymagania wstepne Brak
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-SZP01 w |Praca domowa Prace domowe realizowane przez studentow w formie pisemnej sg sprawdzane, oceniane i WS-SZP01_1, WS-SZP01 2,
21 omawiane przez prowadzacego na zajeciach; stopiern opanowania przez studenta okre$lonej |WS-SzZP01_4

partii materiatu weryfikowany jest réwniez w trakcie odpowiedzi ustnych.
WS-SZP01 w |Prezentacja Prezentacje przygotowywane samodzielnie przez studenta na temat zasad pisania w WS-SZP01_3, WS-SZP01 4,
2 poszczeg6lnych gatunkach. WS-SZP01_5
WS-SZP01_w |Praca kontrolna Pisemne testy kontrolne z ustalonego zakresu materiatu (zapowiedziane z tygodniowym WS-SZP01_3, WS-SZP01_4
3 wyprzedzeniem) sg sprawdzane, oceniane wedtug ustalonej punktacji i omawiane przez

prowadzacego na zajeciach.

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢

WS-SZP01_fs |éwiczenia Omowienie specyfiki przygotowywania prac 30 Samodzielne opracowanie wskazanych 30 WS-SZP01_w_1, WS-

1

pisemnych, specyfiki poszczegdinych
gatunkow, zaznajomienie ze zwrotami
typowymi dla stylu naukowego, wykonywanie
éwiczen, utrwalajgcych omoéwiony podczas
zaje¢ materiat. Wykorzystanie m.in. metody
podajacej i praktycznej.

przez prowadzgcego zagadnien, wykonanie
zadanych w ramach pracy domowej ¢wiczen,
lektura wskazanych opracowan,
przygotowanie sie do prac kontrolnych.

SZP01_w_2, WS-
SZP01_w_3
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Teoria literatury |

1. Liczba punktéw ECTS: 4

Kod modutu: W1-FRS2-WS-TLO1

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

WS-TLO1_1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogdélng i szczegdtowg z zakresu literaturoznawstwa szczego6lnie w K_Wo02 2
obrebie teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych, zna zasady stosowania pojec i paradygmatow badawczych z
zakresu teorii literatury.

WS-TLO1_2 Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu teorii literatury w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania K_Uo01 3
probleméw w obrebie literaturoznawstwa w powigzaniu z tematem przygotowywanej pracy dyplomowej magisterskie;.

WS-TLO1 3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z  |K_U02 2
zakresu teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych przy uzyciu ré6znych Zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych
metod i narzedzi.

WS-TLO1 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywa¢ wybrane K_U03 3
zagadnienia z teorii literatury; wykorzystujac znajomos$¢ poznanych metod analizy dziefa literackiego potrafi formutowac i K U04 3
testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi (w odniesieniu do tematu pracy magisterskiej). -

WS-TLO1 5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_U07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania réznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystagpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegotowych z zakresu literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.

WS-TLO1_6 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemdw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 3
podczas formutowania interesujacych go problemoéw badawczych i poszukiwania odpowiednich narzedzi metodologicznych.

3. Opis modutu

Opis

aktywnosci teoretycznej studenta oraz budowania jego kompetencji literaturoznawczej.

Uczestniczacy w zajeciach z modutu Teoria literatury | zapoznajg sie z wiedza teoretycznoliteracka, wypracowanymi w jej ramach pojeciami i terminami,
kategoriami, przydatnymi w badaniach szczego6towych, historycznoliterackich. Udziat w zajeciach przyczynia sie do ksztattowania Swiadomosci i

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-TLO1_w_1 [odpowiedZ/wypowiedZ ustna ocena umiejetnosci kojarzenia faktéw, rozumienia istoty procesu literackiego oraz analizy i WS-TLO1_1, WS-TLO1_2,
interpretaciji dziet literackich, a takze ocena umiejetnosci poprawnej argumentacji i WS-TLO1_3, WS-TLO1_4,
formutowania samodzielnych wnioskéw na podstawie przeczytanej literatury przedmiotu WS-TLO1 5, WS-TLO1 6
WS-TLO1 w_2 |Egzamin ocena stopnia przyswojenia wiedzy merytorycznej, umiejetnosci stosowania pojec i WS-TLO1 1, WS-TLO1_2,

paradygmatow badawczych z zakresu teorii literatury, umiejetnosci kojarzenia faktow,
rozumienia istoty procesu literackiego oraz analizy i interpretacji dziet literackich, a takze
ocena umiejetnosci poprawnej argumentacji i formutowania samodzielnych wnioskow

WS-TLO1_3, WS-TLO1_4,
WS-TLO1_5, WS-TLO1_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-TLO1_fs_1 |konwersatorium wyktad interaktywny (z elementami dyskusji), 30 Systematyczne przyswajanie materiatu 90 WS-TLO1 _w_1, WS-

metoda problemowa, prezentacja, dyskusja

merytorycznego, przygotowanie sie do
egzaminu

TLO1 w_2
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Teoria literatury I

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-WS-TL02

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

WS-TL02_1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogdélng i szczegdtowg z zakresu literaturoznawstwa szczego6lnie w K_Wo02 2
obrebie teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych, zna zasady stosowania pojec i paradygmatow badawczych z
zakresu teorii literatury.

WS-TL02_2 Student potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu teorii literatury w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania K_Uo01 3
probleméw w obrebie literaturoznawstwa w powigzaniu z tematem przygotowywanej pracy dyplomowej magisterskie;.

WS-TL02_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z  |K_U02 2
zakresu teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych przy uzyciu ré6znych Zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych
metod i narzedzi.

WS-TL0O2_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywa¢ wybrane K_U03 3
zagadnienia z teorii literatury; wykorzystujac znajomos$¢ poznanych metod analizy dziefa literackiego potrafi formutowac i K U04 3
testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi (w odniesieniu do tematu pracy magisterskiej). -

WS-TL02_5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_U07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania réznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystagpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegotowych z zakresu literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.

WS-TL02_6 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemdw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 3
podczas formutowania interesujacych go problemoéw badawczych i poszukiwania odpowiednich narzedzi metodologicznych.

3. Opis modutu

Opis

aktywnosci teoretycznej studenta oraz budowania jego kompetencji literaturoznawczej.

Uczestniczacy w zajeciach z modutu Teoria literatury | zapoznajg sie z wiedza teoretycznoliteracka, wypracowanymi w jej ramach pojeciami i terminami,
kategoriami, przydatnymi w badaniach szczego6towych, historycznoliterackich. Udziat w zajeciach przyczynia sie do ksztattowania Swiadomosci i

Wymagania wstepne Brak
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V Uniwersytet Slaski w Katowicach

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-TLO2_w_1 [odpowiedZ/wypowiedZ ustna ocena umiejetnosci kojarzenia faktéw, rozumienia istoty procesu literackiego oraz analizy i WS-TL02_1, WS-TL02_2,
interpretaciji dziet literackich, a takze ocena umiejetnosci poprawnej argumentacji i WS-TLO2_3, WS-TL02_4,
formutowania samodzielnych wnioskéw na podstawie przeczytanej literatury przedmiotu WS-TL0O2 5, WS-TL0O2 6
WS-TL02_w_2 |Egzamin ocena stopnia przyswojenia wiedzy merytorycznej, umiejetnosci stosowania pojec i WS-TL02_1, WS-TL02_2,

paradygmatow badawczych z zakresu teorii literatury, umiejetnosci kojarzenia faktow,
rozumienia istoty procesu literackiego oraz analizy i interpretacji dziet literackich, a takze
ocena umiejetnosci poprawnej argumentacji i formutowania samodzielnych wnioskow

WS-TLO2_3, WS-TL02_4,
WS-TL02_5, WS-TL02_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-TLO2_fs_1 |konwersatorium wyktad interaktywny (z elementami dyskusji), 30 systematyczne przyswajanie materiatu 90 WS-TLO2_w_1, WS-

metoda problemowa, prezentacja, dyskusja

merytorycznego, przygotowanie sie do
egzaminu

TLO2 w_2
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Teorie jezykoznawcze |

1. Liczba punktéw ECTS: 4

Kod modutu: W1-FRS2-WS-TJO01

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-TJO1 1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogélng i szczegdtowa z zakresu lingwistyki, szczegolnie dotyczaca K_Wo02 2
teorii jezykoznawczych i metodologii badan jezykoznawczych.
WS-TJO1_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretaciji wytwordéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_Wo3 2
badawczych w obrebie jezykoznawstwa.
WS-TJO1_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z  |K_U02 2
zakresu teorii jezykoznawstwa i metodologii badan jezykoznawczych przy uzyciu ré6znych zrédet oraz z zastosowaniem
wiasciwych metod i narzedzi.
WS-TJO1 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z zakresu nauki o jezyku.
WS-TJO1_5 W oparciu 0 poznane paradygmaty badawcze jezykoznawstwa student potrafi formutowac i testowac hipotezy zwigzane z K_Uo04 2
prostymi problemami badawczymi w odniesieniu do tematyki przygotowywanej pracy magisterskie;.
WS-TJO1_6 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 2
podczas formutowania probleméw badawczych oraz poszukiwania odpowiednich narzedzi badawczych.

3. Opis modutu

Opis

Celem zajec realizowanych w ramach modutu jest zapoznanie studentéw z wybranymi teoriami z zakresu nauki o jezyku, wypracowanymi w ich ramach
pojeciami oraz kategoriami przydatnymi w szczeg&towych badaniach lingwistycznych. Udziat w zajeciach przyczynia sie do ksztattowania umiejetnosci
krytycznego zastosowania wiedzy teoretycznej oraz narzedzi metodologicznych jezykoznawstwa w badaniach wtasnych.

Wymagania wstepne

brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

WS-TJO1_w_1 |OdpowiedzZ

Ocenianie ciggle wypowiedzi studenta podczas zaje¢ weryfikujace przygotowanie do zajec,
znajomosc zalecanej literatury z zakresu teorii jezykoznawstwa, a takze umiejetnosé
krytycznej analizy i interpretacji omawianych zagadnien z zastosowaniem odpowiedniego
aparatu pojeciowedo.

WS-TJO1 1, WS-TJO1_2, WS-
TJO1_3, WS-TJO1_4, WS-
TJO1_5, WS-TJO1_6

WS-TJO1_w_2 |Egzamin

Egzamin ustny sprawdzajacy stopien przyswojenia i zrozumienia zagadnien ujetych w
tresciach programowych modutu.

WS-TJO1_1, WS-TJO1_2, WS-
TJO1_3, WS-TJO1_4, WS-
TJOL 5, WS-TJO1 6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba SI:OEOby weryfikac]|
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-TJO1 fs_1 [konwersatorium Podstawowg forma zajeé jest wyktad 30 Przygotowanie do zajeé, lektura wskazanych 90 WS-TJO1 w_1, WS-
konwersatoryjny, taczgcy metody podajgce prac jezykoznawczych, przygotowanie do TJO1 w_2
(pogadanka, objasnienie) z problemowymi egzaminu.
(dyskusja).
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Teorie jezykoznawcze Il

1. Liczba punktéw ECTS: 4

Kod modutu: W1-FRS2-WS-TJ02

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-TJ0O2 1 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogélng i szczegdtowa z zakresu lingwistyki, szczegolnie dotyczaca K_Wo02 3
teorii jezykoznawczych i metodologii badan jezykoznawczych.
WS-TJ02 _2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody analizy i interpretaciji wytwordéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét K_Wo3 2
badawczych w obrebie jezykoznawstwa.
WS-TJ0O2 3 Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z  |K_U02 3
zakresu teorii jezykoznawstwa i metodologii badan jezykoznawczych przy uzyciu ré6znych zrédet oraz z zastosowaniem
wiasciwych metod i narzedzi.
WS-TJ02 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z zakresu nauki o jezyku.
WS-TJO2 _5 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujgc sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystapien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa w jezyku rosyjskim.
WS-TJO2 6 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 2
podczas formutowania probleméw badawczych oraz poszukiwania odpowiednich narzedzi badawczych.

3. Opis modutu

Opis

Celem zajec realizowanych w ramach modutu jest zapoznanie studentéw z wybranymi teoriami z zakresu nauki o jezyku, wypracowanymi w ich ramach
pojeciami oraz kategoriami przydatnymi w szczegétowych badaniach lingwistycznych. Udziat w zajeciach przyczynia sie do ksztattowania umiejetnosci
krytycznego zastosowania wiedzy teoretycznej oraz narzedzi metodologicznych jezykoznawstwa w badaniach wiasnych.

Wymagania wstepne

brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-TJ02 _w_1|Odpowiedz Ocenianie ciggle wypowiedzi studenta podczas zaje¢ weryfikujace przygotowanie do zajec, WS-TJ02 1, WS-TJ02 2,
znajomosc zalecanej literatury z zakresu teorii jezykoznawstwa, a takze umiejetnosé WS-TJ02 _3, WS-TJ02 4,
krytycznej analizy i interpretacji omawianych zagadnien z zastosowaniem odpowiedniego WS-TJO2 _5, WS-TJ02 _6
aparatu pojeciowedo.
WS-TJ02 _w_2|Egzamin Egzamin ustny sprawdzajgcy stopien przyswojenia i zrozumienia zagadnien ujetych w WS-TJ02 _1, WS-TJ02 _2,

tresciach programowych modutu.

WS-TJ02 _3, WS-TJ02 _4,
WS-TJ02 5, WS-TJ02 6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba SI:OEOby weryfikac]|
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-TJ02 fs |konwersatorium Podstawowg forma zajeé jest wyktad 30 Przygotowanie do zajeé, lektura wskazanych 90 WS-TJ02 _w_1, WS-
1 konwersatoryjny, taczgcy metody podajgce prac jezykoznawczych, przygotowanie do TJO2 _w_2
(pogadanka, objasnienie) z problemowymi egzaminu.
(dyskusja).
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

The methodology of translation research (Metodologia badan translatorycznych)

Kod modutu: W1-FRS2-WS-MTRO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-MTR01_1 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie w jezyku obcym nowozytnym (angielski) terminologie og6lng i szczegétowg z K_Wo02 4
zakresu badan translatorycznych.
WS-MTR01_2 |Student zna i rozumie w jezyku obcym nowozytnym (angielski) gtéwne tendencje rozwojowe badan translatorycznych. K_Wo04
WS-MTRO1_3 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rodzimym i obcym (angielski) przy uzyciu r6znych kanatéw i technik komunikacyjnych |K_U05
ze specjalistami z zakresu badan translatorycznych.
WS-MTRO1_4 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych [ K_U06 4
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na tematy zwigzane z badaniami translatologicznymi w jezyku obcym
nowozytnym (angielski).
WS-MTR01_5 [Student jest gotéw do krytycznej oceny wiedzy wtasnej i odbieranych informacji w jezyku obcym nowozytnym (angielski), K_Ko1 4

szczegblnie w zakresie zagadnien zwigzanych z metodologiami translatologicznymi.

3. Opis modutu

Opis

translatoryke tekstow méwionych i translatoryke tekstow pisanych (wg rodzajow tekstow).

Celem kursu jest zaznajomienie studentow z podstawowymi koncepcjami translatorycznymi oraz zwrécenie uwagi na koniecznos¢ uwzgledniania w
badaniach przektadowych zwigzkow translatoryki z lingwistyka, glottodydaktyka i literaturoznawstwem. Przedmiotem szczegdlnej uwagi bedzie analiza
podstaw metodologicznych i ich wplyw na mozliwy przebieg procesu ttumaczenia; okreslenie interkulturowej kompetencji translatorskiej i jej
komponentéw; porzadkowanie terminologii translatorycznej; uwzglednienie w procesach translacyjnych aspektow kulturowych; omoéwienie podziatu na

Wymagania wstepne

zrozumienie tresci przedstawianych na wykladzie.

Modut prowadzony w jezyku obcym nowozytnym (angielski). Wymagana znajomos¢ jezyka (zgodnie z wyborem studenta) w stopniu umozliwiajgcym
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
WS-MTRO1_w [Przygotowanie prezentacji Samodzielne przygotowanie prezentacji zwigzanej z zakresem tematycznym zajec. WS-MTRO1_1, WS-
1 zaliczeniowej MTRO1_2, WS-MTRO01_3,
WS-MTRO1 4, WS-MTRO01 5
WS-MTRO01_w |Test kontrolny Test weryfikujacy znajomos¢é podstawowych koncepcji translatorycznych i terminologii. WS-MTRO01_1, WS-MTRO1_2
2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-MTRO1_fs |wyktad Metoda podajgca (przedstawienie wybranych 30 Samodzielna lektura wskazanych partii 30 WS-MTRO1_w_1,

1

koncepcji translatorycznych)

materialu (przygotowanie prezentaciji;
przygotowanie omdwienia wybranych

koncepciji translatologicznych)

WS-MTRO1_w_2
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Tlumaczenie konsekutywne

Kod modutu: W1-FRS2-JB-TK03

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-TKO03_1 Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej | K_WO05 3
z kierunkiem studiéw, w szczegdlnosci pracy ttumacza ustnego, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;.
JB-TKO03_2 Student potrafi wykorzystaé posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwiazywania probleméw ttumaczenia K_uo1 3
ustnego w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
JB-TK03_3 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, w tym ttumaczenia
ustnego, do ktérych przyporzgdkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
JB-TK03_4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac witasne uczenie sie przez cate zycie oraz ukierunkowywaé innych w tym K_U09 3
zakresie.
JB-TK03_5 Student jest gotow do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 3

spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu ttumacza.

3. Opis modutu

Opis

doskonalenia warsztatu ttumacza, zdobytych umiejetnosci oraz znajomosci jezyka rosyjskiego i polskiego.

W ramach modutu jest ksztalttowana sprawnos¢ ttumaczenia konsekutywnego tekstéw z r6znych dziedzin ujetych w tresciach programowych. Po
zaliczeniu modutu student potrafi zastosowac strategie translatorskie wtasciwe dla opracowywanych tekstéw. Ponadto dostrzega potrzebe nieustannego

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-TKO3_w_1 |Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w [JB-TKO03_1, JB-TK03_2, JB-

tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) TKO03_3, JB-TK03_4, JB-
TKO3 5

JB-TKO3_w_2 |Praca kontrolna ttumaczenie konsekutywne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z JB-TKO03_1, JB-TK03_2, JB-
jezyka rosyjskiego na jezyk polski majgce na celu sprawdzenie stopnia opanowania TKO03_3, JB-TK03_4, JB-
stownictwa witasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz TK03_5
umiejetnosci wyboru whasciwej strategii ttumaczeniowej

JB-TKO03_w_3 [Egzamin tlumaczenie konsekutywne wybranych tekstow z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z JB-TKO03_1, JB-TK03_2, JB-

jezyka rosyjskiego na jezyk polski majgce na celu sprawdzenie stopnia opanowania
stownictwa whasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz
umiejetnosci wyboru whasciwej strategii ttumaczeniowej

TKO03_3, JB-TKO3_4, JB-
TKO3_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
JB-TK03_fs_1 [éwiczenia Cwiczenia w laboratorium jezykowym z 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-TKO3_w_1, JB-

duzym udziatem pracy wlasnej studenta.
Metody: podajgca (objasnienia i
wyjasnienia), metoda problemowa, metoda
zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do kolokwium

zaliczeniowego i egzaminu.

TKO3_w_2, JB-
TKO3 w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ttumaczenie prawne i prawnicze |

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TPPO03

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TPP0O3_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadu prawnego i prawniczego w systemie nauk, jego specyfike K_wo1 3
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TPP0O3_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu prawa w ramach jezykoznawstwa K_W02 3
jako dyscypliny wiodacej.
TL-TPP03_3 Student potrafi wyszukiwacé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje z zakresu ttumaczen K_U02 3
prawnych i prawniczych przy uzyciu roznych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi w ramach
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TPPO3_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywno$ci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 3
zagadnienie z zakresu przektadu prawnego i prawniczego w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TPPO3_5 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadu prawnego i prawniczego w ramach dyscypliny K_K02 3

jezykoznawstwo w rozwigzywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.

3. Opis modutu

Opis

specjalistycznej oraz wypracowanie umiejetnosci korzystania z tekstéw paralelnych przy wykonywaniu ttumaczen.

Celem kursu jest zaznajomienie studentow ze specyfikg ttumaczenia prawnego i prawniczego, ze szczeg6lnym uwzglednieniem terminologii

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

TL-TPPO3_w
1

sporzadzanie dwujezycznych stownikdéw tematycznych, ttumaczenie tekstow prawnych i
porownywanie tekstéw paralelnych z zakresu wybranej gatezi prawa

Praca domowa

TL-TPP0O3 5

TL-TPPO3_1, TL-TPP03_2,
TL-TPPO3_3, TL-TPP03_4,
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TL-TPP03_w |Test sprawdzajacy testy sprawdzajgce stopien przyswojenia terminologii prawnej i zasad ttumaczenia TL-TPP03_1, TL-TPP03_2,

2 specjalistycznego w zakresie materiatu przerobionego na zajeciach TL-TPP03_3, TL-TPP03 4,
TL-TPP03_5

TL-TPP03_w |Egzamin pisemny egzamin sprawdzajgcy znajomosc¢ terminologii prawnej i prawniczej oraz umiejetnosé TL-TPPO3_1, TL-TPP03_2,

3 wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych TL-TPP03_3, TL-TPP03 4,

TL-TPPO3 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

wyjasnienia), metoda problemowa (metoda
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna),
metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu
tekstowego)

materiatu oraz z lektur wskazanych
opracowan, kulturowa analiza translatorska
wybranych przektadéw, powtérka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-TPPO3_fs |¢Ewiczenia metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TPPO3_w_1, TL-

TPPO3_w_2, TL-
TPPO3_w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ttumaczenie prawne i prawnicze |l

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TPP04

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TPP0O4_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadu prawnego i prawniczego w systemie nauk, jego specyfike K_wo1 4
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TPPO4_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu prawa w ramach jezykoznawstwa K_W02 4
jako dyscypliny wiodacej.
TL-TPP04_3 Student potrafi wyszukiwacé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje z zakresu ttumaczen K_U02 4
prawnych i prawniczych przy uzyciu roznych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi w ramach
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TPPO4_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywno$ci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 4
zagadnienie z zakresu przektadu prawnego i prawniczego w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TPPO4_5 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadu prawnego i prawniczego w ramach dyscypliny K_K02 4

jezykoznawstwo w rozwigzywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.

3. Opis modutu

Opis

specjalistycznej oraz wypracowanie umiejetnosci korzystania z tekstéw paralelnych przy wykonywaniu ttumaczen.

Celem kursu jest zaznajomienie studentow ze specyfikg ttumaczenia prawnego i prawniczego, ze szczeg6lnym uwzglednieniem terminologii

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

TL-TPPO4_w
1

sporzadzanie dwujezycznych stownikdéw tematycznych, ttumaczenie tekstow prawnych i
porownywanie tekstéw paralelnych z zakresu wybranej gatezi prawa

Praca domowa

TL-TPP04_5

TL-TPPO4_1, TL-TPPO4 2,
TL-TPP04_3, TL-TPP04_4,
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TL-TPP04_w |Test sprawdzajacy testy sprawdzajgce stopien przyswojenia terminologii prawnej i zasad ttumaczenia TL-TPP04_1, TL-TPP04_2,

2 specjalistycznego w zakresie materiatu przerobionego na zajeciach TL-TPP04_3, TL-TPP04 4,
TL-TPP04 5

TL-TPP04_w |Egzamin pisemny egzamin sprawdzajgcy znajomosc¢ terminologii prawnej i prawniczej oraz umiejetnosé TL-TPP04_1, TL-TPP04_2,

3 wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych TL-TPP04_3, TL-TPP04 4,

TL-TPP04_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

wyjasnienia), metoda problemowa (metoda
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna),
metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu
tekstowego)

materiatu oraz z lektur wskazanych
opracowan, kulturowa analiza translatorska
wybranych przektadéw, powtérka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si

hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-TPP0O4_fs |¢Ewiczenia metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TPPO4_w_1, TL-

TPPO4_w_2, TL-
TPPO4_w_3

103 / 131




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Tlumaczenie specjalistyczne |

Kod modutu: W1-FRS2-JB-TS01

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-TS01 1 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
niezbedne do wykonania ttumaczenia przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi, w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
JB-TS01 _2 potrafi porozumiewac sig w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu roznych kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami w |K_U05 2
zakresie jezyka specjalistycznego.
JB-TS01 3 Student potrafi kierowac praca zespotu oraz wspoétpracowac z innymi w ramach prac zespotowych przy wykonywaniu ttumaczen i |K_U08 3
podejmowac wiodaca role w zespotach ttumaczy.
JB-TS01 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiej i rosyjskiej terminologii K_U09 2
specjalistycznej oraz innych umiejetnosci niezbednych do rozwoju zawodowego ttumacza.
JB-TSO01 5 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertéw K_K02 3
przy wykonywaniu ttumaczen tekstow specjalistycznych.

3. Opis modutu

Opis Celem modutu jest ksztattowanie umiejetnosci translatorskich niezbednych w pracy ttumacza specjalistycznego. Po zaliczeniu modutu student potrafi
zastosowac techniki ttumaczeniowe wtasciwe dla opracowywanych tekstéw, zna nowoczesne metody pracy oraz umie korzysta¢ z narzedzi
wspomagajacych prace ttumacza. Ponadto dostrzega potrzebe statego doskonalenia warsztatu pracy ttumacza oraz znajomosci jezyka polskiego i
rosyjskiego.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-TS01 w_1 |Prace domowe Co najmniej dwie prace zrealizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢
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dydaktycznych — sporzadzanie dwujezycznych stownikow tematycznych, ttumaczenie tekstow
specjalistycznych z r6znych dziedzin zwigzanych z profesjonalng dziatalnosciag biznesowa.

JB-TSO1 1, JB-TSO1 2, JB-
TSO01 _3,JB-TSO01 _4, JB-
TS01 5

JB-TS01 _w_2 |Kolokwium Pisemna praca weryfikujgca stopien przyswojenia terminologii specjalistycznej opracowanej [JB-TS01 _1, JB-TS01 2, JB-
na zajeciach i umiejetnos¢ ttumaczenia pisemnych tekstow specjalistycznych. TS01 _3,JB-TS01 4, JB-
TS01 _5
JB-TS01 _w_3 |Egzamin Egzamin pisemny sprawdzajgcy znajomos¢ terminologii specjalistycznej opracowanej na JB-TSO01 _1,JB-TS01 _2, JB-

zajeciach i umiejetnos¢ wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych.

TS01 _3,JB-TSO01 4, JB-
TS01 5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba iﬁ:;%t‘?{ l‘;\(’:ezlzr?ilgasci{;
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
JB-TS01 fs_ 1 |¢Ewiczenia Zajecia praktyczne z duzym udziatem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-TS01 w1, JB-
wiasnej studenta. Metody: podajaca materiatu (ttumaczenie tekstow TS01 _w_2,JB-TSO01
(objasnienia terminologii), problemowa specjalistycznych, sporzadzenie ~w_3
(metoda aktywizujgca), zadaniowa oraz dwujezycznych stownikéw tematycznych),
praktyczna (¢wiczenia przedmiotowe z powtdrzenie i ugruntowanie materiatu
analizg specjalistycznego materiatu omoéwionego na zajeciach, samoksztatcenie
jezykowego). w zakresie kompetencji jezykowej,
tlumaczeniowej i specjalistyczne;.
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ttumaczenie specjalistyczne |

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TS01

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TSO01 1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadu specjalistycznego w systemie nauk, jego specyfike K_wo1 3
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TSO01_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie 0ogoélng i szczegotowa z réznych dziedzin w ramach jezykoznawstwa | K_W02 3
jako dyscypliny wiodacej.
TL-TS01_3 Student potrafi wyszukiwacé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje z zakresu ttumaczen K_U02 3
specjalistycznych przy uzyciu ré6znych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi w ramach jezykoznawstwa jako
dyscypliny wiodace;j.
TL-TSO01 4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywno$ci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 3
zagadnienie z zakresu ttumaczen specjalistycznych w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TSO01 5 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadu specjalistycznego w ramach dyscypliny jezykoznawstwo |K_K02 2
w rozwigzywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.

3. Opis modutu

Opis

oraz wypracowanie umiejetnosci korzystania z tekstéw paralelnych przy wykonywaniu ttumaczen.

Celem kursu jest zaznajomienie studentow ze specyfikg ttumaczenia specjalistycznego ze szczegélnym uwzglednieniem terminologii specjalistycznej

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

TL-TSO1 w_1

sporzadzanie dwujezycznych stownikéw tematycznych, ttumaczenie tekstéw
specjalistycznych i porownywanie tekstow paralelnych z wybranej dyscypliny

Praca domowa

TL-TSO01_1, TL-TSO01_2, TL-
TSO1_3, TL-TSO1_4, TL-
TSO1 5
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TL-TSO01_w_2 |Test sprawdzajacy testy sprawdzajgce stopien przyswojenia terminologii specjalistycznej i zasad ttumaczenia TL-TSO01_1, TL-TSO01_2, TL-
specjalistycznego w zakresie materiatu przerobionego na zajeciach TS01 3, TL-TSO01 4, TL-
TS01 5
TL-TSO01_w_3 [Egzamin pisemny egzamin sprawdzajacy znajomosc¢ terminologii specjalistycznej oraz umiejetnosé TL-TSO01_1, TL-TSO01_2, TL-

wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych

TSO01_3, TL-TSO1_4, TL-
TS01 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-TSO01 fs_1 |éwiczenia metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TSO1 w_1, TL-
wyjasnienia), metoda problemowa (metoda materiatu oraz z lektur wskazanych TSO01_w_2, TL-
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna), opracowan, kulturowa analiza translatorska TS01 w 3

metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu
tekstowego)

wybranych przektadéw, powtérka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ttumaczenie specjalistyczne Il

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-JB-TS02

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-TS02 1 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 4
niezbedne do wykonania ttumaczenia przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi, w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
JB-TS02 _2 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze K_U05 3
specjalistami w zakresie jezyka specjalistycznego.
JB-TS02 3 Student potrafi kierowac praca zespotu oraz wspoétpracowac z innymi w ramach prac zespotowych przy wykonywaniu ttumaczen i |K_U08 4
podejmowac wiodaca role w zespotach ttumaczy.
JB-TS02 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiej i rosyjskiej terminologii K_U09 3
specjalistycznej oraz innych umiejetnosci niezbednych do rozwoju zawodowego ttumacza.
JB-TS02 _5 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 4
przy wykonywaniu ttumaczen tekstow specjalistycznych.

3. Opis modutu

Opis

rosyjskiego.

Celem modutu jest rozwijanie umiejetnosci translatorskich niezbednych w pracy ttumacza specjalistycznego. Po zaliczeniu modutu student potrafi
zastosowac techniki ttumaczeniowe wtasciwe dla opracowywanych tekstéw, zna nowoczesne metody pracy oraz umie korzysta¢ z narzedzi
wspomagajacych prace ttumacza. Ponadto dostrzega potrzebe statego doskonalenia warsztatu pracy ttumacza oraz znajomosci jezyka polskiego i

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

JB-TS02 w_1

Praca domowa Co najmniej dwie prace zrealizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zajeé
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dydaktycznych — sporzadzanie dwujezycznych stownikow tematycznych, ttumaczenie tekstow
specjalistycznych z r6znych dziedzin zwigzanych z profesjonalng dziatalnosciag biznesowa.

JB-TS02 _1, JB-TS02 2, JB-
TS02 _3,JB-TS02 _4, JB-
TS02 5

JB-TS02 _w_2 |Kolokwium Pisemna praca weryfikujgca stopien przyswojenia terminologii specjalistycznej opracowanej [JB-TS02 _1, JB-TS02 _2, JB-
na zajeciach i umiejetnos¢ ttumaczenia pisemnych tekstow specjalistycznych. TS02 _3,JB-TS02 4, JB-
TS02 _5
JB-TS02 _w_3 |Egzamin Egzamin pisemny sprawdzajgcy znajomos¢ terminologii specjalistycznej opracowanej na JB-TS02 _1,JB-TS02 _2, JB-

zajeciach i umiejetnos¢ wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych.

TS02 _3,JB-TS02 _4, JB-
TS02 5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba iﬁ:;%t‘?{ l‘;\(’:ezlzr?ilgasci{;
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
JB-TS02 fs 1 |Ewiczenia Zajecia praktyczne z duzym udziatem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-TS02 w_1, JB-
wiasnej studenta. Metody: podajaca materiatu (ttumaczenie tekstow TS02 _w_2, JB-TS02
(objasnienia terminologii), problemowa specjalistycznych, sporzadzenie ~w_3
(metoda aktywizujgca), zadaniowa oraz dwujezycznych stownikéw tematycznych),
praktyczna (¢wiczenia przedmiotowe z powtdrzenie i ugruntowanie materiatu
analizg specjalistycznego materiatu omoéwionego na zajeciach, samoksztatcenie
jezykowego). w zakresie kompetencji jezykowej,
tlumaczeniowej i specjalistyczne;.
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ttumaczenie specjalistyczne Il

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TS02

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TS02_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadu specjalistycznego w systemie nauk, jego specyfike K_wo1 3
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TS02_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie 0ogoélng i szczegotowa z réznych dziedzin w ramach jezykoznawstwa | K_W02 3
jako dyscypliny wiodacej.
TL-TS02_3 Student potrafi wyszukiwacé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje z zakresu ttumaczen K_U02 3
specjalistycznych przy uzyciu ré6znych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi w ramach jezykoznawstwa jako
dyscypliny wiodace;j.
TL-TS02_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywno$ci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 3
zagadnienie z zakresu ttumaczen specjalistycznych w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TS02_5 Student jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadu specjalistycznego w ramach dyscypliny jezykoznawstwo |K_K02 3
w rozwigzywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.

3. Opis modutu

Opis

oraz wypracowanie umiejetnosci korzystania z tekstéw paralelnych przy wykonywaniu ttumaczen.

Celem kursu jest zaznajomienie studentow ze specyfikg ttumaczenia specjalistycznego ze szczegélnym uwzglednieniem terminologii specjalistycznej

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

TL-TS02_w_1

sporzadzanie dwujezycznych stownikéw tematycznych, ttumaczenie tekstéw
specjalistycznych i porownywanie tekstow paralelnych z wybranej dyscypliny

Praca domowa

TL-TS02_1, TL-TS02_2, TL-
TS02_3, TL-TS02_4, TL-
TS02 5
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TL-TS02_w_2 |Test sprawdzajacy testy sprawdzajgce stopien przyswojenia terminologii specjalistycznej i zasad ttumaczenia TL-TS02_1, TL-TS02_2, TL-
specjalistycznego w zakresie materiatu przerobionego na zajeciach TS02_3, TL-TS02_4, TL-
TS02_5
TL-TS02_w_3 [Egzamin pisemny egzamin sprawdzajacy znajomosc¢ terminologii specjalistycznej oraz umiejetnosé TL-TS02_1, TL-TS02_2, TL-

wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych

TS02_3, TL-TS02_4, TL-
TS02 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-TS02 fs_1 |Ewiczenia metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TS02_w_1, TL-
wyjasnienia), metoda problemowa (metoda materiatu oraz z lektur wskazanych TS02_w_2, TL-
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna), opracowan, kulturowa analiza translatorska TS02 w_3

metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu
tekstowego)

wybranych przektadéw, powtérka i
ugruntowanie materiatu przedstawionego na
zajeciach
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Ttumaczenie specjalistyczne Il

Kod modutu: W1-FRS2-JB-TS03

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-TS03 1 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 5
niezbedne do wykonania ttumaczenia przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi, w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
JB-TS03 _2 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze K_U05 4
specjalistami w zakresie jezyka specjalistycznego.
JB-TS03 _3 Student potrafi kierowac praca zespotu oraz wspoétpracowac z innymi w ramach prac zespotowych przy wykonywaniu ttumaczen i |K_U08 5
podejmowac wiodaca role w zespotach ttumaczy.
JB-TS03 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiej i rosyjskiej terminologii K_U09 4
specjalistycznej oraz innych umiejetnosci niezbednych do rozwoju zawodowego ttumacza.
JB-TS03 _5 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertéw K_K02 5
przy wykonywaniu ttumaczen tekstow specjalistycznych.

3. Opis modutu

Opis Celem modutu jest dalsze rozwijanie umiejetnosci translatorskich niezbednych w pracy ttumacza specjalistycznego. Po zaliczeniu modutu student potrafi
zastosowac techniki ttumaczeniowe wtasciwe dla opracowywanych tekstéw, zna nowoczesne metody pracy oraz umie korzysta¢ z narzedzi
wspomagajacych prace ttumacza. Ponadto dostrzega potrzebe statego doskonalenia warsztatu pracy ttumacza oraz znajomosci jezyka polskiego i
rosyjskiego.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

JB-TS03 _w_1 |Praca domowa Co najmniej dwie prace zrealizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢
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dydaktycznych — sporzadzanie dwujezycznych stownikow tematycznych, ttumaczenie tekstow
specjalistycznych z r6znych dziedzin zwigzanych z profesjonalng dziatalnosciag biznesowa.

JB-TS03 _1, JB-TS03 _2, JB-
TS03 _3,JB-TS03 _4, JB-
TS03 5

JB-TS03 _w_2 |Kolokwium Pisemna praca weryfikujgca stopien przyswojenia terminologii specjalistycznej opracowanej [JB-TS03 _1, JB-TS03 _2, JB-
na zajeciach i umiejetnos¢ ttumaczenia pisemnych tekstow specjalistycznych. TS03 _3,JB-TS03 _4, JB-
TS03 _5
JB-TS03 _w_3 |Egzamin Egzamin pisemny sprawdzajgcy znajomos¢ terminologii specjalistycznej opracowanej na JB-TS03 _1, JB-TS03 _2, JB-

zajeciach i umiejetnos¢ wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych.

TS03 _3,JB-TS03 _4, JB-
TS03 5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba iﬁ:;%t‘?{ l‘;\(’:ezlzr?ilgasci{;
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
JB-TS03 fs_1 |¢wiczenia Zajecia praktyczne z duzym udziatem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-TS03 _w_1, JB-
wiasnej studenta. Metody: podajaca materiatu (ttumaczenie tekstow TS03 _w_2, JB-TS03
(objasnienia terminologii), problemowa specjalistycznych, sporzadzenie ~w_3
(metoda aktywizujgca), zadaniowa oraz dwujezycznych stownikéw tematycznych),
praktyczna (¢wiczenia przedmiotowe z powtdrzenie i ugruntowanie materiatu
analizg specjalistycznego materiatu omoéwionego na zajeciach, samoksztatcenie
jezykowego). w zakresie kompetencji jezykowej,
tlumaczeniowej i specjalistyczne;.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Ttumaczenie specjalistyczne Il

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TS03

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TS03 _1 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowaé, twérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
niezbedne do wykonania ttumaczenia przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi, w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TS03 _2 Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie terminologie ogoélng i szczegétowg z zakresu jezyka specjalistycznego. K_Wo02
TL-TS03 _3 Student potrafi kierowac praca zespotu oraz wspoétpracowac z innymi w ramach prac zespotowych przy wykonywaniu ttumaczen i [K_U08
podejmowac wiodaca role w zespotach ttumaczy.
TL-TS03 _4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiej i rosyjskiej terminologii K_U09 4
specjalistycznej oraz innych umiejetnosci niezbednych do rozwoju zawodowego ttumacza.
TL-TS03 _5 Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow K_K02 3
przy wykonywaniu ttumaczen tekstow specjalistycznych.

3. Opis modutu

Opis Celem modutu jest dalsze rozwijanie umiejetnosci translatorskich niezbednych w pracy ttumacza specjalistycznego. Po zaliczeniu modutu student potrafi
zastosowac techniki ttumaczeniowe wtasciwe dla opracowywanych tekstéw, zna nowoczesne metody pracy oraz umie korzysta¢ z narzedzi
wspomagajacych prace ttumacza. Ponadto dostrzega potrzebe statlego doskonalenia warsztatu pracy ttumacza oraz znajomosci jezyka polskiego i
rosyjskiego.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

TL-TS03 _w_1 |Praca domowa Co najmniej dwie prace zrealizowane przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢
dydaktycznych — sporzgdzanie dwujezycznych stownikow tematycznych, ttumaczenie tekstow

114 / 131



V Uniwersytet Slaski w Katowicach

specjalistycznych z réznych dziedzin ujetych w sylabusie modutu.

TL-TSO3 _1, TL-TS03 _2, TL-
TS03 3, TL-TS03 _4, TL-
TS03 5

TL-TS03 _w_2 |Kolokwium Pisemna praca weryfikujgca stopieni przyswojenia terminologii specjalistycznej opracowanej  [TL-TS03 _1, TL-TS03 _2, TL-
na zajeciach i umiejetnos¢ ttumaczenia pisemnych tekstow specjalistycznych. TS03 _3, TL-TS03 _4, TL-
TS03 _5
TL-TS03 _w_3 [Egzamin Egzamin pisemny sprawdzajacy znajomos¢ terminologii specjalistycznej opracowanej na TL-TSO03 _1, TL-TS03 _2, TL-

zajeciach i umiejetnos¢ wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych.

TS03 3, TL-TS03 _4, TL-
TS03 5

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

kod

rodzaj prowadzonych zajeé

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-TS03 fs_1 |¢wiczenia Zajecia praktyczne z duzym udziatem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TSO03 _w_1, TL-

wiasnej studenta. Metody: podajaca
(objasnienia terminologii), problemowa
(metoda aktywizujgca), zadaniowa oraz
praktyczna (¢wiczenia przedmiotowe z
analizg specjalistycznego materiatu
jezykowego).

materiatu (ttumaczenie tekstéw
specjalistycznych, sporzadzenie
dwujezycznych stownikdw tematycznych),
powtdrzenie i ugruntowanie materiatu
oméwionego na zajeciach, samoksztatcenie
w zakresie kompetencji jezykowej,
tlumaczeniowej i specjalistyczne;.

TS03 _w_2, TL-TS03
~w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Tlumaczenie symultaniczne

Kod modutu: W1-FRS2-JB-TSYMO04

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
JB-TSYMO04_1 |[Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej | K_WO05 3
z kierunkiem studiéw, w szczegdlnosci pracy ttumacza ustnego, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci
przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
JB-TSYMO04_2 |Student potrafi wykorzystaé posiadana wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania problemoéw ttumaczenia K_Uo01 3
ustnego w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w
zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
JB-TSYMO04_3 |Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, w tym ttumaczenia
ustnego, do ktérych przyporzgdkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa
jako dyscypliny wiodace;j.
JB-TSYMO04_4 |Student potrafi samodzielnie planowag i realizowac wiasne uczenie sie przez cate zycie oraz ukierunkowywacé innych w tym K_U09 3
zakresie.
JB-TSYMO04_5 |Student jest gotéw do samodzielnego podejmowania dziatan zawodowych z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb K_K04 3

spotecznych, rozwijania dorobku zawodu oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje zawodu ttumacza.

3. Opis modutu

Opis

doskonalenia warsztatu ttumacza, zdobytych umiejetnosci oraz znajomosci jezyka rosyjskiego i polskiego.

W ramach modutu jest ksztalttowana sprawnos¢ ttumaczenia symultanicznego tekstéw z r6znych dziedzin ujetych w treSciach programowych. Po
zaliczeniu modutu student potrafi zastosowac strategie translatorskie wtasciwe dla opracowywanych tekstéw. Ponadto dostrzega potrzebe nieustannego

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

stownictwa whasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz
umiejetnosci wyboru whasciwej strategii ttumaczeniowej

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
JB-TSYMO04_w |Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w [JB-TSYMO04_1, JB-
21 tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) TSYMO04_2, JB-TSYMO04_3,
JB-TSYMO4_4, JB-TSYMO04_5

JB-TSYMO04_w |Praca kontrolna ttumaczenie symultaniczne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z JB-TSYMO04_1, JB-

2 jezyka rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania TSYMO04_2, JB-TSYMO04_3,
stownictwa witasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz JB-TSYMO04_4, JB-TSYM04_5
umiejetnosci wyboru whasciwej strategii ttumaczeniowej

JB-TSYMO04_w [Egzamin tlumaczenie symultaniczne wybranych tekstow z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z JB-TSYMO04_1, JB-

3 jezyka rosyjskiego na jezyk polski majgce na celu sprawdzenie stopnia opanowania TSYMO04_2, JB-TSYMO04_3,

JB-TSYMO4_4, JB-TSYM04_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

duzym udziatem pracy wlasnej studenta.
Metody: podajgca (objasnienia i
wyjasnienia), metoda problemowa, metoda
zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia jezykowe).

materiatu, powtdrka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do kolokwium

zaliczeniowego i egzaminu.

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
JB-TSYMO04_fs|céwiczenia Cwiczenia w laboratorium jezykowym z 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 JB-TSYMO04_w_1, JB-

TSYMO4_ w_2, JB-
TSYM04_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Ttumaczenie ustne |

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TUO3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TUO3 1 Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej ttumacza |K_WO05 3
ustnego zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci przemystowej i prawa autorskiego
w odniesieniu do jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TUO3 2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 4
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi zwigzanych z ttumaczeniem ustnym i w zakresie
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO3_3 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu ré6znych kanatdw i technik komunikacyjnych ze K_U05 2
specjalistami w zakresie ttumaczenia ustnego, z uwzglednieniem powigzania z dyscyplinami do ktorych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO3 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ wiasne uczenie si¢ przez cate zycie stownictwa polskiego i rosyjskiego oraz  |K_U09 3
ukierunkowywac innych w tym zakresie.
TL-TUO3 5 Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatan zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 3
spotecznych, rozwijania dorobku zawodu ttumacza ustnego oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje
zawodu.

3. Opis modutu

Opis

doskonalenia warsztatu ttumacza ustnego, zdobytych umiejetnosci oraz znajomosci jezyka rosyjskiego i polskiego.

W ramach modutu jest ksztaltowana sprawnos¢ ttumaczenia ustnego tekstow z réznych dziedzin ujetych w tresciach programowych. Po zaliczeniu
modutu student potrafi zastosowac strategie translatorskie wlasciwe dla opracowywanych tekstéw. Ponadto dostrzega potrzebe nieustannego

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-TUO3_w_1 |Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w [TL-TUO03_1, TL-TUO3_2, TL-
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) TUO3_3, TL-TUO03_4, TL-
TUO3 5
TL-TUO3 w_2 |Kolokwium zaliczeniowe ttumaczenie ustne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO3 1, TL-TUO3 2, TL-
rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa TUO3_ 3, TL-TUO03_4, TL-
wlasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz umiejetnosci wyboru |TUO3_5
whasciwej strategii tumaczeniowej
TL-TUO3_w_3 [Egzamin tlumaczenie ustne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO3 1, TL-TUO3_2, TL-

rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa
whasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz umiejetnosci wyboru
wlasciwej strategii ttumaczeniowej

TUO3_3, TL-TUO3_4, TL-
TUO3 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod P lednieni d liczb liczb sposqby weryfl_kac_jl
nazwa pis (z uwzglednieniem meto iczba opis iczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-TUO3 fs_1 [éwiczenia Cwiczenia w laboratorium jezykowym z 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TUO3_w_1, TL-
duzym udziatem pracy wtasnej studenta. materiatu, powtoérka i ugruntowanie materiatu TUO3 w_ 2, TL-
Metody: podajgca (objasnienia i przedstawionego na zajeciach, TUO3_w_3
wyjasnienia), metoda problemowa, metoda przygotowywanie zadah domowych,
zadaniowa oraz metoda praktyczna przygotowywanie sie do kolokwium
(éwiczenia jezykowe). zaliczeniowego i egzaminu.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Tlumaczenie ustne Il

Kod modutu: W1-FRS2-TL-TUO4

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-TUO4 1 Student zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej ttumacza |K_WO05 4
ustnego zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci przemystowej i prawa autorskiego
w odniesieniu do jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TUO4 2 Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 5
przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem wtasciwych metod i narzedzi powigzanych z ttumaczeniem ustnym i w zakresie
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO4_3 Student potrafi porozumiewac sie w jezyku polskim i rosyjskim przy uzyciu r6znych kanatéw i technik komunikacyjnych ze K_U05 2
specjalistami w zakresie ttumaczenia ustnego, z uwzglednieniem powigzania z dyscyplinami do ktorych przyporzadkowany jest
kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TUO4 4 Student potrafi samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie sie przez cate zycie polskiego i rosyjskiego stownictwa K_U09 4
0golnego i specjalistycznego oraz ukierunkowywac innych w tym zakresie.
TL-TUO4 5 Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatan zawodowych z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb K_K04 4

spotecznych, rozwijania dorobku zawodu ttumacza ustnego oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej i dbatosci o tradycje
zawodu.

3. Opis modutu

Opis

doskonalenia warsztatu ttumacza ustnego, zdobytych umiejetnosci oraz znajomosci jezyka rosyjskiego i polskiego.

W ramach modutu jest ksztaltowana sprawnos¢ ttumaczenia ustnego tekstow z réznych dziedzin ujetych w tresciach programowych. Po zaliczeniu
modutu student potrafi zastosowac strategie translatorskie wlasciwe dla opracowywanych tekstéw. Ponadto dostrzega potrzebe nieustannego

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-TUO4_w_1 |Praca domowa praca realizowana przez studenta samodzielnie w czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych (w [TL-TUO4_1, TL-TUO4_2, TL-
tym praca do realizacji w grupie zadaniowej) TUO4_3, TL-TUO4_4, TL-
TUO04 5
TL-TUO4 w_2 |Kolokwium zaliczeniowe ttumaczenie ustne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO4 1, TL-TUO4 2, TL-
rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa TUO4_3, TL-TUO4_4, TL-
wlasciwego dla tekstéw przewidzianych w treSciach programowych oraz umiejetnosci wyboru |[TUO4_5
whasciwej strategii tumaczeniowej
TL-TUO4_w_3 [(Egzamin tlumaczenie ustne wybranych tekstéw z jezyka polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka TL-TUO4 1, TL-TUO4_2, TL-

rosyjskiego na jezyk polski majace na celu sprawdzenie stopnia opanowania stownictwa
whasciwego dla tekstéw przewidzianych w tresciach programowych oraz umiejetnosci wyboru
wlasciwej strategii ttumaczeniowej

TUO4_3, TL-TUO4_4, TL-
TUO4 5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod P lednieni d liczb liczb sposqby weryfl_kac_jl
nazwa pis (z uwzglednieniem meto iczba opis iczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-TUO4_fs_1 [éwiczenia Cwiczenia w laboratorium jezykowym z 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TUO4_w_1, TL-
duzym udziatem pracy wtasnej studenta. materiatu, powtoérka i ugruntowanie materiatu TUO4 w 2, TL-
Metody: podajgca (objasnienia i przedstawionego na zajeciach, TUO4_w_3
wyjasnienia), metoda problemowa, metoda przygotowywanie zadah domowych,
zadaniowa oraz metoda praktyczna przygotowywanie sie do kolokwium
(éwiczenia jezykowe). zaliczeniowego i egzaminu.
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Wspoiczesne nurty badan lingwistycznych

Kod modutu: W1-FRS2-TL-WNBLO1

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-WNBLO1_1 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike K_wo1 2
przedmiotowa i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju w ramach jezykoznawstwa, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
aktualnych kierunkéw badan w jezykoznawstwie rosyjskim i polskim.
TL-WNBLO1_2 [Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie rosyjska i polskg terminologie jezykoznawczg ogoélng i szczegotowa z zakresu K_Wo02 3
najnowszych badan nad jezykiem.
TL-WNBLO1_3 |Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wybranych zjawisk jezykowych w obrebie K_Wo3 3
wspoétczesnych lingwistycznych nurtéw badawczych.
TL-WNBLO1_4 [Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje z |K_U02 2
zakresu teorii jezykoznawstwa wspoétczesnego i metodologii badan jezykoznawczych przy uzyciu réznych zrodet oraz z
zastosowaniem odpowiednich metod i narzedzi badawczych.
TL-WNBLO1_5 |Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 2
zagadnienia z zakresu wspotczesnych badan nad jezykiem rosyjskim.
TL-WNBLO1 6 |Student jest gotéw do krytycznej oceny odbieranych informacji oraz wiedzy wtasnej dotyczacej najnowszych lingwistycznych K_KO01 2
badan r6znorodnych zjawisk jezykowych.

3. Opis modutu

Opis Celem zajec realizowanych w ramach modutu jest zapoznanie studentéw z wybranymi wspétczesnymi nurtami badan jezykoznawczych (ze szczeg6inym
uwzglednieniem jezykoznawstwa rosyjskiego) oraz z wypracowanymi w ich ramach zasadami postepowania badawczego i aparatem terminologicznym.
Udziat w zajeciach przyczynia sie do ksztattowania Swiadomosci wspotistnienia w jezykoznawstwie wspotczesnym réznych paradygmatéw badawczych,
dajacych mozliwos¢ wieloptaszczyznowej analizy zjawisk jezykowych, réwniez w ujeciu interdyscyplinarnym oraz w powigzaniu z czynnikami
pozajezykowymi.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

TL-WNBLO1_w

1

Ustne kolokwium zaliczeniowe

Kolokwium zaliczeniowe w formie ustnej weryfikujgce stopieh przyswojenia i zrozumienia
zagadnien ujetych w tresciach programowych modutu.

TL-WNBLO1_1, TL-
WNBLO01_2, TL-WNBLO01_3,
TL-WNBLO1_4, TL-
WNBLO1_5, TL-WNBLO1_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-WNBLO1 |konwersatorium Podstawowa forma zaje¢ jest wyktad 30 Przygotowanie do zajec¢, lektura wskazanych 30 TL-WNBLO1 w_1
fs 1

konwersatoryjny, taczacy metody podajace
(pogadanka, objasnienie) z problemowymi
(dyskusja).

prac jezykoznawczych, przygotowanie do
kolokwium zaliczeniowego.
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Wspoiczesne teorie przekladoznawcze |

Kod modutu: W1-FRS2-WS-WTP01

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-WTP01_1 [Student w pogtebionym stopniu zna i rozumie metody analizy i interpretacji wytwordw kultury, wybranych tradycji, teorii i szkét K_Wo3 3
badawczych dotyczacych wspotczesnych tendenciji w przektadoznawstwie w obrebie dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany
jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
WS-WTP0O1_2 [Student zna i rozumie gtéwne tendencje rozwojowe w zakresie teorii przektadoznawczych w ramach dyscyplin, do ktérych K_Wo04 4
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgce;j.
WS-WTPO01_3 [Student potrafi wyszukiwaé, analizowac, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac, tworczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 3
przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem whasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-WTP01_4 |Student potrafi formutowac i wyrazac¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych | K_U06 3
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na temat wspéitczesnych teorii przektadoznawczych.
WS-WTP0O1 5 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.
WS-WTP0O1_6 |Student jest gotow do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie wspétczesnych teorii K_K01 3
przektadoznawczych.

3. Opis modutu

Opis

tematow przewidzianych w tresciach programowych.

Celem zajec jest poznanie wybranych wspétczesnych lingwistycznych teorii przektadu, ze szczegélnym uwzglednieniem paradygmatéw semiotyki,
polisystemow, hermeneutyki, poststukturalizmu oraz postkolonializmu. Modut ma na celu wytworzenie kompetencji przektadoznawczych w obrebie
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|Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

uzupetniajacej z zakresu wspoétczesnych teorii przektadoznawczych.

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-WTPO1_w |Odpowiedz Uargumentowanie swojego sgdu w ramach podejmowanej na zajeciach tematyki oraz WS-WTP0O1 2, WS-

1 podejmowanie dyskusji. WTPO1_3, WS-WTPO1_4,
Przygotowanie referatdw na wybrany temat z zakresu przektadoznawstwa ogélnego i WS-WTP0O1_5, WS-WTPO0O1_6
stosowanego.

WS-WTPO1_w |Praca kontrolna Praca pisemna sprawdzajaca umiejetno$¢ wykorzystywania do celéw analizy WS-WTPO0O1_1, WS-

2 przektadoznawczej tekstu wybranej metody oraz odpowiedniej terminologii translatorskie;. WTP01_2, WS-WTPO1_3,

WS-WTPO1_4, WS-WTPO01 5

WS-WTPO1_w |Egzamin ustny Sprawdzenie stopnia przyswojenia wiedzy z zakresu tematéw podejmowanych w ramach WS-WTPO1_1, WS-

3 konwersatorium w trakcie zaje¢ oraz na podstawie zalecanej literatury obowigzkowej i WTP01_2, WS-WTPO1_3,

WS-WTPO1_4, WS-
WTPO1_5, WS-WTPO1_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

wlasnej studenta. Metody: podajgca
(objasnienie), praktyczna.

materiatu, powtoérka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do pracy kontrolnej.

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba . PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-WTPO1_fs |konwersatorium Zajecia praktyczne z duzym udzialem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 90 WS-WTPO1_w_1,

WS-WTPO1_w_2,
WS-WTPO1_w_3
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Nazwa kierunku

filologia rosyjska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2021/2022 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Wspoiczesne teorie przekladoznawcze Il

Kod modutu: W1-FRS2-WS-WTP02

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
WS-WTP02_1 |Student w pogtebionym stopniu zna metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, wybranych tradyciji, teorii i szkét badawczych (K W03 4
dotyczgcych wspotczesnych tendenciji w przekladoznawstwie w obrebie dyscyplin, do ktdrych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
WS-WTP02_2 |Student w pogtebionym stopniu zna gtéwne tendencje rozwojowe w zakresie teorii przektadoznawczych w ramach dyscyplin, do  |K_Wo04 5
ktorych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako
dyscypliny wiodacej.
WS-WTP02_3 |Student potrafi wyszukiwac¢, analizowac, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowac, twérczo interpretowac i uzytkowac¢ informacje K_U02 4
przy uzyciu réznych zrodet oraz z zastosowaniem whasciwych metod i narzedzi powigzanych z dyscyplinami, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny
wiodgcej.
WS-WTP02_4 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady, sady krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych  |K_U06 4
autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na temat wspéitczesnych teorii przektadoznawczych.
WS-WTP02_5 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rosyjskim postugujac sie komunikacyjnymi kompetencjami jezykowymi w stopniu K_Uo07 2
zaawansowanym. Posiada umiejetnos¢ czytania ze zrozumieniem skomplikowanych tekstow naukowych oraz pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania roznych prac pisemnych (w tym badawczych) oraz wystgpien ustnych dotyczacych zagadnien
szczegobtowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadu w jezyku rosyjskim.
WS-WTP02_6 |Student jest gotow do krytycznej oceny wiedzy wiasnej i odbieranych informacji w zakresie wspétczesnych teorii K_K01 4
przektadoznawczych.

3. Opis modutu

Opis

programowych.

Celem zajec jest poznanie wybranych wspétczesnych lingwistycznych teorii przektadu, ze szczegdéinym uwzglednieniem pogladéw rosyjskich i polskich
teoretykéw i praktykéw przektadu. Modut ma na celu pogtebienie kompetencji przektadoznawczych w obrebie tematéw przewidzianych w tresciach
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|Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

uzupetniajacej z zakresu wspoétczesnych teorii przektadoznawczych.

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

WS-WTP02_w |Odpowiedz Uargumentowanie swojego sgdu w ramach podejmowanej na zajeciach tematyki oraz WS-WTP02_2, WS-

1 podejmowanie dyskusji. WTP02_3, WS-WTP02_4,
Przygotowanie referatdw na wybrany temat z zakresu przektadoznawstwa ogélnego i WS-WTP02_5, WS-WTP02_6
stosowanego.

WS-WTP02_w |Praca kontrolna Praca pisemna sprawdzajaca umiejetno$¢ wykorzystywania do celéw analizy WS-WTP02_1, WS-

2 przektadoznawczej tekstu wybranej metody oraz odpowiedniej terminologii translatorskiej WTP02_2, WS-WTP02_3,

WS-WTP02_4, WS-WTP02_5

WS-WTP02_w |Egzamin ustny Sprawdzenie stopnia przyswojenia wiedzy z zakresu tematéw podejmowanych w ramach WS-WTP02_1, WS-

3 konwersatorium w trakcie zaje¢ oraz na podstawie zalecanej literatury obowigzkowej i WTP02_2, WS-WTP02_3,

WS-WTP02_4, WS-
WTP02 5, WS-WTP02 6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

1

wlasnej studenta. Metody: podajgca
(objasnienie), praktyczna.

materiatu, powtoérka i ugruntowanie materiatu
przedstawionego na zajeciach,
przygotowywanie zadah domowych,
przygotowywanie sie do pracy kontrolnej.

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba . PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
WS-WTPO02_fs |konwersatorium Zajecia praktyczne z duzym udzialem pracy 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 90 WS-WTP02_w_1,

WS-WTP02_w_2,
WS-WTP02_w_3
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Wspoiczesne zycie literackie i instytucje kultury

Kod modutu: W1-FRS2-TL-WZLIKO01

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-WZLIKO1 1 |Student w pogtebionym stopniu zna wspétczesne metody analizy i interpretacji wytworéw kultury oraz zna i rozumie istote K_Wo3 2
przeksztalcen wspotczesnego zycia literackiego w Rosji po 1985 roku pod wpltywem rynku, mediéw masowych i przemian
spotecznych.
TL-WZLIKO1_2 |Student zna i rozumie gtdwne tendencje rozwojowe w obrebie wspotczesnego procesu historyczno-literackiego w Rosji po 1985 | K_W04 2
roku oraz kierunki rozwoju rynku wydawniczego i specyfike relacji kultury z rynkiem, mediami i spoteczenistwem.
TL-WZLIKO1_3 [Student potrafi formutowac i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi w zakresie analizy wspotczesnego |K_U04 2
procesu literackiego i zycia kulturalnego w Ros;ji.
TL-WZLIKO1_4 |Student potrafi formutowac i wyraza¢ wtasne poglady o wspéiczesnym procesie historyczno-literackim w Rosji, wyraza¢ sady K_U06 2
krytyczne i idee, argumentowac z wykorzystaniem pogladow innych autoréw, formutowac wnioski oraz prowadzi¢ debate na
temat najnowszych zjawisk w zyciu literackim w Ros;ji.
TL-WZLIKO1 5 |Student jest gotéw do krytycznej oceny odbieranych informacji, samodzielnej analizy tekstéw kultury oraz prezentacji swojej K_K01 3
opinii przed publicznoscig. Potrafi wyszukiwac i ocenia¢ utwory literackie, traktuje lekture jako element samorozwoju.

3. Opis modutu

Opis Modut Wspotczesne zycie literackie i instytucje kultury powinien umozliwié¢ studentowi poznanie najnowszych zjawisk literackich Rosji oraz analize relacji
kultury z rynkiem, mediami i spoteczenistwem. Na konwersatorium podjete zostang zagadnienia przeksztatceh wspéiczesnego zycia literackiego po
wptywem rynku, mediow masowych i przemian spotecznych w Rosji po 1985 roku. Wsrdd podejmowanych zagadnien znajda sie m.in. kwestie dotyczace
infrastruktury wydawniczej, instytucji promujgcych literature i formujgcych hierarchie kulturowg (nagrody i festiwale literackie), kultury centrum i prowinciji,
kultury stawy, artystow niezaleznych, obecnosci literatury i pisarzy w mediach, srodowisk literackich. W efekcie student powinien uzyska¢ wszechstronng
wiedze na temat wspoétczesnego procesu historyczno-literackiego w Rosji lat dwutysiecznych i przetomu wiekéw, co pozwoli mu zrozumie¢ specyfike
przedstawianych zjawisk, co bedzie istotnym elementem przygotowujgcym do podjecia pracy np. w instytucjach kultury.

Wymagania wstepne Brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-WZLIKO1 |odpowiedz ustna Sprawdza rozumienie i stopien przyswojenia danej partii materiatu oraz orientacje w TL-WZLIKO1_ 1, TL-
w1 poznawanych zagadnieniach i zjawiskach. WZLIKO1_3, TL-WZLIKO01_4,
TL-WZLIKO1_5
TL-WZLIKO1 |prace zaliczeniowe Formy pracy (referat / prezentacja mutimedialna / mapa mysli itp. i/lub recenzja) sprawdzajace [TL-WZLIKO1_1, TL-
w2 stopien orientacji w omawianych zagadnieniach i umiejetno$¢ przeprowadzenia krytycznej WZLIKO01_2, TL-WZLIKO01_3,

analizy i interpretacji wybranych zjawisk literackich. Typ i liczbe prac do wykonania oraz
pozostate wymagania, na podstawie ktdrych student uzyskuje zaliczenie okresla koordynator
modutu w sylabusie. Prace wykonywane sg na zadane przez prowadzacego tematy,
nawigzujace do omawianych tresci programowych.

TL-WZLIKO1_4, TL-
WZLIKO1_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba | ofektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-WZLIKO1 |konwersatorium Forma zaje¢ pozwalajgca na podanie przez 30 Przygotowanie do zaje¢ zgodnie z okreslong 30 TL-WZLIKO01_w_1,

fs 1

prowadzacego podstawowych zagadnien
kluczowych dla dalszej dyskusji (metoda
podajaca — pogadanka, objasnienia,
wyjasnienia). Rozmowa na zadane wczesniej
tematy, dyskusja o przeczytanych utworach
literackich i tekstach krytycznych,
interesujgcych biezacych wydarzeniach
kulturalnych (metoda aktywizujaca, ,burza
mdbzgow”, dyskusja, dyskusja panelowa,
debata).

w sylabusie literaturg podstawowsa.
Samodzielne Sledzenie wydarzen literackich
w Ros;ji (czasopisma internetowe i
drukowane, nagrody literackie, festiwale
literatury, nowosci na rynku wydawniczym,
przektady) i/lub lektura samodzielnie
wybranych najnowszych utworéw do
recenzji, przygotowanie pracy pisemnej/
multimedialnej na zaproponowany temat

(jesli przewidziana w sylabusie).

TL-WZLIKO1_w_2
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1. |Nazwa kierunku filologia rosyjska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: XX-wieczne koncepcije literaturoznawcze

Kod modutu: W1-FRS2-TL-XXKL01

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TL-XXKLO1 1 |Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce i znaczenie nauk o literaturze w systemie nauk, ich specyfike K_wo1 2
przedmiotowsg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju w ramach literaturoznawstwa europejskiego i rosyjskiego.
TL-XXKLO1 2 |Student potrafi wykorzystaé posiadang wiedze w celu formutowania i innowacyjnego rozwigzywania probleméw w obrebie K_uo1 2
literaturoznawstwa, szczegolnie w zakresie XX-wiecznych koncepcji metodologicznych.
TL-XXKLO1_3 |Student potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowaé, syntetyzowac, twoérczo interpretowac i uzytkowac informacje K_U02 1
dotyczace metodologii badan literaturoznawczych przy uzyciu réznych zrédet oraz z zastosowaniem witasciwych metod i narzedzi
powigzanych z naukg o literaturze.
TL-XXKLO1 4 |Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu, opracowywac wybrane K_U03 1
zagadnienia z zakresu teorii literatury i literaturoznawczych koncepcji metodologicznych.
TL-XXKLO1_5 |Student jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow. |K_K02 2
3. Opis modutu
Opis Modut XX-wieczne koncepcje literaturoznawcze powinien umozliwi¢ studentowi uzyskanie umiejetnosci zastosowania wspétczesnych metodologii badan

literaturoznawczych do recepcji tekstow kultury oraz do rozpoznawania mapy wspoétczesnej humanistyki. Student powinien uzyska¢ wiedze o procesie
teoretycznoliterackim, przyswoi¢ wiedze z zagadnien teoriopoznawczych podejmowanych w ramach jednostek kontaktowych z zakresu gtéwnych
koncepcji badan literaturoznawczych XX wieku.

Wymagania wstepne Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-XXKLO1_ w |Ustne kolokwium zaliczeniowe Kolokwium zaliczeniowe jest przeprowadzone w formie ustnej i weryfikuje wiedze z zagadnien
1 teoriopoznawczych, znajomosci doktryn literaturoznawczych, ich metod i kategorii.
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Weryfikacja obejmuje swoim zakresem wiedze merytoryczng studenta przyswojong na TL-XXKLO1_1, TL-XXKLO01_2,
zajeciach i w ramach pracy wtasnej studenta w oparciu o literature obowigzkowa i TL-XXKLO1_ 3, TL-XXKL01_4,
uzupetniajacg wskazang w sylabusie modutu. TL-XXKLO1_5

Ocena koncowa modutu uwzglednia oceny za aktywnos$c¢ i za przygotowanie do zajec.

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta .
kod obi lednieni d liczb liczb sposqby weryfl_kac_jl
nazwa pis (z uwzglednieniem meto Iczba opis Iczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-XXKLO1_fs |konwersatorium Forma zaje¢ pozwalajgca na podanie przez 30 Praca wiasna studenta obejmuje 30 TL-XXKLO1 _w_1
1 prowadzacego podstawowych zagadnien przygotowanie sie studenta do zaje¢ oraz do
kluczowych dla dalszej dyskusji (metoda kolokwium zaliczeniowego na podstawie
podajgca — pogadanka, objasnienia, materiatéw wskazanych przez koordynatora
wyjasnienia). Rozmowa na zadane wczesnigj modutu na zajeciach oraz w sylabusie
tematy, dyskusja o przeczytanych tekstach modutu.
krytycznych (metoda aktywizujgca, ,burza
mozgow”, dyskusja, metoda problemowa).
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